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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2019/686
2019 m. sausio 16 d.

kuriuo pagal Tarybos direktyva 91/477/EEB nustatoma sistemingo keitimosi informacija apie
$aunamyjy ginkly perdavimg Sajungoje elektroninémis priemonémis tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1991 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 91/477/EEB dél ginkly isigijimo ir laikymo kontrolés ('), ypac |
jos 13 straipsnio 5 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1)  Direktyvos 91/477[EEB 3 skyriuje nustatyti Saunamuyjy ginkly perdavimo i§ vienos valstybés narés | kita
formalumai ir reikalavimas valstybéms naréms keistis reikiama informacija apie tokius perdavimus;

(2)  Direktyvos 91/477[EEB 13 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komisija numatyty sistemingo keitimosi tame
straipsnyje nurodyta informacija sistema. Siuo metu valstybiy nariy kompetentingos institucijos tokia informacija
keiciasi elektroniniu pastu arba faksu;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 (%) sukurta Vidaus rinkos informaciné sistema
(IMI) galéty biti veiksminga priemoné jgyvendinant Direktyvos 91/477[EEB 13 straipsnyje nustatytas adminis-
tracinio bendradarbiavimo nuostatas, visy pirma su $aunamyjy ginkly perdavimu i§ vienos valstybés narés j kitg
susijusias nuostatas. Siuo tikslu buvo priimtas Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/689 (), kad dél
Saunamyjy ginkly perdavimo nuostaty pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnj buty jvykdytas
bandomasis projektas. Todél tikslinga nurodyti, kad keisdamosi informacija apie $aunamyjy ginkly perdavima
valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi naudoti IMI sistema, ir nustatyti iSsamia keitimosi tokia
informacija tvarkg;

(4)  pagal Direktyvos 91/477[EEB 13 straipsnio 3 dalj valstybés narés gali turéti daugiau nei vieng nacionaling
institucija, atsakinga uZ informacijos, patenkancios j $io reglamento taikymo sritj, perdavimg ir gavima. Siekiant
uztikrinti veiksmingus valstybiy nariy informacijos mainus, kiekviena valstybé naré, turinti daugiau nei vieng
tokig nacionaling institucija, vieng i§ jy turéty paskirti centrine institucija, kuri veikty kaip vienas bendras
informacinis punktas, gaunantis ir perduodantis informacija, kuria pagal §j reglamentg kei¢iamasi IMI sistemoje.
Valstybé naré taip pat gali jgalioti centrine institucijg kitai valstybei narei per IMI sistema perduoti i§ nacionaliniy
institucijy gauta informacija;

() OLL256,1991913,p.51.

(¥ 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus
rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (VRI reglamentas) (OL L 316, 2012 11 14, p. 1).

(*) 2019 m. sausio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/689 dél tam tikry Tarybos direktyvoje 91/477/EEB nustatyty
administracinio bendradarbiavimo nuostaty jgyvendinimo bandomojo projekto pagal Vidaus rinkos informacing sistema (Zr. $io
Oficialiojo leidinio p. 75).
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(5)  pagal Direktyvos 91/477/EEB 11 straipsnj perduoti aunamuosius ginklus i§ vienos valstybés narés j kita galima
tik gavus valstybés narés, kurioje yra Saunamasis ginklas, leidimg (toliau — iSsiuntimo valstybé naré). Be to,
kiekviena valstybé naré kitai valstybei narei turi pateikti Saunamuyjy ginkly, kuriuos i jos teritorija galima perduoti
be iSankstinio jos sutikimo, sarasa. Tai reiskia, kad jei konkretiis Saunamieji ginklai néra jtraukti j tos valstybés
narés sgra$a, i$siuntimo valstybé naré, prie§ leisdama juos perduoti i tg valstybe nare, turéty patikrinti, ar buvo
gautas iSankstinis sutikimas. Taflau $iuo metu iSankstinio sutikimo dokumentas iSsiuntimo valstybei narei
pardavéjo yra pateikiamas tik jam paprasius leidimo perduoti $aunamajj ginkla, arba, jei taikoma Direktyvos
91/477[EEB 11 straipsnio 3 dalis, kai prekiautojas perduoda i$siuntimo valstybei narei duomenis apie perdavimg.
Siekiant uZztikrinti, kad leidimai perduoti nebity i§duodami remiantis suklastotais dokumentais, turéty biti
reikalaujama, kad valstybé nareé, j kurios teritorijg turi bati perduotas Saunamasis ginklas (paskirties valstybé nar¢)
ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo i§ankstinio sutikimo i§davimo per IMI sistemg perduoty informacija,
susijusig su i§ ankstiniu sutikimu. Be to, siekiant uZtikrinti didesnj Saunamyjy ginkly perdavimo Sajungoje
atsekamumg ir saugumg, i§ankstinio sutikimo dokumento kopija j IMI sistemg turéty bati jkeliama tuo paciu
metu, kai per IMI sistemoje informacija i$siun¢iama;

(6)  konkreti informacija, kuria valstybés narés privaléty per IMI sistemg perduoti atskirai, taip papildydami
informacija ikeltoje atitinkamo dokumento kopijoje, turéty apsiriboti informacija kuria remdamosi atitinkamos
nacionalinés institucijos galéty lengvai nustatyti ir gauti informacija apie konkrety perdavimg, visy pirma
informacija apie pardavéjo ir pirkéjo arba savininko (tai yra prekiautojo ar kito asmens) tapatybe;

(7)  skaidrumo ir saugumo sumetimais kiekviena valstybé naré j IMI sistemg turéty jkelti Saunamyjy ginkly, kuriuos |
jos teritorija galima perduoti be iSankstinio jos sutikimo, sarasa. Jei tokiy Saunamyjy ginkly néra, kitaip tariant, jei
iSankstinj sutikimg reikia gauti dél visy Saunamuyjy ginkly perdavimo, valstybé naré tai nurodo atitinkamoje IMI
sistemos skiltyje;

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés buvo aptartos su keitimosi informacija eksperty grupe, kurig sudaré
valstybiy nariy ekspertai,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas keitimuisi toliau nurodyta informacija per Direktyvos 91/477/EEB 13 straipsnio 5 dalyje
nurodyta sistema:

a) to straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija apie Saunamyjy ginkly perdavimg;

b) to straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija, i§skyrus informacija apie atsisakyma iSduoti leidimg laikantis tos
direktyvos 6 ir 7 straipsniy.

2 straipsnis
Elektroniné keitimosi informacija sistema
Kaip nustatyta Igyvendinimo sprendimu (ES) 2019/689, Direktyvos 91/477/EEB 13 straipsnio 5 dalyje nurodyta sistema,
skirta keitimuisi informacija, kuriai taikomas $is reglamentas, yra Vidaus rinkos informaciné sistema (IMI).
3 straipsnis
Valstybiy nariy centriniy institucijy paskyrimas

1. Jei valstybé naré turi daugiau nei vieng nacionaling institucijg, atsakinga uz informacijos, kuriai taikomas $is
reglamentas, perdavima ir gavima, kaip nurodyta Direktyvos 91/477/EEB 13 straipsnio 3 dalyje, vieng i§ ty institucijy
valstybé naré paskiria centrine institucija, atsakinga uZ tokios informacijos gavima i§ kity valstybiy nariy nacionaliniy
institucijy ir uZ jos perdavimg reikiamai jos teritorijoje veikianciai nacionalinei institucijai, kuri uZ t3 informacija atsako.

2. Valstybé naré taip pat gali pavesti savo centrinei institucijai per IMI sistema perduoti informacija i§ jos nacionaliniy
institucijy kitos valstybés narés nacionalinei arba centrinei institucijai.
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4 straipsnis
ISankstinis sutikimas

1. Jeigu valstybé naré (paskirties valstybé naré) suteikia iSankstinj sutikimg, kad i jos teritorija buty perduotas
$aunamasis ginklas, esantis kitoje valstybéje naréje (iSsiuntimo valstybé naré), paskirties valstybé naré, prane$dama
i$siuntimo valstybei narei apie iSankstinj sutikima, i$siuntimo valstybei narei siuncia $ig informacija:

a) paskirties valstybés narés ir i§siuntimo valstybés narés pavadinimus;

b) iSankstinio sutikimo dokumento datg ir nacionalinj registracijos numer;j;

¢) informacija apie Saunamajj ginklg perkancio ar jsigyjancio asmens arba, kai tinkama, savininko tapatybe;

d) jei taikytina, informacija apie Saunamajj ginklg parduodancio ar perleidZiancio asmens tapatybe;

e) iSankstinio sutikimo dokumento galiojimo pabaigos datg pagal paskirties valstybés narés nacionalines taisykles.

2. Paskirties valstybé naré j IMI sistemg jkelia iSankstinio sutikimo dokumento kopijg ir ta kopija kartu su informacija,
perduota pagal 1 dalj, perduoda i$siuntimo valstybei narei.

3. Paskirties valstybés narés ir iSsiuntimo valstybés narés nacionalinés institucijos, atsakingos uz 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacija ir dokumentg, gali prie jy prieiti per IMI sistemoje.

4. 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija ir dokumentas ijkeliami ir perduodami ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas
nuo ifankstinio sutikimo dokumento i§davimo dienos.

5 straipsnis
Saunamuyjy ginkly, kuriuos galima perduoti be iSankstinio sutikimo, sgrasas

[ IMI sistemg jkeliamas Saunamyjy ginkly, kurie kitoms valstybéms naréms turi bati perduodami pagal Direktyvos
91/477[EEB 11 straipsnio 4 dalj, sara3as, ir visy valstybiy nariy nacionalinés institucijos IMI sistemoje gali prie jo prieiti.

6 straipsnis
Prane$imas apie leidima perduoti Saunamajj ginkla arba pridedamus dokumentus

1. I8duodant leidimg perduoti $aunamaji ginkla pagal Direktyvos 91/477EEB 11 straipsnio 2 dalj arba i§duodant
dokumentg (pridedamas dokumentas), kuris pagal tos direktyvos 11 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg turi bati
laikomas kartu su Saunamuoju ginklu, valstybés narés, kurioje yra Saunamasis ginklas (i$siuntimo valstybé nare),
kompetentinga institucija perduoda valstybei narei, i kurios teritorijg Saunamasis ginklas turi bati perduotas (paskirties
valstybé nar¢), ir visoms tranzito valstybéms naréms $ig informacija:

a) i8siuntimo valstybés narés, paskirties valstybés narés ir, jei taikoma, visy tranzito valstybiy nariy pavadinimus;

b) leidimo perduoti $aunamajj ginklg arba pridedamo dokumento datg ir nacionalinj registracijos numer;;

¢) informacija apie Saunamajj ginklg perkancio ar jsigyjancio asmens arba, kai tinkama, savininko tapatybe;

d) jei taikytina, informacija apie Saunamajj ginklg parduodancio ar perleidZiancio asmens tapatybe;

e) bendra perduodamy Saunamuyjy ginkly skaiciy;

f) leidimo perduoti Saunamagjj ginkla atveju — Saunamojo ginklo i§siuntimo datg ir numatoma jo gavimo datg;

g) leidimo perduoti Saunamajj ginkla arba pridedamo dokumento galiojimo pabaigos data pagal iSsiuntimo valstybés
narés nacionalines taisykles.
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2. I3siuntimo valstybé naré i IMI sistema ikelia leidimo perduoti Saunamajj ginkla arba pridedamo dokumento kopija
ir tg kopija kartu su informacija, perduota pagal 1 dalj, perduoda paskirties valstybei narei ir visoms tranzito valstybéms
naréms.

3. Jei paskirties valstybé naré pagal 4 straipsnj neperdavé iSsiuntimo valstybei narei informacijos apie iSankstinj
sutikima ir nepateiké iSankstinio sutikimo dokumento kopijos, iSsiuntimo valstybé naré j IMI sistemg jkelia kitomis
priemonémis gauto iSankstinio sutikimo dokumento kopijg.

4. Prie 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos informacijos ir dokumenty per IMI sistemoje gali prieiti tik i$siuntimo valstybeés
narés, paskirties valstybés narés ir, jei taikytina, tranzito valstybiy nariy nacionalinés institucijos.

5. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija ir dokumentai jkeliami ir perduodami ne véliau kaip perdavimo j pirmaja
tranzito valstybe nare arba, jei tranzito valstybés narés néra, perdavimo paskirties valstybei narei dieng.

7 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. rugséjo 3 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. sausio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/687
2019 m. geguzés 2 d.

kuriuvo, atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiira pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj, tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas galutinis
antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo
11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Galiojancios priemonés

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 214/2013 () Taryba tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — Kinija, KLR arba nagrinéjamoji Salis) kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno
produktams nustaté galutinius antidempingo muitus. Siuo metu galioja 0-26,1 % antidempingo muitai (toliau —
pradinés priemonés). Tyrimas, po kurio buvo nustatytos pradinés priemonés, toliau vadinamas pradiniu tyrimu.

(2)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 215/2013 () Taryba tam tikriems importuojamiems Kinijos kilmeés
organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams taip pat nustaté kompensacinius muitus. Siuo metu
galioja 13,7-44,7 % kompensaciniai muitai.

(3)  Bendry muity dydis svyruoja nuo 13,7 % iki 58,3 %.

1.2. Priemoniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimas

(4)  Paskelbus pranesimg apie artéjancia galiojanciy galutiniy antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga (%), 2017 m.
gruodzio 13 d. Komisija gavo prasyma inicijuoti $iy priemoniy galiojimo termino perZitirag pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dalji. PraSymg gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 70 % visy tam tikry
organinémis medziagomis dengty plieno produkty Sajungoje, vardu pateiké Europos plieno asociacija (EUROFER)
(toliau — pareiSkéjas). PraSymas buvo grindZiamas tuo, kad pasibaigus galutiniy antidempingo priemoniy
galiojimui dempingas ir Sgjungos pramonei daroma Zala veikiausiai pasikartoty.

(5)  Komisija 2018 m. kovo 14 d. pranesimu Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje () (toliau — pranesimas apie
inicijavima) paskelbé inicijuojanti taikomy antidempingo priemoniy galiojimo termino perziiirg pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

(6) 2018 m. kovo 14 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje () paskelbtu prane$imu Komisija taip pat pranesé
inicijuojanti galiojanciy galutiniy kompensaciniy priemoniy Kinijos kilmés nagrinéjamajam produktui galiojimo
termino perZitirg pagal Reglamento (ES) 2016/1037 (’) 18 straipsnj.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

(* 2013 m. kovo 11 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 214/2013, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas ir jiems
nustatyto laikinojo muito galutinis surinkimas (OLL 73,2013 3 15, p. 1).

(®) 2013 m. kovo 11 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 215/2013, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas kompensacinis muitas (OL L 73, 2013 3 15,

.16).

(*) IIzraneéimas apie artéjancig tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga (OL C 187,2017 6 13, p. 60).

() Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis
medziagomis dengtiems plieno produktams, galiojimo termino perziiiros inicijavima (OL C 96,2018 3 14, p. 8).

(°) Pranesimas apie kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis
medZiagomis dengtiems plieno produktams, galiojimo termino perZitiros inicijavima (OL C 96, 2018 3 14, p. 21).

() 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 55).
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1.3. Tyrimas
1.3.1. Perziaros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(7)  Atliekant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tyrima buvo nagrinégjamas 2017 m. sausio 1 d. — 2017 m.
gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perZitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Tiriant Zalos tesimosi arba pasikar-
tojimo tikimybei ivertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2014 m. sausio 1 d. iki
perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.3.2. Suinteresuotosios Salys

(8) Pranesime apie inicijavimg Komisija paragino visas suinteresuotasias Salis dalyvauti tyrime. Be to, Komisija apie
priemoniy galiojimo termino perZitiros inicijavimg oficialiai prane$¢ Sioms Salims: pareiskéjui, Zinomiems
Sajungos gamintojams ir jy atitinkamoms asociacijoms, Zinomiems Kinijos eksportuojantiems gamintojams,
Zinomiems nesusijusiems Sgjungos importuotojams, Zinomiems nesusijusiems Sgjungos naudotojams ir ekspor-
tuojancios Salies atstovams.

9) Visos suinteresuotosios $alys buvo raginamos per pranesime apie inicijavimg nurodytus terminus reiksti savo
nuomone, teikti informacij ir patvirtinamuosius dokumentus. Suinteresuotosioms $alims taip pat buvo suteikta
galimybé rastu pateikti prasyma iSklausyti dalyvaujant Komisijos tyrimo tarnyboms ir (arba) prekybos bylas
nagrinéjanciam pareigtinui.

1.3.3. Atranka

(10) Pranesime apie inicijavima Komisija nurod¢, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj gali vykdyti suintere-
suotyjy Saliy atranka.

1.3.3.1. Sajungos gamintojy atranka

(11) Pranesime apie inicijavimg Komisija nurod¢, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj ji preliminariai
atrinko Sajungos gamintojus. Prie§ inicijuojant perZiiirg atrankai praSomga informacija pateiké ir nora bendradar-
biauti su Komisija iSreiské 21 Sgjungos gamintojas. Tuo remdamasi Komisija preliminariai atrinko tris gamintojus,
kurie, kaip nustatyta, yra tipiski Sajungos gamintojai atsizvelgiant j panasaus produkto gamybos ir pardavimo
Sajungoje apimtj. Atrinkti Sgjungos gamintojai per perzitros tiriamajj laikotarpj pagamino 28 % visos apskai-
¢iuotos Sgjungos pramonés produkcijos, be to, jiems teko 27 % Sajungos pramonés viso pardavimo nesusijusiems
pirkéjams Sgjungoje apimties. Komisija paragino suinteresuotasias $alis teikti pastabas dél preliminariai atrinkty
bendroviy. Pastaby negauta, todél preliminariai atrinktos bendrovés buvo patvirtintos. Atrinktos bendrovés buvo
laikomos tipiskomis Sgjungos pramonés bendrovémis.

1.3.3.2. Importuotojy atranka

(12)  Prasyme inicijuoti priemoniy galiojimo termino perziiira nurodyti devyni nesusije importuotojai, kurie pakviesti
pateikti atrankai reikalingos informacijos. Né vienas i§ jy informacijos nepateikeé.

1.3.3.3. Kinijos eksportuojanciy gamintojy atranka

(13) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy
zinomy Kinijos eksportuojanciy gamintojy pateikti pranesime apie inicijavima nurodyta informacijg. Be to,
Komisija paprasé Kinijos Liaudies Respublikos atstovybés Europos Sgjungoje nurodyti kitus eksportuojancius
gamintojus, jei tokiy yra, kurie galblit noréty dalyvauti tyrime, ir (arba) su jais susisiekti.

(14)  Uzpildytas atrankos formas grazino du eksportuojantys gamintojai, ta¢iau né vienas jy negamino prane$ime apie
inicijavima nurodyty organinémis medziagomis dengty plieno produkty. Treciasis eksportuojantis gamintojas apie
save pranes¢ praéjus $esioms savaitéms po termino atrankos formos atsakymams pateikti. Siam eksportuojanciam
gamintojui buvo suteiktas suinteresuotosios $alies statusas, taiau jis buvo laikomas nebendradarbiaujanciu, nes
neuzpildé atrankos formos ir nebandé atsakyti j eksportuojantiems gamintojams skirta klausimyna.

(15) Taigi, Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo.
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1.3.4. Klausimynai ir tikrinamieji vizitai

(16) Komisija trims atrinktiems Sgjungos gamintojams, parei$kéjui ir Kinijjos Vyriausybei nusiunté
klausimynus. Klausimyno atsakymus pateiké trys atrinkti Sajungos gamintojai ir pareiskéjas.

(17) Komisija tikrino visa informacijg, kurig mané esant reikalingg isvadoms dél dempingo ir Zalos tesimosi ar pasikar-
tojimo tikimybeés ir dél Sgjungos interesy padaryti. Tikrinamieji vizitai buvo surengti tokiy suinteresuotyjy Saliy
patalpose:

a) Sajungos gamintojai:
— ,ArcelorMittal Belgium®, Belgija,
— ,Marcegaglia Carbon Steel SpA“, Italija,
— ,Tata Steel Maubeuge SA®, Pranciizija;
b) Sajungos gamintojy asociacija:

— EUROFER, Belgija.

1.3.5. Normaliosios vertés nustatymo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj procediira

(18) Kadangi inicijuojant tyrima turéta pakankamai jrodymy, rodanciy, kad yra dideliy iskraipymy, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte, Komisija man¢, kad baty tikslinga tyrimg inicijuoti
remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalimi.

(19) Todél, siekdama surinkti reikiamus duomenis, kad véliau galéty taikyti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a
dali, Komisija pranesime apie inicijavimg paragino visus nagrinéjamosios Salies eksportuojancius gamintojus
pateikti prane$imo apie inicijavimg I priede prasoma informacija apie perzitrimojo produkto gamybai
naudojamus gamybos iSteklius. Tie patys du eksportuojantys gamintojai, kurie uzpildé atrankos formas, taip pat
pateiké III priede praSoma informacija. Kadangi jie negamino perziirimojo produkto, nebuvo gauta atsakymy,
susijusiy su perzitirimuoju produktu.

(20)  Siekdama surinkti informacija apie jtariamus didelius iSkraipymus, kaip apibréita pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte, kuria mané esant reikalinga tyrimui, Komisija taip pat nusiunté klausimyng
Kinijos Vyriausybei. Atsakymy i§ Kinijos Vyriausybés negauta.

(21)  Pranesime apie inicijavimg Komisija taip pat paragino visas suinteresuotgsias Salis per 37 dienas nuo Sio
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos pareiksti savo nuomone ir pateikti informacija
bei patvirtinamuosius dokumentus dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo tinkamumo. Siuo
atzvilgiu jokiy pastaby ar papildomy jrodymy i§ Kinijos Vyriausybés ar eksportuojan¢iy gamintojy negauta.

(22) Pranesime apie inicijavimg Komisija taip pat nurodé, kad, atsizvelgiant | turimus jrodymus, pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg jai gali reikéti pasirinkti tinkama tipiska 3alj, kad bty galima nustatyti
normaligja verte remiantis neiSkraipytomis kainomis ar lyginamaisiais dydziais.

(23) 2018 m. balandzio 13 d. Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies e punkto antrg jtrauka
paskelbé pirmajj pranesimg byloje (toliau — 2018 m. balandZio 13 d. pranesimas) (%), kad siekia surinkti suintere-
suotyjy Saliy nuomones dél atitinkamy Saltiniy, kuriais Komisija gali naudotis normaliajai vertei nustatyti. Tame
pranesime Komisija pateiké sgrasy visy gamybos veiksniy, kaip antai medZiagos, energija ir darbas, susijusiy su
eksportuojanciy gamintojy perZitirimojo produkto gamyba. Be to, remdamasi neiskraipyty kainy ar lyginamuyjy
dydziy pasirinkimui taikomais kriterijais, Komisija nustaté $eSias galimas tipiskas Salis: Argentina, Kolumbija,
Malaizija, Meksika, Tailandas ir Piety Afrika.

(24) Komisija visoms suinteresuotosioms Salims suteiké galimybe pateikti pastaby. Komisijai pastaby pateiké tik
pareiSkéjas. Nei nagrinéjamosios Salies valdzios institucijos, nei joks eksportuojantis gamintojas pastaby
nepateike.

(®) Nr.t18.003071.
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(25) Komisija pareiskéjo dél 2018 m. balandzio 13 d. pranesimo pateiktas pastabas aptaré antrame 2018 m.
liepos 3 d. pranesime (toliau — 2018 m. liepos 3 d. pranesimas) (°) dél Saltiniy, kuriais remiantis biity nustatoma
normalioji verté. Komisija taip pat sudaré gamybos veiksniy sarasa ir padaré i§vada, kad tuo etapu Meksika buvo
tinkamiausia tipiska $alis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirma jtrauka. Komisija
paragino suinteresuotasias 3alis teikti pastabas. Komisijai pastaby pateikeé tik pareiskéjas. Reglamente i tas pastabas

atsakyta.

1.3.6. Tolesné procediira

(26) 2019 m. vasario 22 d. Komisija atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ji ketino nustatyti
antidempingo muitus (toliau — galutinis fakty atskleidimas). Visoms $alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos
galéjo teikti pastabas dél Sio fakty atskleidimo.

(27)  Né viena 3alis nepateiké pastaby dél galutinio fakty atskleidimo.

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
2.1. Nagrinéjamasis produktas

(28)  Sioje priemoniy galiojimo termino perZifiroje nagrinéjamas produktas yra tas pats, kaip nagrinétas per pradinj
tyrima, t. y. tam tikri Kinijos kilmés organinémis medziagomis dengti plieno produktai, t. y. ploksti valcavimo
produktai i§ legiruotojo ir i§ nelegiruotojo plieno (nejskaitant neriidijanciojo plieno), dazyti, lakuoti arba apvilkti
plastikais bent i3 vienos pusés, iskyrus vadinamasias statybai skirtas sluoksniuotgsias plokstes, sudarytas i§ dviejy
iSoriniy metalo lak$ty su stabilizuojanciu izoliacinés medziagos sluoksniu tarp jy, i§skyrus produktus, padengtus
galutiniu cinko dulkiy dangos (cinko dazai, kuriy sudétyje esantis cinkas sudaro ne maziau 70 % masés)
sluoksniu, ir i$skyrus produktus, kuriy pagrindas yra dengtas chromu arba alavu, kuriy KN kodai $iuo metu yra
ex 721070 80, ex 721240 80, ex 72259900, ex 722699 70 (TARIC kodai 7210 70 80 11,
7210 70 80 91, 7212 40 80 01, 7212 40 80 21, 721240 8091, 7225990011, 72259900 91,
7226 99 70 11 ir 7226 99 70 91) (toliau — perzitirimasis produktas arba OMDP).

(29)  Perzifirimasis produktas gaunamas ploks¢ius valcavimo produktus i§ plieno padengus organinémis
medziagomis. Plieno produktus padengus organinémis medZziagomis jie apsaugomi ir uZtikrinamos jy funkcinés
savybés.

(30) OMDP daugiausia naudojamas statybos pramongje ir tolesniam produkty, naudojamy statybose, perdirbimui.
Kitos naudojimo sritys — buitiné technika.

2.2. PanaSus produktas

(31) Né viena suinteresuotoji $alis nepateiké pastaby dél panasaus produkto. Todél, kaip nustatyta per pradinj tyrima,
§iame priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrime patvirtinama, kad Kinijoje ir tipiska Salimi pasirinktoje
Meksikoje gaminamo ir vidaus rinkoje parduodamo produkto ir Sgjungos gamintojy gaminamo ir Sajungoje
parduodamo produkto pagrindinés fizinés ir techninés savybés ir galutinis panaudojimas yra tokie patys. Todél
pagal pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalj jie laikomi panasiais produktais.

3. DEMPINGO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE
3.1. Pirminés pastabos

(32)  Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj Komisija nagrinéjo, ar yra tikimybé, kad pasibaigus dabartiniy
priemoniy galiojimui KLR vykdomas dempingas testysi arba pasikartoty.

(33) Kaip minéta 15 konstatuojamojoje dalyje, atliekant tyrima nebendradarbiavo né vienas Kinijos eksportuojantis
gamintojas. Taigi, eksportuojantys gamintojai nepateiké klausimyno atsakymy, be kita ko, eksporto kainy ir
sanaudy, vidaus rinkos kainy ir sgnaudy, pajégumy, gamybos, investicijy ir kt. duomeny. Be to, Kinijos
Vyriausybé ir eksportuojantys gamintojai nepateiké pastaby dél byloje surinkty jrodymy, be kita ko, dél Komisijos
tarnyby darbinio dokumento dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos apsaugos
tyrimy tikslais (1% (toliau — Ataskaita) ir dél papildomy jrodymy, kuriuos pateiké pareiskéjas ir kurie rodo, kad
tokioms kainos ir sgnaudoms poveikio turéjo didelis valstybés kiSimasis. Todél pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj Komisija rémési turimais faktais.

() Nr.t18.007614.
(1) SWD(2017) 483 final/2.
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(34) Komisija pranesé¢ Kinijos valdzios institucijoms ir 14 konstatuojamojoje dalyje nurodytam tre¢iam eksportuo-
jan¢iam gamintojui, kad bus taikoma pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalis, ir suteiké jiems galimybe
pateikti pastaby. Komisija negavo jokiy pastaby.

(35) Tuo remiantis, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj, toliau i§déstytos i§vados dél dempingo tesimosi
arba pasikartojimo tikimybés buvo pagristos turimais faktais, visy pirma prasyme atlikti priemoniy galiojimo
termino perzifira pateikta informacija, su suinteresuotyjy Saliy pateiktomis pastabomis pateikta informacija ir
14 straipsnio 6 dalyje nurodytos duomeny bazés statistiniais duomenimis.

3.2. Importo dempingo kaina tesimasis perZiiiros tiriamuoju laikotarpiu

(36) 14 straipsnio 6 dalyje nurodytos duomeny bazés statistiniai duomenys rodo, kad perzifiros tiriamuoju laikotarpiu
i Sajunga i KLR buvo importuotas nedidelis kiekis OMDP (6 338 t), kuris sudaré¢ 0,1 % viso Sajungos
suvartojimo. Ta¢iau OMDP importuotas | 16 valstybiy nariy ir paskirstytas per visa perzitiros tiriamajj laikotarpi.
Taigi Komisija padaré iSvadg, kad faktinis importas perzidros tiriamuoju laikotarpiu buvo tipiskas, ir dél to
nagrinéjo, ar perzidros tiriamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas dempingas.

3.2.1. Normalioji verté

(37) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,normalioji verté paprastai yra nustatoma pagal
kainas, kurias jprastomis prekybos salygomis moka arba turi mokéti nepriklausomi pirkéjai eksportuojancioje
valstybéje*.

(38) Taciau pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte nustatyta: ,jei <...> nustatoma, kad dél dideliy
iSkraipymy eksportuojancioje valstybéje pagal b punktg toje valstybéje netikslinga taikyti valstybés vidaus rinkos
kainas ir sagnaudas, normalioji verté apskaic¢iuojama tik remiantis gamybos ir pardavimo sanaudomis, atitinkan-
¢iomis neiSkraipytas kainas ar lyginamuosius standartus, taikant toliau nurodytas taisykles“ ir jtraukiama
neiskraipyta ir pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo ir bendrasias sanaudas ir pelna“. Kaip
paaiskinta toliau, Komisija Siame tyrime padaré i$vady, kad remiantis turimais jrodymais ir atsizvelgiant i tai, kad
Kinijos Vyriausybé ir eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, buvo tinkama taikyti pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalj.

3.2.2. Dideliy iskraipymy buvimas
3.2.2.1. lvadas

(39)  Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte apibréziama taip: ,dideli iskraipymai yra tokie iskraipymai,
kai nurodytos kainos ar sanaudos, iskaitant Zaliavy ir energijos sgnaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos
veiksniy, kadangi jas veikia didelis valstybés kiSimasis. Vertinant, ar esama dideliy iskraipymy, inter alia,
atsizvelgiama | poveiki, kurj gali daryti vienas ar daugiau toliau nurodyty elementy:

— tai, kad atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia jmonés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdzios
institucijoms ar jy kontroliuojamos arba strategiskai prizitrimos, arba Sios jmonés vadovaujasi valdzios
institucijy gairémis,

— valstybés dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sagnaudoms,

— vie$oji politika arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vietos tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji
rinka,

— bankroto, bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy
vykdymo uztikrinimas,

— darbo uzmokescio sgnaudy iskraipymas,

— vieSosios politikos tikslus igyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé
gauti finansavima.”

(40)  Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies ¢ punkte nustatyta, kad: ,kai Komisija turi tinkamai pagristos
informacijos, kad tam tikroje valstybéje ar tam tikrame tos valstybés sektoriuje gali bati dideliy iSkraipymy, kaip
nurodyta b punkte, ir kai tikslinga siekiant veiksmingai taikyti §j reglaments, Komisija parengia, viesai skelbia ir
reguliariai atnaujina ataskaitg, kurioje apibidinamos b punkte nurodytos rinkos aplinkybés toje valstybéje ar
sektoriuje.
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(41)  Suinteresuotosios $alys buvo raginamos paneigti tyrimo byloje tyrimo inicijavimo metu turétus jrodymus, pateikti
dél jy pastaby arba juos papildyti. Dél to Komisija parengé Ataskaitg, kurioje parodé, kad daugeliu ekonomikos
lygmeny esama didelio valstybés kiSimosi, jskaitant konkrecius i8kraipymus, susijusius su daugeliu pagrindiniy
gamybos veiksniy (pvz., Zemé, energija, kapitalas, Zaliavos ir darbas), ir iskraipymus konkreciuose sektoriuose
(pvz., plieno ir cheminiy medziagy sektoriai). Ataskaita | tyrimo bylg jtraukta tyrimo inicijavimo etapu. Pragyme
taip pat pateikta tam tikry svarbiy ataskaitg papildanciy jrodymy.

(42) Pareiskéjas praSymo 71 dalyje ir 18 priede nurodé JAV prekybos departamento dokuments (''). Pagal ta
dokumentg plieno sektorius priskiriamas ,pagrindiniams ir kertiniams pramonés sektoriams®, o jy ,palyginti
stiprig kontrolés galig turi turéti“ valstybé. Tame dokumente pateikta nuoroda j SASAC dokumentg ('?), kuriame
ekonominiai sektoriai suskirstyti | tris kategorijas ir atitinkamas pakategores pagal Vyriausybés kontrolés
bitinybe: 1) strateginiai pramonés sektoriai, kurie ,veikia nacionalinj saugumg ir ekonomikos gyvybinguma“ ir
kuriy ,absoliu¢ia kontrolés galig turi turéti“ valstybé; 2) ,pagrindiniai ir kertiniai pramonés sektoriai, kuriy
Lpalyginti stiprig kontrolés galig turi turéti“ valstyb¢, arba 3) kiti pramonés sektoriai, kuriems valstybé ,turi daryti
jtaka“. Be to, SASAC dokumente nustatytas bendras tikslas iki 2010 m. turéti grupe pagrindiniy jmoniy, kurios
turéty pakankamai stipria jtaka pramonés plétrai ir ja skatinty, o tai reiskia stipraus pagrindo sukiirimg svarbioms
pagrindinéms naftos chemijos, telekomunikacijy, elektros energijos, laivybos ir statyby sektoriy jmonéms pléstis
ir tapti pasaulinémis pirmaujanciomis jmonémis, taip pat svarbioms pagrindinéms automobiliy, masiny ir
informaciniy technologijy sektoriy jmonéms tapti pasaulinémis pirmaujan¢iomis jmonémis.

(43)  Dél karstojo valcavimo plieno ir 3altojo valcavimo plieno sgnaudy, susijusiy su pakartotinu valcavimu, pareiskéjas
nurodé ankstesnius ES reglamentus, kuriais nustatomi kompensaciniai muitai (**) ir kuriuose Komisija nustaté,
kad tiek Saltojo valcavimo, tiek kar$tojo valcavimo ploksti plieno produktai yra subsidijuojami. Pareiskéjo teigimu,
dél to galutiniy produkty grynosios kainos buvo dirbtinai mazos. Be to, pareiskéjas cituoja ,ThinkDesk
ataskaitg (**) ir tvirtina, kad $i ataskaita taip pat yra jrodymas, kad daug Kinijos gamintojy galéjo plokscius
kar3tojo valcavimo plieno produktus Kinijos rinkoje sitlyti iskraipytomis kainomis.

(44)  Pagaliau pareikéjas taip pat tvirtino, kad remiantis ,Global Platts“ pateiktais duomenimis dabartinés Kinijos
vidaus rinkos kar$tojo valcavimo ir Saltojo valcavimo plieno kainos yra vis dar maZesnés uZ tarptautines
kainas (*°).

(45) Dél cinko ir dél valstybés jmoniy dominavimo kalnakasybos pramonéje, be Ataskaitoje pateikty jrodymy
pareiskéjas taip pat pateiké jrodymy, kad $iuo metu Kinijoje taikomas 30 % cinko eksporto mokestis (Zr. prasymo
87-89 dalis ir 18 prieda).

(46) Be to, pareiskéjas tvirtino, kad esama dideliy iskraipymy cheminiy komponenty pramongje, dél kuriy atsirado
dideliy iskraipymy dazy ir kity cheminiy dengimo produkty, naudojamy organinémis medziagomis dengto plieno
gamyboje, pramonéje. Jis rémési Ataskaitoje pateiktais jrodymais (16 skyrius ,Cheminiy medziagy sektorius®).
Visy pirma, remiantis Kinijos cheminiy medZiagy jmoniy valdymo asociacija, Ataskaitoje paminéta, kad
didZiausios Kinijos cheminiy medziagy bendrovés (2015 m., remiantis pajamomis) yra valstybés jmonés, jskaitant
aStuonias 1§ deSimties didZiausiy cheminiy medziagy jmoniy (*°). Be to, pareiskéjas nurodé prasymo 18 priede
pateikta KPMG ataskait, kurioje teigiama, kad 10 pagrindiniy Kinijos cheminiy medziagy bendroviy yra
valstybés jmonés.

(") ,China’s Status as a non-market ecnonomy*, Jungtiniy Valstijy prekybos departamentas, A-570053, 2017 m. spalio 26 d., p. 57.

(") Naujieny agentira ,Xinhua“, ,SASAC: State-owned Economy Should Maintain Absolute Controlling Power over Seven, Industries®,
2006 m. gruodzio 18 d.

(") Zr. Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 215/2013 ir 2017 m. birZelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2017/969, kuriuo
tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plokstiems karstojo valcavimo produktams i§ geleZies, nelegi-
ruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno nustatomi galutiniai kompensaciniai muitai ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/649, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plokstiems
karstojo valcavimo produktams i§ gelezZies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas
(OLL146,2017 6 9,p.17).

(") Prasymo 18 priede pateikta 2016 m. vasario 28 d. ,ThinkDesk“ ataskaita , Analysis of state-business interaction and subsidization in the
hot-rolled flat (HRF) segment of the Chinese steel industry*.

(**) Duomenys pateikti prasymo 20 priede.

(*) Kinijos cheminiy medziagy imoniy valdymo asociacija (CCEMA). (2016). 2016 m. 500 pagrindiniy Kinijos cheminiy medziagy
bendroviy. Kinijos naftos ir chemijos pramonés federacija (CPCIF). (2016). 2016 m. birZelio 29 d.
http:/[www.cpcia.org.cn/html/13/20166/155709.html; nurodyta Ataskaitos p. 403.
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(47) Dél elektros energijos, be Ataskaitoje pateiktos informacijos, pareiskéjas tvirtino, kad OMDP gamintojams
taikomas lengvatinis elektros energijos tarifas (/) ir kad ,Chongquing Wanda Steel Strip“ naudojosi elektros
energijos tarifu, kuris yra maZesnis nei apskritai taikomas dideléms pramonés imonéms ('%). Pagaliau pareiskéjas
pateiké viesai prieinamos informacijos, pagal kurig ,Shougang Group“ ir ,Inner Mongolia Baotou Steel Union®
naudojosi elektros energijos kainos subsidijomis (*%).

(48)  Dél lengvatiniy paskoly ir kitos finansinés paramos, be Ataskaitoje pateiktos informacijos, pareiskéjas atkreipé
démesj j naujausig spaudos pranesimg tvirtindamas, kad Kinijos Vyriausybés vykdoma vietos banky kontrolé dar
labiau sustipréjo dél 2017 m. teisékiiros pokyciy (*°). PareiSkéjas taip pat citavo JAV prekybos departamento
i$vadas, kad tas sektorius ,islieka i§ esmés iSkraipytas tiek dél rizikos vertinimo, tiek dél istekliy paskirstymo. Be
to, <...> iSanalizavus palikany normy dinamika matyti, kad palikany normos vis dar glaudziai susijusios su
Vyriausybés skelbiamomis pagrindinémis palikany normomis, taigi, jos néra nustatomos pagal rinkos
salygas. Dél nedideliy biudZeto apribojimy, ne istiestos rankos principo kainodaros, netiesioginiy valstybés
garantijy ir vieSosios politikos tiesiogiai arba netiesiogiai iskraipomas oficialus banky sektorius, tarpbankiné rinka,
obligacijy rinka ir Sesélinis banky sektorius. Sie iskraipymai gali biiti tiesiogiai susieti su Vyriausybés nuosavybe ir
kontrole ir valstybés plintanciu ir nepageidaujamu vaidmeniu Kinijos finansy sistemoje (*!).“

(49) Pareiskéjas primena, kad Komisija ankstesniuose tyrimuose nustaté, kad dauguma OMDP gamintojy gavo
subsidijas lengvatinio skolinimo, skolos konvertavimo | nuosavybés vertybinius popierius ar 1ésy akciniam
kapitalui padidinti (turto jliejimo) forma ir jiems sudarytos lengvesnés salygos mokéti dividendus Kinijos
Vyriausybei kaip pagrindiniams akcininkams (*3). Be to, pareiskéjas nustaté keletg kity OMDP gamintojy, kurie
naudojosi lengvatiniu skolinimu, remdamasis jy metinémis ataskaitomis (*).

(50)  Pagaliau pareiskéjas citavo ,ThinkDesk“ parengta ataskaita, kurioje nustatyti bent $e§i OMDP gamintojai, kurie
2016-2017 m. naudojosi Vyriausybés paramos priemonémis Kinijos plieno sektoriuje finansinio isiskolinimo
mazinimo ir skolos konvertavimo i nuosavybés vertybinius popierius forma. Sios priemonés ,ThinkDesk*
jvardytos kaip subsidijos (**).

(51) Pradyme nurodyta keletas jtariamy papildomy iskraipymy fiskalinés paramos ir Zemy aplinkosaugos standarty
Kinijoje forma, kaip jau nurodyta Ataskaitoje. Visy pirma pareiskéjas nurodé ankstesnes Komisijos ivadas dél
jvairiy atleidimy nuo tiesioginiy mokes¢iy ir mokes¢iy sumazinimo programy, kurias taikant dirbtinai
sumazinamos plieno bendroviy apmokestinamosios pajamos, taip pat dél netiesioginio mokes¢io (PVM) ir
importo tarifo programy bei jvairiy (ad-hoc) dotacijy programy (¥). Pareiskéjas taip pat tvirtino, kad Sios
programos vis dar veikia ir jomis galima naudotis.

(52) Dél aplinkos standarty pareiSkéjas pacitavo prasymo 18 priede pateikta EBPO ataskaitg (*), kuri be abejonés
rodo, kad Kinijos Vyriausybé netiesiogiai remia plieno gamintojus, nes neuztikrina pagrindiniy aplinkos standarty
taikymo, priesingai nei Sajungos gamintojy atveju — jiems taikomi daug grieztesni aplinkos standartai, ypac atsi-
zvelgiant | naujausius pokycius, kai REACH reglamentu buvo uzdrausta OMDP produkty pirminiam apdorojimui
naudoti chromatus (taip pat aptarta ir praSymo 12-16 dalyse).

(53) Komisija nagrinés, ar, atsizvelgiant | tai, kad esama dideliy iskraipymy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte, biity tikslinga naudoti Kinijos vidaus rinkos kainas ir sgnaudas. Komisija tai darys
remdamasi byloje turimais jrodymais, jskaitant Ataskaitoje pateiktus jrodymus, kurie yra pagristi viesai
prieinamais $altiniais. Atliekant $ig analiz¢ bus nagrinéjamas didelis valstybés kisimasis i ekonomika apskritai ir
konkreti rinkos padétis susijusiame sektoriuje, jskaitant perzitirimajj produkta. Kaip nurodyta 16-20 konstatuoja-
mosiose dalyse, nei Kinijos Vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai nepateiké pastaby ar jrodymy, kuriais

(V) Pirmiau nurodyti Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 215/2013 ir Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/969.

(**) Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 215/2013 140-145 konstatuojamosios dalys.

(*) Prasymo 18 priedo p. 6 pateikta Kinijos plieno gamintojy naudojamy subsidijy apZzvalga.

(*) CHENY., 2017 m. balandzio 13 d. ,BRC’s New Supervisory Storm is here-implications for foreign banks in China, China Law Insight*,
pateikta prasymo 18 priede.

(*) PraSymo 18 priede pateikta JAV prekybos departamento 2017 m. spalio 26 d. ataskaita dél Kinijos kaip ne rinkos ekonomikos $alies
statuso.

(*) I8samesnés informacijos Zr. praymo 106-107 dalis.

(*) Zr. prasymo 18 priedo p. 67 pateikta Kinijos plieno gamintojy naudojamy subsidijy apzvalga.

(*) Prasymo 18 priede pateikta 2017 m. spalio 31 d. ,ThinkDesk* ataskaita ,Deleveraging and Debt Equity Swaps in the Chinese Steel
Industry*.

(*) Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 215/2013 314-396 konstatuojamosios dalys ir Jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/969 312-394
konstatuojamosios dalys.

(*) ,Environmental Enforcement and Compliance in China, an Assessment of Current Practices and Ways Forward“ (EBPO), 2006 m.
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patvirtinami arba paneigiami byloje, iskaitant Ataskaita, surinkti jrodymai, taip pat papildomi pareiskéjo pateikti
jrodymai dél dideliy iSkraipymy buvimo ir (arba) dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo Siuo
atveju tinkamumo.

3.2.2.2. Dideli iSkraipymai, darantys poveikj KLR vidaus rinkos kainoms ir sanaudoms: bendros ekonominés
aplinkybés

(54)  Pats Kinijos ekonominés sistemos pagrindas, t. y. vadinamosios socialistinés rinkos ekonomikos savoka, neatitinka
laisvo rinkos jégy veikimo principo. Ta sgvoka yra jtvirtinta Kinijos Konstitucijoje ir pagal ja nustatomas Kinijos
ekonomikos valdymas. Pagrindinis principas yra ,gamybos priemoniy socialistiné vieSoji nuosavybé, t. y. visy
Zmoniy nuosavybé ir darbo Zmoniy kolektyviné nuosavybé“. Planiné ekonomika laikoma ,pagrindine
nacionalinés ekonomikos jéga“ ir valstybé turi jgaliojimus ,uztikrinti jos konsolidavima ir augima® (¥'). Todél
bendra Kinijos ekonomikos struktiira sudaro sglygas ne tik dideliam valstybés kiSimuisi j ekonomika, bet aiskiai
suteikiami jgaliojimai tokiam kiSimuisi vykdyti. Savoka ,vieSosios nuosavybés virSenybé prie§ privaciaja“
dominuoja visoje teisés sistemoje ir visuose pagrindiniuose teisés aktuose yra pabréziama kaip bendras
principas. Kinijos nuosavybés teisé yra geriausias pavyzdys: tai pagrindinis socializmo etapas, kai valstybé
jpareigojama i$saugoti pagrinding ekonoming sistema, kurioje svarbiausia yra vieSoji nuosavybé. Kitos nuosavybés
formos yra toleruojamos, o jstatymai leidZia jas plétoti kartu su valstybés nuosavybe (*).

(55) Be to, pagal atitinkamus Kinijos teisés aktus socialistiné rinkos ekonomika plétojama vadovaujant Kinijos
komunisty partijai (KKP). Kinijos valstybés ir KKP struktfiros yra tarpusavyje susijusios visais lygmenimis (teisiniu,
instituciniu, asmeniniu) ir sudaro stiprig struktiirg, kurioje KKP ir valstybés vaidmenys yra neatskiriami. 2018 m.
kovo mén. i§ dalies pakeitus Kinijos Konstitucija, pagrindinis KKP vaidmuo tapo dar svarbesnis, nes jis buvo dar
karta patvirtintas Konstitucijos 1 straipsnio tekste. Po esamo nuostatos pirmojo sakinio ,Socialistiné sistema yra
pagrindiné Kinijos Liaudies Respublikos sistema“ jterptas naujas antras sakinys ,Skiriamasis Kinijos socializmo
bruozas yra Kinijos komunisty partijai tenkantis vadovaujamasis vaidmuo“ (¥). Tai rodo neabejoting ir vis
didéjan¢ia KKP vykdoma Kinijos ekonominés sistemos kontrole. Si kontrolé biidinga Kinijos sistemai ir yra
gerokai didesné nei kitose 3alyse, kuriose Vyriausybés vykdo didele makroekonoming kontrole ir kuriose veikia
laisvosios rinkos jégos.

(56) Kinijos valstybé vykdo intervencing ekonomine politika siekdama tiksly, kurie sutampa su KKP nustatyta politine
darbotvarke, o ne atspindi vyraujancias ekonomines sglygas laisvojoje rinkoje (*). Kinijos valdZios institucijy
taikomos intervencinés ekonominés priemonés yra jvairios, jskaitant pramoninio planavimo sistema, finansy
sistemg ir jvairius reglamentavimo aplinkos aspektus.

(57)  Pirma, bendros administracinés kontrolés lygmeniu Kinijos ekonomikos kryptis grindziama sudétinga pramoninio
planavimo sistema, kuri veikia visg Salies ekonoming veikla. Visi sie planai apima iSsamig ir sudétingg sektoriy ir
kompleksiniy politikos sri¢iy matricg, jie yra visuose valdZios lygmenyse. Provincijy lygmens planai paprastai
bina gana i$samis, o nacionaliniuose planuose paprastai nustatomi Siek tiek platesni tikslai. Planuose taip pat
nurodomos priemonés atitinkamoms pramonés jmonéms ir (arba) sektoriams remti, ir terminai, per kuriuos turi
bati pasiekti tikslai. ] kai kuriuos planus vis dar jtraukiami aiskiis numatomi tikslai, o seniau jie biidavo
jtraukiami j visus planavimo ciklus. Pagal planus atskiri pramonés sektoriai ir (arba) projektai i$skiriami kaip
(teigiami arba neigiami) prioritetai, atitinkantys Vyriausybés prioritetus, ir jiems priskiriami konkretiis vystymosi
tikslai (pramonés modernizavimas, tarptautiné plétra ir t. t.). Ekonominés veiklos vykdytojai — tiek privatas, tiek
valstybiniai — turi veiksmingai pritaikyti savo verslo veiklg prie planavimo sistema nustatyty realijy. Taip yra ne
tik dél oficialiai jpareigojamojo plany pobtidzio. Svarbiausia, kad atitinkamos Kinijos valdZios institucijos visais
valdzios lygmenimis laikosi plany sistemos ir atitinkamai naudojasi joms suteiktais jgaliojimais ir taip skatina
ekonominés veiklos vykdytojus laikytis planuose nustatyty prioritety (taip pat zr. 3.2.2.5 skirsnj) (*!).

(58)  Antra, finansiniy iStekliy skirstymo lygmeniu, Kinijos finansy sistemoje dominuoja valstybés komerciniai bankai.
Sie bankai, nustatydami ir jgyvendindami skolinimo politika, turi derintis prie Vyriausybés pramonés politikos
tiksly, o ne pirmiausia jvertinti ekonoming konkretaus projekto nauda (taip pat zr. 3.2.2.8 skirsnj) (*3). Tas pats

(¥) Ataskaitos 2 skyrius, p. 6-7.

(**) Ataskaitos 2 skyrius, p. 10.

(*) http:/[en.pkulaw.cn/display.aspx?cgid=311950&lib=law.
(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 20-21.

(*') Ataskaitos 3 skyrius, p. 41, 73-74.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 120-121.
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pasakytina ir apie kitus Kinijos finansy sistemos komponentus, tokius kaip vertybiniy popieriy rinkos, obligacijy
rinkos, privataus akcinio kapitalo rinkos ir kt. Nors ir mazesnés svarbos nei banky sektorius, Sios finansy
sektoriaus dalys yra instituciSkai ir funkciskai sukurtos taip, kad biity siekiama ne kuo labiau pagerinti finansy
rinky veiksmingg veikimg, o uZtikrinti kontrole ir leisti valstybei ir KKP kistis (**).

(59) Trecia, reglamentavimo aplinkos lygmeniu, valstybés kisimasis i ekonomikg biina jvairiy formy. PavyzdZiui,
vieSyjy pirkimy taisyklés reguliariai naudojamos siekiant kity nei ekonominio veiksmingumo politikos tiksly, taip
sumenkinant rinka grindZiamus principus toje srityje. Taikomuose teisés aktuose konkreciai nustatyta, kad viesieji
pirkimai vykdomi siekiant palengvinti pagal valstybés politika nustatyty tiksly igyvendinimg. Taciau Siy tiksly
pobudis lieka neapibréztas, todél sprendimus priimancios institucijos turi didele veiksmy laisve (**). Panasiai
investicijy srityje Kinijos Vyriausybé toliau reik§mingai kontroliuoja valstybés ir privaciy investicijy paskirtj ir dydj
ir tam daro didele jtaka. Investicijy tikrinimg, taip pat jvairias paskatas, apribojimus ir draudimus, susijusius su
investicijomis, valdZios institucijos naudoja kaip svarbig priemon¢ pramonés politikos tikslams, pavyzdziui,
islaikyti valstybés kontrole pagrindiniuose sektoriuose arba stiprinti vietos pramone (*°), remti.

(60)  Apibendrinant, Kinijos ekonomikos modelis yra pagristas tam tikromis pagrindinémis aksiomomis, kuriomis
numatomas ir skatinamas jvairialypis valstybés kiSimasis. Toks didelis valstybés kisimasis neatitinka laisvo rinkos
jégy veikimo, todél gali biti iskraipomas veiksmingas iStekliy paskirstymas pagal rinkos principus (*¢).

3.2.2.3. Dideli i8kraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto pirmajg itrauka: tai, kad
atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia jmonés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdZios institu-

cijoms ar jy kontroliuojamos arba strategiskai priZiarimos, arba $ios jmonés vadovaujasi valdZios
institucijy gairémis.

(61)  Atsizvelgiant j valstybés kiSimasi ir valstybés nuosavybés dominavima Kinijos ekonomikos modelyje, valstybés
jmonés yra esminé Kinijos ekonomikos dalis. Vyriausybé ir KKP turi struktiiras, kurios uZtikrina nuolating jy
valstybés jmonés ja jgyvendina, taiau ji taip pat reikalauja savo teisiy dalyvauti valstybés jmoniy veiklos
sprendimy procese. Tai paprastai daroma per valdZios institucijy ir valstybés jmoniy nariy rotacija, partijos
nariams dalyvaujant valstybés jmoniy vykdomosiose institucijose, o partijy organams — bendrovése (taip pat Zzr.
3.2.2.4 skirsnj), taip pat formuojant valstybés jmoniy sektoriaus organizacing struktiirg (7). UZ tai valstybés
jmonéms suteikiamas ypatingas statusas Kinijos ekonomikoje, o tai reiskia daug ekonominés naudos, visy pirma
apsauga nuo konkurencijos ir lengvating prieiga prie atitinkamy gamybos istekliy, jskaitant finansus (*¥).

(62) Konkreciai plieno sektoriuje Kinijos Vyriausybé ir toliau islaiko didele nuosavybés dalj. Apskaiciuota, kad
nominalus valstybés jmoniy ir privaciy bendroviy skaiCius beveik nesiskiria, taciau i§ penkiy Kinijos plieno
gamintojy, kurie priklauso pagrindiniy pasaulio plieno gamintojy desimtukui, keturios yra valstybés jmonés (**).
Kartu, nors de$imt pagrindiniy gamintojy 2016 m. pagamino tik 36 % visos pramonés produkcijos, Kinijos
Vyriausybé siekia iki 2025 m. konsoliduoti 60-70 % gelezies ir plieno gamybos mazdaug desimtyje didelés
apimties jmoniy (*). Toks konsolidavimas gali lemti priverstinj pelningy privaciy bendroviy susijungima su
valstybés jmonémis, kuriy rezultatai yra nepakankami (*').

(63) Kadangi plieno pramonéje stebimas didelis valstybés kiSimasis ir $iame sektoriuje didelé dalis jmoniy yra valstybés
jmonés, net ir privatiis plieno gamintojai negali veikti rinkos salygomis. I§ tiesy tiek valstybés, tiek privac¢ioms
plieno sektoriaus jmonéms taip pat taikoma politikos prieZitra ir gairés, kaip nurodyta 3.2.2.5 skirsnyje.

(64) Valstybés kontrolé ir kiSimasis | OMDP priklauso aprasytai bendrajai sistemai. Daugelis pagrindiniy OMDP
gamintojy priklauso valstybei. Taigi i§ turimy jrodymy matyti, kad KLR OMDP gamintojy nuosavybés teisés, jy
kontrolé ar jiems taikoma Kinijos Vyriausybés politikos prieziiira arba gairés yra tokios pacios, todél jos veikia ne
pagal rinkos principus (*).

(**) Ataskaitos 6 skyrius, p. 122-135.

(**) Ataskaitos 7 skyrius, p. 167-168.

(**) Ataskaitos 8 skyrius, p. 169-170, 200-201.

(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 15-16, Ataskaitos 4 skyrius, p. 50, 84, Ataskaitos 5 skyrius, p. 108-109.

(*’) Ataskaitos 3 skyrius, p. 22-24, ir 5 skyrius, p. 97-108.

(**) Ataskaitos 5 skyrius, p. 104-109.

(*) Ataskaitos 14 skyrius, p. 358: 51 % privaciy ir 49 % valstybés jimoniy pagal gamybag ir 44 % valstybés jmoniy ir 56 % privaciy bendroviy
pagal pajégumus.

(*) https:/[policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel-enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e.

(*!) Kaip ir privacios bendrovés ,Rizhao” ir valstybés jmonés ,Shandong Iron and Steel* susijungimo 2009 m. atveju. Zr. Pekino plieno
ataskaitos p. 58.

(*}) Ataskaitos 14 skyrius, p. 359-360.
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3.2.2.4. Dideli iSkraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antraja itrauka:
valstybés dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sagnaudoms.

(65) Be to, kad Kinijos valstybé ne tik kontroliuoja ekonomikg uzsitikrindama valstybés jmoniy nuosavybés teises ir
vykdydama kitas priemones, ji gali kitis  kainas ir sanaudas per valstybés dalyvavima bendroviy veikloje. Nors
atitinkamy valstybés institucijy teisé skirti ir atleisti pagrindinius valstybés jmoniy vadovaujancius darbuotojus,
kaip numatyta Kinijos teisés aktuose, gali atspindéti atitinkamas nuosavybés teises, (**) KKP organai tiek valstybés,
tiek privaciose jmonése yra kitas kanalas, kuriuo valstybé gali kistis i verslo sprendimus. Pagal Kinijos bendroviy
teis¢ kiekvienoje bendrovéje turi bati isteigta KKP organizacija ir bendrové turi sudaryti batinas salygas partijos
organizacijos veiklai. Anksciau $is reikalavimas, atrodo, ne visada buvo vykdomas arba grieztai uztikrinamas jo
vykdymas. Taciau bent nuo 2016 m. KKP sustiprino reikalavimus turéti teise j valstybés jmoniy verslo sprendimy
kontrole, kaip politinj principa. Taip pat praneSama, kad KKP daro spaudimg privacioms bendrovéms pirmenybe
teikti ,patriotizmui® ir laikytis partijos drausmés (*). 2017 m. buvo pranesta, kad partijos organai veiké 70 % i§
mazdaug 1,86 mln. privaciy bendroviy ir kad padidéjo spaudimas KKP organizacijoms tarti lemiama Zodj
priimant verslo sprendimus jy atitinkamose bendrovése (). Sios taisyklés bendrai taikomos Kinijos ekonomikai,
jskaitant OMDP gamintojus ir jy gamybos istekliy tiekéjus.

(66) Konkreciai plieno sektoriuje (jskaitant perzitrimajj produkts ir pagrindiniy gamybos iStekliy tiekéjus), daugelis
pagrindiniy plieno gamintojy (jskaitant OMDP gamintojus) priklauso valstybei. Kai kurie i§ jy konkreciai nurodyti
2016-2020 m. plieno pramonés prisitaikymo ir modernizavimo plane (*) kaip 12-ojo penkmecio planavimo
laikotarpio pasiekimy pavyzdziai (pvz. ,Baosteel’, ,Anshan Iron and Steel’, ,Wuhan Iron and Steel* ir kt.).
VieSuose OMDP valstybés gamintojo dokumentuose kartais pabréZiamas rysys su Kinijos valstybe. Pavyzdziui,
,Baoshan Iron & Steel“ (arba ,Baosteel) 2016 m. pusmetinéje ataskaitoje teigiama, kad ,bendrové isipareigojo
laikytis13-ojo penkmecio planavimo ir pasieké plataus masto sutarimg su vietos valdzios institucijomis dalijantis
istekliais, sujungiant miesty pramoneg ir kuriant ekologine aplinka“ (*’). Neseniai atlikusi antisubsidijy tyrima dél
tam tikry Kinijos kilmés ploksciy karstojo valcavimo produkty i§ geleZies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo
plieno (toliau — ploksti karstojo valcavimo produktai) (**) Komisija nustaté, kad trys i§ keturiy atrinkty eksportuo-
janéiy gamintojy grupiy buvo valstybés jmonés. Visose trijose grupése valdybos pirmininkai arba pirmininkas
taip pat veiké kaip grupés KKP organizacijos partijos komiteto sekretorius.

(67) Valstybés dalyvavimas finansy rinkose ir kiSimasis i jas (taip pat Zr. 3.2.2.8 skirsnj), taip pat tiekiant Zaliavas ir
gamybos isteklius, toliau daro rinkos iskreipiamaji poveikj (*). Taigi, valstybés dalyvavimas jmonése, jskaitant
valstybés jmones, bei plieno ir kituose sektoriuose (pavyzdziui, finansy ir gamybos istekliy sektoriuose) leidzia
Kinijos Vyriausybei kistis | kainas ir sgnaudas.

3.2.2.5. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto trecigja jtrauka: vieSoji
politika arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vietos tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji
rinka.

(68)  Kinijos ekonomikos kryptis i§ esmés nustatoma taikant sudétingg planavimo sistema, pagal kurig suformuojami
prioritetai ir iSkeliami tikslai, kuriy turi siekti centriné ir vietos valdZios institucijos. Visais valdzios lygmenimis
yra nustatyti atitinkami planai, kurie aprépia praktiskai visus ekonomikos sektorius, o planavimo priemonémis

nustatyti tikslai yra jpareigojamojo pobiidzio ir kiekvieno administracinio lygmens valdZios institucijos prizitri,

() Ataskaitos 5 skyrius, p. 100-101.

(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 31-32.

(¥) Zr. https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40]U.

(*) Visg plano teksta galima rasti MIIT svetainéje:
http:/fwww.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943content.html.

(*7) ,Baoshan Iron & Steel Co.“ 2016 m. pusmecio ataskaita, http://tv.baosteel.com/ir/pdf/report/600019_2016_2e.pdf.

(**) Zr.lgyvendinimo reglamento (ES) 2017/969 64 konstatuojamaja dalj.

(*) Ataskaitos 14.1-14.3 skyriai.


https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html
http://tv.baosteel.com/ir/pdf/report/600019_2016_2e.pdf
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kaip atitinkamo Zemesnio lygmens valdZios institucijos tuos planus jgyvendina. Apskritai Kinijos planavimo
sistemoje iStekliai nukreipiami i sektorius, kuriuos Vyriausybé jvardija kaip strateginius arba kitaip politiskai
svarbius, o ne skirstomi atsizvelgiant j rinkos jégas (*%).

(69) Plieno pramoneg, jskaitant OMDP kaip auksciausios klasés plieno produkto gamyba, Kinijos Vyriausybé laiko
pagrindine pramone (°'). Tai patvirtinta daugelyje nacionaliniu, regioniniu ir savivaldybiy lygmeniu parengty
plany, direktyvy ir kity dokumenty, susijusiy su plienu, pvz., 2016-2020 m. plieno pramonés prisitaikymo ir
modernizavimo plane. Plane nurodyta, kad plieno pramoné yra ,svarbus, pagrindinis Kinijos ekonomikos
sektorius, nacionalinis kertinis akmuo® (*?). Siame plane nustatytos pagrindinés uzduotys ir tikslai apima visus
pramongs plétros aspektus (*3).

(70)  13-ajame ekonominés ir socialinés plétros penkmecio plane (*) numatyta remti jmones, gaminancias auk$ciausios
klasés plieno produktus (**). Pagal jj taip pat siekiama uZtikrinti produkto kokybe, patvarumg ir patikimuma
remiant bendroves, kurios naudoja technologijas, susijusias su $varia plieno gamyba, tiksliuoju valcavimu ir
kokybés gerinimu (*°).

(71)  Pramonés restruktiirizavimo Zinyne (2011 m. leidimas) (2013 m. pakeitimai) (*’) (toliau — Zinynas) geleZies ir
plieno pramoné jvardijama kaip skatinamoji pramoné. Visy pirma, Zinyne raginama ,plétoti ir taikyti techno-
logijas, skirtas didesnio veiksmingumo, aukstos kokybés ir moderniems plieno produktams, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant) didelio stiprio automobiliy lakstus, ne mazesniy kaip 600 MPa, didelio nasumo vamzdyny pliena
naftos ir dujy perdavimui, didelio stiprio placias ir storas plokstes, skirtas naudoti laivuose, jiros inZinerinj
pliena, ne mazesnio kaip 420 MPa vidutinio storio plokstes, skirtas pastatams, tiltams ir kitoms konstrukcijoms,
pliena greitajam gelezinkeliui ir vilkimo jtaisams, nedideliy magnetiniy nuostoliy ir didelés magnetinés indukcijos
pliena, antikorozinj ir atspary dilimui plieng, lydiniy iSteklius taupantj nertdijantijj pliena (moderny feritinj
nertidijantjjj plieng, dvigubo lydymo nertidijantijj plieng ir azoto nertidijantjjj plieng), specialius plieninius strypus
ir vielos strypus, skirtus didelio veiksmingumo pagrindinéms dalims (didelio veiksmingumo pavaroms, 12.9 ar
aukstesnés klasés varztams, didelio stiprio spyruokléms ir ilgo naudojimo guoliams), taip pat aukstos kokybés
specialias plieno kaltines medziagas (jrankiy ir formy plieng, nertidijantijj pliena ir, be kita ko, plieng masinoms)*.
Tai, kad Zinynas yra taikomas, patvirtinta per naujausig antisubsidijy tyrimg dél tam tikry Kinijos kilmés ploksciy
karstojo valcavimo produkty i3 geleZies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno (toliau — ploksti karstojo
valcavimo produktai) (*%).

(72)  Kinijos Vyriausybé toliau vadovauja sektoriaus plétrai pagal jvairias politikos priemones ir direktyvas, susijusias,
be kita ko, su: rinkos sandara ir restruktfirizavimu, Zaliavomis (*’), investicijomis, pajégumy Salinimu, produkto
asortimentu, perkélimu, modernizavimu ir pan. Siomis ir kitomis priemonémis Kinijos Vyriausybé teikia
nurodymus praktiskai dél kiekvieno sektoriaus plétros ir veikimo aspekto ir juos kontroliuoja (°°). Dabartiné
pertekliniy pajégumy problema tikriausiai yra aiSkiausias Kinijos Vyriausybés politikos poveikio ir su juo susijusiy
iskraipymy jrodymas.

(73)  Taigi, Kinijos Vyriausybé taiko priemones, kuriomis veiklos vykdytojai skatinami laikytis vieSosios politikos tiksly
remti skatinamuosius pramonés sektorius, jskaitant OMDP kaip auksciausios klasés plieno produkto ir jam
gaminti naudojamy Zaliavy gamyba. Tokios priemonés trukdo rinkos jégoms normaliai veikti.

(*) Ataskaitos 4 skyrius, p. 41-42, 83.

(") Ataskaitos IIl dalies 14 skyrius, p. 346 ff.

(*) Plieno pramonés prisitaikymo ir modernizavimo plano jvadas.

(*) Ataskaitos 14 skyrius, p. 347.

(**) 13-asis Kinijos Liaudies Respublikos ekonominés ir socialinés plétros penkmecio planas (2016-2020 m.), http://en.ndrc.gov.
cn/newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf.

(**) Ataskaitos 14 skyrius, p. 349.

(*) Ataskaitos 14 skyrius, p. 352.

(*’) 2011 m. kovo 27 d. Nacionalinés plétros ir reformy komisijos jsakymu Nr. 9 isleistas Pramonés restruktiirizavimo Zinynas (2011 m.
leidimas) (2013 m. pakeitimai), i§ dalies pakeistas pagal Nacionalinés plétros ir reformy komisijos sprendima dél Pramonés restruktiiri-
zavimo Zinyno tam tikry salygy pakeitimo (2011 m. leidimas), paskelbtas 2013 m. vasario 16 d. Nacionalinés plétros ir reformy
komisijos jsakymu Nr. 21.

(**) Zr.lgyvendinimo reglamento (ES) 2017/969 56 konstatuojamaja dalj.

(*) Prasyme pateikta daug papildomy jrodymy (jo 18 priedas) dél jvairiy OMDP gamybai naudojamy Zaliavy rinky iSkraipymy, kaip antai:
valstybés jmoniy dominavimas cinko, angliy ir geleZies riidos kasybos pramongje ir 30 % eksporto mokestis cinkui; valstybés jmoniy
dominavimas chemijos pramonés sektoriuje, kuriame gaminami dengimo produktai; lengvatiniai elektros energijos vartojimo tarifai,
taikomi tam tikriems OMDP gamintojams. Taip pat Zr. Ataskaitos 16 skyriy.

(°°) Ataskaitos 14 skyrius, p. 375-376.


http://en.ndrc.gov.cn/newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf
http://en.ndrc.gov.cn/newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf

L116/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 201953

3.2.2.6. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto ketvirtaja itrauka:
bankroto, bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy
vykdymo uztikrinimas.

(74)  Atrodo, kad Kinijos bankroto sistema yra nepakankama, kad ja taikant bity galima jgyvendinti pagrindinius
tikslus, pvz., saziningai padengti reikalavimus ir skolas ir uZtikrinti teisétas kreditoriy ir skolininky teises bei
interesus. PanaSu, kad tai pagrista tuo, kad, nors Kinijos bankroto jstatymas formaliai grindZiamas panasiais
principais, kaip ir atitinkami jstatymai kitose 3alyse, Kinijos sistemai biidingas sisteminis nepakankamas vykdymo
uztikrinimas. Bankroty skai¢ius, palyginti su Salies ekonomikos dydziu, tebéra nedidelis taip pat ir dél to, kad
nemokumo bylos turi daug trikumy, kurie veiksmingai atgraso nuo bankroto skelbimo. Be to, valstybés vaidmuo
nemokumo byloje tebéra stiprus ir aktyvus, daznai turintis tiesioginés jtakos bylos baigciai (°!).

(75) Be to, nuosavybés teisiy sistemos triikumai ypac akivaizdiis nuosavybés teisiy | Zeme¢ ir Zeménaudos teisiy
Kinijoje atzvilgiu (). Visa zemé priklauso Kinijos valstybei (kolektyviai priklausanti kaimo ir valstybei
priklausanti miesto Zemé). Ja skiria tik valstybé. Yra teisiniy nuostaty, kuriomis siekiama skaidriai paskirstyti
zeménaudos teises rinkos kainomis, pavyzdziui, nustatant konkurso procediras. Taciau $iy nuostaty nuolat
nesilaikoma — kai kurie pirkéjai Zeme gauna nemokamai arba Zemesne nei rinkos kaina. (*)) Be to, valdzios
institucijos, skirdamos Zem¢, daznai siekia konkre¢iy politiniy tiksly, jskaitant ekonominiy plany

igyvendinima (*).

(76)  Todél atrodo, kad Kinijos bankroto ir nuosavybés istatymai neveikia tinkamai ir dél to atsiranda iSkraipymy,
susijusiy su nemokiy jmoniy i§laikymu be skoly ir Zemés skyrimu bei jsigijimu KLR. Panasu, kad Sias aplinkybes,
remiantis turimais jrodymais, taip pat galima visapusiskai taikyti plieno sektoriuje, o konkreciau — OMDP
sektoriuje. Visy pirma, Komisija nustaté, kad, kiek tai susije su OMDP (*) ir $iy produkty zaliavomis (karstojo
valcavimo plienu (°%)), buvo suteikta galimybé naudotis Zeménaudos teisémis uz maZesnj nei pakankama atlygi.

3.2.2.7. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto penktgja jtrauka: darbo
uzmokescio sanaudy iskraipymas.

(77)  Kinijoje negali bati visiskai i§plétota rinka pagrista darbo uzmokescio sistema, nes darbuotojai ir darbdaviai negali
naudotis teisémis jungtis j organizacijas. Kinija neratifikavo kai kuriy esminiy Tarptautinés darbo organizacijos
(TDO) konvencijy, visy pirma dél asociacijy laisvés ir dél kolektyviniy deryby (¢’). Pagal nacionaling teis¢ veikia
tik viena profesiniy sajungy organizacija. Taciau $i organizacija néra nepriklausoma nuo valstybés institucijy,
o jos dalyvavimas kolektyvinése derybose ir darbuotojy teisiy apsaugos srityje tebéra labai menkas (°%). Be to,
Kinijos darbo jégos juduma riboja namy tkiy registravimo sistema, pagal kurig galimybé gauti visas socialinés
apsaugos ir kitas i§mokas suteikiama tik tam tikros administracinés teritorijos gyventojams. Paprastai tai reiskia,
kad darbuotojai, kurie neturi gyvenamosios vietos registracijos, uzimtumo atzvilgiu atsiduria paZeidZiamoje
padétyje ir gauna maZesnes pajamas nei gyvenamosios vietos registracijos turétojai (). Sie nustatyti faktai rodo,
kad Kinijoje darbo uzmokestis yra iSkraipytas.

(78) Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad plieno sektoriui, jskaitant OMDP, nebiity taikoma aprasyta Kinijos darbo
teisés sistema. Taigi OMDP sektoriui darbo uzmokes¢io sgnaudy iskraipymas poveikj daro ir tiesiogiai (kai
gaminamas nagrinéjamasis produktas), ir netiesiogiai (kai suteikiama prieiga prie bendroviy, kurioms taikoma ta
pati Kinijos darbo sistema, kapitalo arba gamybos istekliy).

(*") Ataskaitos 6 skyrius, p. 138-149.

(*) Ataskaitos 9 skyrius, p. 216.

(**) Ataskaitos 9 skyrius, p. 213-215.

(*) Ataskaitos 9 skyrius, p. 209-211.

(*®) Zr.]gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 215/2013 107-126 konstatuojamasias dalis.
(*) Zr.lgyvendinimo reglamento (ES) 2017/969 281-311 konstatuojamasias dalis.

(*’) Ataskaitos 13 skyrius, p. 332-337.

(**) Ataskaitos 13 skyrius, p. 336.

(*) Ataskaitos 13 skyrius, p. 337-341.
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3.2.2.8. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto 3estaja jtrauka: vieSosios
politikos tikslus jgyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé gauti
finansavimg.

(79)  Kinijos imoniy galimybes pasinaudoti kapitalu mazina jvairas iskraipymai.

(80) Pirma, Kinijos finansy sistemai budinga stipri valstybés banky padétis (%), kai suteikiant galimybe gauti
finansavimg atsizvelgiama { kitus nei projekto ekonominis gyvybingumas kriterijus. Panasiai kaip ir ne finansiniy
valstybés jmoniy atveju, bankai ir toliau yra susij¢ su valstybe ne tik dél nuosavybés teisiy, bet ir dél asmeniniy
ry8iy (pagrindinius dideliy valstybés finansy jstaigy vadovus galiausiai skiria KKP) ("), ir, vélgi, kaip ir ne
finansiniy valstybés jmoniy atveju, bankai nuolat jgyvendina Vyriausybés parengta viesaja politikg. Tokiu budu
bankai laikosi aiskios juridinés prievolés vykdyti savo veiklg atsizvelgiant j nacionalinés ekonominés ir socialinés
plétros poreikius ir laikantis valstybés pramonés politikos gairiy ('3). Ta dar labiau sustiprina papildomos
galiojancios taisyklés, pagal kurias 1éSos yra nukreipiamos j Vyriausybés skatinamaisiais arba kitomis prasmémis
svarbiais jvardytus sektorius (7).

(81)  Nors pripazjstama, kad pagal jvairias teisines nuostatas nurodoma, kad reikia vadovautis jprasta banky elgsena ir
prudencinémis taisyklémis, pvz., i$nagrinéti paskolos gavéjo kreditingumag, i§ daugybés jrodymy, jskaitant per
prekybos apsaugos tyrimus nustatytus faktus, matyti, kad taikant jvairias teisines priemones $ioms nuostatoms
tenka tik antraeilis vaidmuo.

(82) Be to, obligacijy ir kredito reitingai daznai iskraipomi dél jvairiy priezasciy, jskaitant tai, kad rizikos vertinimas
priklauso nuo jmonés strateginés svarbos Kinijos Vyriausybei ir bet kokios netiesioginés Vyriausybés garantijos
dydzio. Apytikriai apskaiciuota, kad Kinijos kredito reitingai sistemingai atitinka maZesnius tarptautinius reitingus.

(83) Ta dar labiau sustiprina papildomos galiojancios taisyklés, pagal kurias 1éSos yra nukreipiamos j Vyriausybés
skatinamaisiais arba kitomis prasmémis svarbiais jvardytus sektorius ("#). Dél to skolinimas valstybés jmonéms,
dideléms susijusioms priva¢ioms jmonéms ir jmonéms pagrindiniuose pramonés sektoriuose yra 3aliskas, o tai
reiSkia, kad kapitalo prieinamumas ir sgnaudos néra vienodi visiems rinkos dalyviams.

(84)  Antra, skolinimosi i§laidos buvo dirbtinai mazinamos, kad baity skatinamas investicijy augimas. Dél to per daug
naudojama kapitalo investicijy, o investicijy graza yra vis maZesné. Tai matyti i§ pastaruoju metu didéjancio
jmoniy jsiskolinimo valstybés sektoriuje nepaisant smarkaus pelningumo mazéjimo, o tai rodo, kad banky
sistemos veikimo mechanizmai neatitinka jprasty komerciniy taisykliy.

(85)  Trecia, nors nominali paliikany norma buvo liberalizuota 2015 m. spalio mén., kainy signalai vis dar nepriklauso
nuo laisvosios rinkos veiksniy, o yra veikiami Vyriausybés sukurty iskraipymy. I§ tiesy skolinimo dalis, kuri yra
lygi lyginamajai paliikany normai arba uZ ja mazesné, vis dar sudaro 45 % viso skolinimo ir panasu, kad tikslinis
kreditas dar labiau padidéjo, nes, nepaisant pablogéjusiy ekonominiy sglygy, nuo 2015 m. $i dalis pastebimai
padidéjo. Dirbtinai mazos palikany normos lemia maZesnés nei rinkos kainos nustatymg, taigi ir pernelyg didelj
kapitalo naudojima.

(86) Bendras kredito augimas Kinijoje rodo kapitalo paskirstymo veiksmingumo maZzéjimg be jokiy kreditavimo
apribojimy pozymiy, kurie baty tikétini neiskraipytoje rinkos aplinkoje. Dél to pastaraisiais metais labai
padaugéjo neveiksniy paskoly. Didéjant rizikingy skoly skai¢iui Kinijos Vyriausybé nusprendé vengti isiparei-
gojimy nevykdymo. Taigi blogy skoly klausimas buvo i§sprestas perkeliant skolg ir taip sukuriant vadinamasias
bendroves zombes, arba perleidziant skolos nuosavybe (pvz. per susijungimus ar konvertuojant skolas |
nuosavybés vertybinius popierius), nebiitinai pasalinant bendra skolos problemg ar pagrindines skolos prieZastis.

(87) I8 esmés, nepaisant pastarojo meto veiksmy, kuriy buvo imtasi siekiant liberalizuoti rinka, Kinijos jmoniy kredito
sistemai jtakos turi didelés sisteminés problemos ir iSkraipymai, atsirandantys dél nuolatinio nepageidaujamo
valstybés vaidmens kapitalo rinkose.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 114-117.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 119.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 120.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122,126-128, 133-135.
(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122,126-128, 133-135.
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(88) Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad plieno sektoriuje, jskaitant OMDP, nebity pirmiau aprasyto valstybés
kisimosi i finansy sistemg. PrieSingai, i§ pareiskéjo pateiktos ,ThinkDesk* ataskaitos matyti, kad daugelis Kinijos
OMDP gamintojy pasinaudojo ne rinkos finansinémis operacijomis. Komisija taip pat nustaté, kad OMDP (”) ir jo
7aliavai (karstojo valcavimo plienui (%)) buvo skiriamas lengvatinis skolinimas, pripazjstamas kaip subsidijos. Todél
del didelio valstybés kisimosi i finansy sistemg rinkos saglygoms daromas didelis poveikis visais lygmenimis.

3.2.2.9. Aprasyty iskraipymy sisteminis pobadis

(89) Komisija pazyméjo, kad Ataskaitoje aprasyti iskraipymai yra susije ne tik su plieno sektoriumi apskritai ar OMDP
sektoriumi konkreciai. PrieSingai, i§ turimy jrodymy matyti, kad Kinijos sistemos faktai ir skai¢iai, kaip aprasyta
3.2.2.1-3.2.2.5 skirsniuose ir Ataskaitos A dalyje, taikomi visoje 3alyje ir ekonomikos sektoriuose. Tas pat
pasakytina apie gamybos veiksniy apraSymg, pateiktg 3.2.2.6-3.2.2.8 skirsniuose ir Ataskaitos B dalyje.

(90) OMDP gaminti reikalingi labai ivairtis gamybos iStekliai. Byloje néra jrodymy, kad jie nebiity gaunami Kinijoje.
Kai OMDP gamintojai perka siuos gamybos isteklius ir (arba) dél jy sudaro sutartis, jy mokamos kainos (kurios |
saskaitas jtraukiamos kaip jy sgnaudos) yra aiskiai susijusios su tais paciais pirmiau minétais sisteminiais
iSkraipymais. Pavyzdziui, gamybos istekliy tiekéjai naudoja darbo jéga, kuri yra susijusi su iskraipymais. Jie gali
skolintis pinigy, kurie yra susije su iSkraipymais finansy sektoriuje ir (arba) paskirstant kapitalg. Be to, jiems
taikoma planavimo sistema, kuri taikoma visuose valdzios ir sektoriy lygmenyse.

(91)  Todél negalima naudoti ne tik OMDP pardavimo vidaus rinkoje kainy, bet ir visy susijusiy gamybos istekliy
(iskaitant zaliavas, energija, Zeme, finansavima, darba ir pan.) sanaudy, kurios yra paveiktos, nes jy kainodara yra
susijusi su dideliu valstybés kisimusi, kaip apraSyta Ataskaitos A ir B dalyse. I3 tiesy, valstybés kiSimasis, aprasytas
kalbant apie kapitalo, Zemés, darbo jégos, energijos ir Zaliavy paskirstyma, stebimas visoje KLR. Tai reikia,
pavyzdziui, kad gamybos isteklius, kuris buvo pagamintas Kinijoje derinant jvairius gamybos veiksnius, yra susijes
su dideliais iSkraipymais. Tas pat pasakytina apie visus gamybos iSteklius. Per § tyrimg Kinijos Vyriausybé ar
eksportuojantys gamintojai nepateiké jokiy priesingy jrodymy ar argumenty.

3.2.2.10. I§vada

(92)  3.2.2.2-3.2.2.9 skirsniuose pateikta analizé, apimanti visy turimy jrodymy, susijusiy su Kinijos kisimusi j savo
ekonomika apskritai ir plieno sektoriy (jskaitant nagrinéjamajj produkta), parodé, kad kainos ar sgnaudos,
jskaitant Zaliavy, energijos ir darbo sgnaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos veiksniy, nes jas veikia didelis
valstybés kiSimasis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Tuo remdamasi, ir
Kinijos Vyriausybei bei eksportuojantiems gamintojams nebendradarbiaujant, Komisija padaré isvadg, kad Siuo
atveju netikslinga naudoti vidaus rinkos kainy ir sgnaudy normaliajai vertei nustatyti.

(93) Todél Komisija normaliaja verte apskaiCiavo remdamasi tik gamybos ir pardavimo sanaudomis, atitinkanciomis
neiSkraipytas kainas ar lyginamuosius dydzius, t. y. §iuo atveju remdamasi atitinkamomis gamybos ir pardavimo
sanaudomis tinkamoje tipiskoje Salyje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg, kaip aptarta
kitame skirsnyje. Komisija priminé, kad atliekant tyrima nebendradarbiavo né vienas eksportuojantis gamintojas ir
kad nebuvo pateikta jokiy tvirtinimy, kad kai kurios vidaus sanaudos pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
6a dalies a punkto trecig jtraukg yra neiskraipytos.

3.2.3. Tipiska Salis
3.2.3.1. Bendrosios pastabos
(94)  Tipiska 3alis pasirinkta remiantis Siais kriterijais:

— ekonominio issivystymo lygis panasus j KLR. Siuo tikslu Komisija, remdamasi Pasaulio banko duomeny
baze (”7), naudojo $alis, kuriy bendrosios nacionalinés pajamos panasios j KLR,

() Zr.Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 215/2013 157-215 konstatuojamasias dalis.

(%) Zr.]gyvendinimo reglamento (ES) 2017/969 83-244 konstatuojamasias dalis.

(7) ,World Bank Open Data“ — didesnes nei vidutines pajamas gaunancios 3alys, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-
income.
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— perzitirimojo produkto gamyba toje 3alyje (%),
— susijusiy vieSy duomeny prieinamumas toje Salyje,

— jei yra daugiau kaip viena galima tipiska 3alis, prireikus pirmenybé buvo teikiama $aliai, kurioje uztikrinamas
tinkamas socialinés ir aplinkos apsaugos lygis.

(95) Kaip paaiskinta 24-25 konstatuojamosiose dalyse, 2018 m. balandZio 13 d. prane$ime Komisija suinteresuo-
tosioms $alims pranesé, kad ji nustaté Sesias galimas tipiskas Salis: Argentina, Kolumbija, Malaizija, Meksika, Piety
Afrika ir Tailandas, ir paragino suinteresuotasias 3alis teikti pastabas ir sidilyti kitas Salis.

3.2.3.2. Ekonominio issivystymo lygis panasus { KLR

(96)  Pasaulio bankas Argenting, Kolumbija, Malaizija, Meksika, Piety Afrikg ir Tailanda laiko Salimis, kuriy ekonominis
i$sivystymas yra panaSaus lygio kaip KLR, t. y. pagal bendrgsias nacionalines pajamas (toliau — BNP) jos visos
priskiriamos prie didesnes nei vidutines pajamas gaunanciy Saliy.

(97)  Pareiskéjas tvirtino, kad Meksika yra NAFTA naré¢, dél to ji yra integruota i Siaurés Amerikos laisvosios prekybos
erdve ir jos ekonominio iSsivystymo lygis yra daug didesnis nei KLR, o tai gali turéti jtakos Meksikos
sanaudoms. Komisija, remdamasi Pasaulio banko BNP duomeny baze, atliko galimy tipisky Saliy tinkamumo
analiz¢. Pagal $ia duomeny baz¢ Meksika yra priskiriama didesnes nei vidutines pajamas gaunancioms $alims,
taigi jos issivystymo lygis panasus j KLR iSsivystymo lygj. Siai 3aliy kategorijai priskiriamos 3alys, kuriy BNP
vienam gyventojui 2017 m. (metai, kuriy turimi naujausi prekybos duomenys) buvo 3 896-12 055 JAV doleriy.
Priskyrimas taikomas kiekvienai atskirai $aliai, o ne laisvosios prekybos erdvéms, muity sgjungoms ir pan.
priklausanciy Saliy grupéms. Komisija mano, kad visos $eSios nustatytos galimos tipiskos Salys ekonominio
i$sivystymo atzvilgiu vienodai panasios j KLR. Todél §is tvirtinimas buvo atmestas.

3.2.3.3. Perzitirimojo produkto gamyba tipiskoje 3alyje ir susijusiy vieSy duomeny prieinamumas tipiskoje Salyje

(98) 2018 m. balandzio 13 d. pranesime Komisija nurodé¢, kad Zinoma, jog perZitrimasis produktas buvo gaminamas
Argentinoje, Kolumbijoje, Malaizijoje, Meksikoje, Piety Afrikoje ir Tailande.

(99) Komisija nustaté, kad trijy 3aliy — Argentinos, Kolumbijos ir Tailando — vie§y duomeny prieinamumas turéjo biti
dar labiau tikrinamas, visy pirma, kiek tai susije su perZidrimojo produkto gamintojo pateiktais vieais
finansiniais duomenimis.

(100) Kolumbijoje ir Tailande nerasta jokiy perzidrimojo produkto gamintojo viesai prieinamy finansiniy duomeny.
Argentinos vieSai prieinami finansiniai duomenys buvo susij¢ su ,Ternium“ grupe, kurios bendrovés gamino
perzitrimaji produkta toje Salyje. Vis délto i§ grupés finansiniy duomeny nebuvo aisku, kuri dalis duomeny yra
susijusi su grupés veikla Argentinoje, nes grupé su Argentina susijusius duomenis pateiké kartu su kity $aliy, kaip
antai Bolivijos, Cilés, Paragvajaus ir Urugvajaus, duomenimis. Todél duomenys nebuvo pakankamai tiksliis, kad
juos buty galima naudoti kaip lyginamuosius dydzius.

(101) Pastabose dél 2018 m. balandzio 13 d. praneSimo pareiskéjas pakartojo, kad Piety Afrika bity tinkamiausia
tipiska Salis. Joje perZitirimgjj produktg gamino du gamintojai. Vieno gamintojo, t. y. ,SAFEl Steel (Pty) Ltd.”,
finansiniai duomenys nebuvo viesai prieinami. Nors kito gamintojo, t. y. ,ArcelorMittal South Africa“, finansiniai
duomenys buvo viesai prieinami, bendrové tiek tiriamuoju laikotarpiu, tiek visu nagrinégjamuoju laikotarpiu veiké
nuostolingai. Dél to jos nebuvo galima pasirinkti, nes nuostolingai veikianc¢ios bendrovés finansiniuose
duomenyse nebity pelno elemento, kurj reikia pakeisti. Komisija Piety Afrikoje neradusi kity perzidrimojo
produkto gamintojy, kuriy finansiniai duomenys biity viesai prieinami, nusprendé, kad $i Salis yra netinkama
tipiska Zalis.

(102) Pastabose dél 2018 m. liepos 3 d. pranesimo pareiskéjas tvirtino, kad Komisija neteisingai atmeté Piety Afrika
kaip tipiska 3alj, nes tai, kad perzitirimojo produkto gamintojas vienus metus veiké nuostolingai, negaléjo biti
lemiamas veiksnys pasirenkant tipiskg Salj.

(%) Jeigu perzitrimasis produktas negaminamas jokioje 3alyje, kurios iSsivystymo lygis panasus, gali biiti atsiZvelgiama j tos pacios
bendrosios kategorijos produkto ir (arba) perzitirimojo produkto sektoriaus gamyba.
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(103) Kadangi Komisija turéjo daug galimybiy pasirinkti tipiska 3ali, ji nusprendé pasirinkti Salj, kurioje pagrista
administraciniy, pardavimo ir bendryjy (toliau — PBA) islaidy ir pelno suma gali biti nustatyta remiantis vieai
prieinamais tos Salies bendrovés duomenimis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto
paskuting pastraipa.

(104) Todél tai, kad ,ArcelorMittal South Africa“ veiké nuostolingai, buvo lemiamas veiksnys Komisijai vertinant, kokia
$alj pasirinkti tipiska 3alimi, tad pareiskéjo tvirtinimas buvo atmestas.

(105) Malaizijoje vieSai prieinami buvo bendrovés ,CSC Steel Holdings Berhad“ finansiniai duomenys — $i bendrové
buvo Taivano bendrovés ,China Steel Corporation* patronuojamoji bendrové. ,CSC Steel Holdings Berhad®
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu gamino perzirimaji produktg ir veiké pelningai.

(106) Pareiskéjas tvirtino, kad remiantis vieSai prieinamais uZsienio bendroviy duomenimis gali bati gauti nepatikimi
duomenys. Komisija laikési nuomonés, kad viesai priecinamy duomeny patikimumo analizé turi bati atlickama
kiekvienu atveju atskirai. Nagrinéjamu atveju Komisija neturéjo jokiy jrodymy arba pareiskéjas nepateiké
jrodymy, kuriais remiantis biity galima pagristai neatsizvelgti j bendrovés ,CSC Steel Holdings Berhard®
finansinius duomenis. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(107) Meksikos atveju Komisija gavo vieSai prieinamy ,Ternium“ grupés duomeny, visy pirma jos 2017 m. meting
ataskaitg. Si grupé yra Meksikos perziiirimojo produkto gamintoja, o Meksikai tenka daugiau kaip 55 %
konsoliduoto pardavimo, apie kurj pranesama atskirai nuo kity geografiniy regiony. Be to, ,Ternium* grupé per
perzitiros tiriamajj laikotarpj veiké pelningai.

(108) Todél Komisija mané, kad galutinai tipiska alj reikéjo pasirinkti i§ Malaizijos ir Meksikos.

(109) Savo pastabose pareiskéjas nurodé Jungtiniy Valstijy praktika naudoti metalo sektoriuje veikianciy bendroviy,
pavyzdziui, aliuminio gamintojy, krep3elj. Taciau, kai tik jmanoma, Komisija pirmenybe¢ teiké perzifirimaji
produkta faktiskai gaminanciy bendroviy vieSai prieinamiems duomenims. Tik tuo atveju, jei tokios gamybos
néra arba jei dél kity veiksniy perzitirimajj produkta gaminanciy bendroviy bet kurioje 3alyje, kurios ekonominio
i$sivystymo lygis yra panasus, naudoti néra tinkama, Komisija svarstyty kitas tinkamas alternatyvas. Nagrinéjamu
atveju tai nebuvo bitina, nes yra tikry OMDP gamintojy, kuriy duomenys yra viesai prieinami. Todél Sis
tvirtinimas buvo atmestas.

3.2.3.4. Socialinés ir aplinkos apsaugos lygis

(110) Nustaciusi, kad yra dvi galimos 3alys, kurias galima pasirinkti kaip tipiska $alj, t. y. Meksika ir Malaizija, Komisija
jvertino jy socialinés ir aplinkos apsaugos lygi, kad pasirinkty viena i§ jy pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmos jtraukos paskutinj sakinj.

(111) Komisija nustaté, kad Malaizija atsilieka laikydamasi atitinkamy tarptautiniy darbo standarty ir ratifikuodama
TDO konvencijas, nurodytas pagrindinio reglamento Ia priede. Visy pirma Malaizija neratifikavo trijy i§ aStuoniy
pagrindiniy TDO konvencijy (dél asociacijy laisvés, dél priverstinio darbo panaikinimo ir dél nediskriminavimo).
Be to, Malaizija pasira$é vieng i§ pagrindiniy aplinkos susitarimy, bet jo neratifikavo ().

(112) Tuo tarpu Meksika labiau laikosi TDO darbo standarty, nes ratifikavo visas pagrindines konvencijas, isskyrus
Konvencija dél teisés jungtis | organizacijas ir vesti kolektyvines derybas. Be to, ji pasirasé ir ratifikavo visas
pagrindines aplinkos apsaugos konvencijas.

3.2.3.5. I§vada

(113) Atsizvelgiant | pirmiau pateikta analize, Meksika atitiko visus pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies
a punkto pirmoje jtraukoje nustatytus kriterijus, kad biity laikoma tinkama tipiska Salimi. Visy pirma Meksikoje
gaminama daug perzifirimojo produkto ir turimi i§samis visy gamybos veiksniy, gamybos pridétiniy islaidy, PBA
ir pelno duomenys. Be to, Meksikos socialin¢ ir aplinkos apsauga yra aukstesnio lygio.

(") Ji2001 m. geguzés 22 d. pasirasé Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy ter3aly, bet jos neratifikavo.
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3.2.4. Gamybos pridétinés islaidos, PBA ir pelnas

(114) 2018 m. liepos 3 d. pranesimu Komisija suinteresuotosioms Salims pranesé, kad pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkto ketvirtg pastraipg j normaliosios vertés skai¢iavima jtrauks Meksikos bendrovés
,Ternium S.A.“ PBA i8laidas ir pelng. Be to, Komisija jtrauks tos pacios bendrovés gamybos pridétines islaidas, kad
bity jtrauktos sanaudos, kurios nebuvo jtrauktos i pirmiau minétus gamybos veiksnius.

(115) Pastabose dél 2018 m. liepos 3 d. pranesimo pareiskéjas tvirtino, kad biity geriau naudoti nekonsoliduotus
»ArcelorMittal South Africa® (vietos bendrovés) duomenis, o ne konsoliduotus ,Ternium“ grupés (pasauliné
grupé), kurios gamyba Meksikoje sudaro daugiau kaip 55 % konsoliduoty pardavimy, duomenis. Sis argumentas
buvo pagristas pastebéjimu, kad nekonsoliduoti duomenys buvo vietos bendrovés, o ne pasaulinés grupés,
rezultatai, ir dél to tariamai geriau atspindi tipiskos 3alies fiksuotas gamybos pridétines islaidas, PBA ir pelng.
Tadiau, kadangi ,ArcelorMittal South Africa duomenys negalé¢jo bati naudojami, nes $i bendrové veikia
nuostolingai, 3is tvirtinimas tapo betikslis, todél buvo atmestas.

(116) Pastabose dél 2018 m. liepos 3 d. pranesimo pareiskéjas taip pat tvirtino, kad nors Meksika yra tinkama tipiska
Salis, ,Ternium S.A. Mexico“ yra dalis tarptautinés bendrovés — grupés ,Ternium, kurios finansiniai duomenys
atspindi operacijas skirtingo ekonominio i$sivystymo Salyse.

(117) Neatsizvelgdama i tai, kad ,Ternium“ grupé yra tarptautiné bendrové, Komisija padaré ivada, kad vieai prieinami
,Ternium S.A. Mexico“ duomenys buvo pakankamai konkretis, kalbant apie perzitirimojo produkto gamyba
Meksikoje, todél §j tvirtinima atmeté. Atsizvelgdama j 3.2.3 skirsnyje pateiktg analize Komisija nusprendé naudoti
turimus 2017 m. ,Ternium S.A. Mexico“ finansinius duomenis, kurie apima perzZiaros tiriamaji laikotarpj.

3.2.5. Neiskraipytoms sgnaudoms nustatyti naudoti Saltiniai

(118) 2018 m. liepos 3 d. pranesime Komisija nurodé, kad normaliajai vertei pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
6a dalies a punktg apskaiciuoti ji naudosis duomeny baze ,Global Trade Atlas“ (toliau — GTA), kad nustatyty
neiskraipytas daugumos gamybos veiksniy sanaudas. Komisija ,Doing Business“ projekto 2018 m. duomenis
naudojo elektros energijos sgnaudoms nustatyti, nacionalinius statistinius duomenis — gamtiniy dujy sgnaudoms
nustatyti, Federalinio rajono mokes¢iy kodekso duomenis — vandens sgnaudoms nustatyti ir ,Ternium S.A.
Mexico“ finansinius duomenis — PBA islaidoms, pelnui ir pridétinéms islaidoms nustatyti.

3.2.6. Gamybos veiksniai

(119) Kaip jau nurodyta 23 konstatuojamojoje dalyje, 2018 m. balandzio 13 d. pranesime Komisija sieké sudaryti
pradinj sara$a gamybos veiksniy ir Saltiniy, skirty naudoti visiems gamybos veiksniams, kaip antai medzZiagos,
energija ir darbas, susijusiems su bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy perzitirimojo produkto gamyba,
nustatyti.

(120) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija rémési pareiskéju, kad nustatyty OMDP
gamyboje naudojamus gamybos veiksnius. I$ tiesy, remiantis Kinijos OMDP gamintojy interneto svetainéje viesai
skelbiama informacija, jy gamybos procesas ir naudotos medziagos visiskai atitinka pareiskéjo nurodytus.

(121) Gamybos proceso pradiniu tasku buvo pasirinktas pagrindas arba pagrindinis ritinys, nes pareiskéjo gamybos
procesas prasidéjo nuo to pagrindo. Be to, remdamasi per pirminj tyrimg gauta informacija, kuri buvo geriausia
turima informacija, Komisija nustaté, kad eksportuojantys gamintojai taip pat pradéjo gaminti OMDP nuo
pagrindo. I3 tiesy pradiniu atveju né vienas integruotas gamintojas nebendradarbiavo.

(122) Kadangi nebuvo bendradarbiauta, Komisija neturéjo iSsamesniy muity tarify kody nei pareiskéjo pateikti 6
skaitmeny SS kodai. SS kodai atitinka visus Meksikos muity tarify kodus.
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(123)

(124)

(125)

(126)

Atsizvelgiant j visg pareiskéjo pateiktg informacija buvo nustatyti $ie gamybos veiksniai ir, kai taikoma, SS kodai:

1 lentelé

Gamybos veiksnys SS kodas Vieneto importo verté
Zaliavos
Pagrindas — karstai galvanizuoti plieno ritiniai:
— padengti arba apvilkti cinku 7210 49 0,84 EUR kg
— padengti arba apvilkti cinko lydiniais 7210 49 0,84 EUR/kg
Metaliné danga — cinko liejinys (dengimui cinku):
— <99,99 % cinko 7901 12 Netaikoma
— cinko lydiniai 7901 20 Netaikoma
Dengimas organinémis medZiagomis
— poliesterio dazai 3208 10 4,33 EUR kg
— poliuretano dazai 3208 90 4,91 EUR kg
— polivinilideno fluorido dazai 3209 90 3,36 EUR/kg
Darbas
Darbo uzmokestis gamybos sektoriuje [néra duomeny] 1,37 EUR|val.
Energija
Elektros energija [néra duomeny] 0,06 EUR/kWh
Gamtinés dujos [néra duomeny] 0,0034 EUR/MJ
Suslégtas oras 2853 90 Netaikoma
Vanduo [néra duomeny] 3,81 EUR[m?
Pagal produkta/atlieka
Galvanizuoto plieno lauzas 7204 29 0,18 EUR/kg

3.2.6.1. Medziagos

Pareiskéjas patvirtino, kad karStai galvanizuoti plieno ritiniai yra daugiausia naudojami kaip pagrindas
tipiskiausiam perZitirimajam produktui gaminti. Todél, nebendradarbiaujant eksportuojantiems gamintojams ir
negavus suinteresuotyjy 3aliy pastaby Komisija nesurinko duomeny apie kitus galimus pagrindus, kaip antai
karstojo valcavimo arba 3altojo valcavimo plieno ritinius.

Dél metalinés dangos pareiskéjas patvirtino, kad daugiausia naudojamas dengimas cinku. Todél nebendradar-
biaujant eksportuojantiems gamintojams ir negavus suinteresuotyjy Saliy pastaby Komisija nusprendé, kad
nereikia rinkti duomeny apie dengima aliuminiu.

Pazymétina, kad karstai galvanizuoto plieno ritinio pagrindas jau dengtas cinku arba cinko lydiniais. Duomenys
apie metaling dangg buvo renkami tik koregavimams padaryti skaic¢iuojant normaligja verte, remiantis jvairiu
kiekiu cinko ar cinko lydiniy, naudojamy jvairiy rasiy produkty metalinei dangai.
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(127) Pareiskéjo jrasai neleidzia nustatyti, kiek sunaudojama papildomy medZiagy vienam perZitirimojo produkto
vienetui. Pagalbines medziagas pareiskéjas laiké gamybos pridétinémis islaidomis. Todél, neturédama $ios
informacijos, Komisija negaléjo nustatyti naudoty pagalbiniy medziagy naudojimo santykio ir neiskraipyty verciy.
Taciau Komisija nustaté, kad visos pagalbinés medziagos kartu sudaré nezZymia tonos galutinio produkto gamybos
sanaudy dalj. Kad galéty tinkamai atsizvelgti | $ias sgnaudas apskai¢iuodama normaligjg verte, Komisija padidino
neiSkraipytas gamybos sgnaudas (dengimo medziagos, darbas, energija ir vanduo) Meksikoje tokiu procentiniu
dydziu, kuris yra lygus pareiskéjo pateikty gamybos sgnaudy pagalbiniy medziagy daliai. Komisija mané, kad s
metodas tinkamai atspindi, kokia apskaic¢iuotos normaliosios vertés visy gamybos sagnaudy dalj sudaro pagalbinés
medZiagos.

(128) Pareiskéjas nenurodé, kad biity naudojamos SND, vandenilis ar azotas. Todél Sie pradZioje nustatyti gamybos
veiksniai nebuvo naudoti skai¢iuojant normaligjg verte.

(129) Pareiskéjas taip pat nurodé, kad reikéty atsizvelgti i lauza, kuris susidaro OMDP gamybos procese. Kad ta biity
galima padaryti, reikéjo nustatyti lauzo pobudj ir atitinkamus SS kodus. Siuo atveju nustatyta, kad susidaro
galvanizuoto plieno lauzas (Zr. 123 konstatuojamosios dalies lentelg).

(130) Dél visy medziagy ir lauZo, apie kuriuos néra informacijos Meksikos rinkoje, Komisija rémési importo
kainomis. Importo kaina tipiskoje 3alyje buvo nustatyta kaip vidutiné svertiné vieneto importo i§ visy treciyjy
Saliy, i$skyrus KLR, kaina. Komisija nusprendé nejtraukti importo i§ KLR i tipiska 3ali, nes 92 konstatuojamojoje
dalyje ji padaré iSvadg, kad pagal 2 straipsnio 6a dalies b punktg Siuo atveju netinkama naudoti KLR vidaus
rinkos kainy ir sagnaudy dél dideliy iSkraipymy. Remdamasi turimais jrodymais ir suinteresuotosioms 3alims
nepateikus paneigimo Komisija mano, kad tie patys iskraipymai veiké eksporto kainas. Nejtraukus importo i§
KLR, importas i§ kity treciyjy Saliy buvo tipiskas ir sudaré 94-100 % viso importo j Meksika.

(131) Kad galéty nustatyti neiSkraipyta medZziagy, pristatyty prie eksportuojancio gamintojo gamyklos varty, kaing, kaip
nustatyta 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmoje jtraukoje, Komisija prie importo kainos pridéjo tipiskos 3alies
(Meksikos) importo muitg ir vidaus vezimo iSlaidas. Kadangi eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo,
Komisija rémési pareiskéjo pateikta informacija apie vidaus vezimo islaidas.

3.2.6.2. Darbas

(132) I8 TDO statistiniy duomeny nustatyta informacija apie ménesio darbo uzmokestj gamybos sektoriuje ir i$dirbta
valandy skaiiy per savaite Meksikoje per perzitiros tiriamajj laikotarpj. Pareiskéjas tvirtino, kad apie Piety Afrikg
turimi duomenys galéty biiti pakoreguoti atsizvelgiant j infliacija, naudojantis vartotojy kainy indeksu arba darbo
sanaudy indeksais gamybos sektoriuje, kuriuos skelbia Piety Afrikos rezervy bankas. Taciau, kadangi Komisija
nusprendé pasirinkti Meksika kaip tinkamg tipiska 3ali, kurios duomenys yra patikimi, $is tvirtinimas buvo
nesusijes.

3.2.6.3. Elektros energija

(133) Elektros energijos kainos buvo pateiktos ataskaitoje ,Doing business 2018 Sioje ataskaitoje naudotas standartinis
metodas vienos kilovatvalandés kainai Meksikoje nustatyti.

(134) Komisija taip pat ketino naudoti elektros energijos tarifus, kuriuos skelbia elektros energijos gamintojai ir
skirstytojai Meksikoje. Meksikoje dominuojantis elektros energijos tiekéjas yra valstybés bendrové CFE (,Comision
Federal de Electricidad®).

(135) Pareiskéjas tvirtino, kad ,Doing business 2018 cituojamos elektros energijos sanaudos atrodo dirbtinai mazos,
palyginti su dauguma Saliy, todél pasialé naudoti tarifus vietovéje, kurioje buvo gaminamas perZitirimasis
produktas, prireikus atliekant galimus koregavimus atsizvelgiant j tiekimo kanala, specializuotus mokescius ir
PVM.

(136) Pareiskéjas nepateiké pakankamy jrodymuy, kad tokie koregavimai atsizvelgiant { PVM, specializuotus mokes¢ius ir
tiekimo kanalus yra i§ tiesy batini ir taikytini Kinijos eksportuojantiems gamintojams. Todél Komisija atmeté §j
tvirtinimg ir nusprendé naudotis i$samiausiais ir nedviprasmiskais ataskaitos ,Doing business 2018“ duomenimis.
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3.2.6.4. Gamtinés dujos

(137) Meksikos gamtiniy dujy kaina pateikiama Energijos reguliavimo komisijos (,Comisién Reguladora de Energia“)
tvarkomoje statistiniy duomeny bazéje. Pateikti 2017 m. liepos — gruodzio mén. duomenys.

(138) Pareiskéjas tvirtino, kad biity galima naudoti GTA duomeny bazéje pateiktg Piety Afrikos tonos suskystinty
gamtiniy dujy (SS kodas 2711 11) importo kaing, véliau paversta j kaing uz gigadzaulj. Kadangi Komisija
nusprendé tipiska Salimi pasirinkti Meksika ir ji turi minétus Sios Salies duomenis, $is tvirtinimas buvo atmestas.

3.2.6.5. Suslégtas oras

(139) Be gamybos veiksniy, nurodyty 2018 m. balandZio 13 d. praneSime, pareiskéjas pranesé Komisijai, kad
perzifirimojo produkto gamybai yra naudojamas suslégtas oras. Suslégtas oras perkamas skystojo oro pavidalu.

(140) Komisija nustaté, kad skystojo oro atitinkamas SS kodas yra 2853 90. Taciau $is kodas yra taikomas ir kelioms
kitoms cheminéms medZiagoms. I$ nacionaliniy Meksikos muity tarify sgraso matyti, kad i§samesnés klasifikacijos
néra. Todél i§ GTA duomeny bazés gauti duomenys apimty ir kity neorganiniy junginiy (jskaitant distiliuotg
vandenj ar vandeni, skirta laidumui matuoti, taip pat panaSaus grynumo vandenj) ir amalgamy, iskyrus tauriyjy
metaly amalgamas, importo duomenis.

(141) Dél pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje aprasyty priezas¢iy Komisija mané, kad GTA duomeny bazes naudotis
netinka. Reikéty pazymeéti, kad suslégtas oras sudaré neZymig tonos galutinio produkto gamybos sanaudy dalj.
Kad galéty atsizvelgti | Sias sanaudas skai¢iuodama neiSkraipyta normaligja verte, Komisija padidino neiskraipytas
gamybos sgnaudas (dengimo medziagos, darbas, energija ir vanduo) tokiu procentiniu dydziu, kuris yra lygus
pareiskéjo pateikty gamybos sanaudy suslégto oro daliai. Komisija mané, kad $is metodas tinkamai atspindi, kokia
apskai¢iuotos normaliosios vertés visy gamybos sanaudy dalj sudaro suslégtas oras.

3.2.6.6. Vanduo

(142) Meksikoje dél vandens tarify sprendziama savivaldybés lygmeniu. Be to, Meksikos vandens reglamentavimo
Vyriausybiné institucija CONAGUA (,Comisién Nacional del Agua“) skelbia su vandeniu susijusius statistinius
duomenis ir pateikia pramoniniam naudojimui skirto vandens kainy parinktose savivaldybése apzvalgs. Taciau
naujausias leidinys yra 2016 m. ir jame pateikti 2015 m. duomenys.

(143) Todél, norédama naudoti perzitiros tiriamuoju laikotarpiu taikytinas kainas, Komisija naudojo Meksiko vandens
tarifus. Jie buvo pateikti Federalinio rajono mokes¢iy kodekse, kuris buvo i§ dalies keistas 2016 m. gruodzio mén.
ir taikomas nuo 2017 m. sausio 1 d.

3.2.6.7. Skaiciavimai

(144) Norédama apskaiciuoti normaligja verte Komisija émési iy dviejy veiksmy.

(145) Pirma, Komisija nustaté neiskraipytas gamybos sgnaudas. Kadangi eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo,
Komisija pareiskéjo gamybos proceso lygmeniu nustatytus naudojimo veiksnius (medZiagos, darbas, energija ir
vanduo) padaugino i§ neiSkraipyty vieneto sgnaudy, nustatyty tipiskoje Salyje Meksikoje. Be to, $iy gamybos
veiksniy, kuriy tiksliy naudojimo veiksniy pareiskéjas nepateiké (visy pirma, papildomos medziagos ir suslégtas
oras), atzvilgiu Komisija neiSkraipytoms tiesioginéms gamybos sanaudoms pritaiké procentinj dydj, kuris yra
lygus pareiskéjo nurodyty gamybos sanaudy iy gamybos veiksniy daliai.

(146) Antra, pirmiau nurodytoms gamybos sgnaudoms Komisija pritaiké Meksikos ,Ternium S.A.“ gamybos pridétines
islaidas, PBA ir pelng. Jos nustatytos remiantis 2017 m. Meksikos ,Ternium S.A.“ metine ataskaita ir iSreikstos
tokiais procentiniais dydziais:
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(147) 14,12 % gamybos pridétinés islaidos (*), pritaikytos gamybos sanaudoms (apimancioms medziagy suvartojima,
darbg, energijg ir vandenj);

(148) 12,56 % PBA (*!), pritaikytos gamybos sanaudy ir gamybos pridétiniy islaidy sumai;
(149) 15,09 % pelnas (*2), pritaikytas gamybos sgnaudy, gamybos pridétiniy islaidy ir PBA sumai.

(150) Tuo remdamasi Komisija normaligjg verte apskai¢iavo pagal produkto rai§j, remdamasi gamintojo kainomis EXW
salygomis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkty. Kadangi eksportuojantys gamintojai
nebendradarbiavo, normalioji verté nustatyta visos Salies mastu, o ne kiekvienam eksportuotojui ir gamintojui
atskirai.

3.2.7. Eksporto kaina

(151) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, eksporto kaina nustatyta remiantis Eurostato CIF
duomenimis ir pakoreguota pagal gamintojo kaing EXW sglygomis.

3.2.8. Palyginimas ir dempingo skirtumai

(152) Komisija palygino pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta apskai¢iuota normaliajg verta su
eksporto kaina EXW salygomis.

3.2.9. Ivada

(153) Tuo remiantis vidutinis svertinis dempingo skirtumas, iSreikstas CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant
muitg procentine dalimi, yra 134 %.

(154) Todél Komisija padaré i§vadg, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu dempingas tesési.

3.3. KLR vykdomo dempingo pasikartojimo tikimybé

(155) Kaip nustatyta, perzitros tiriamuoju laikotarpiu OMDP produktai i§ KLR buvo importuojami dempingo kaina,
taCiau importo apimtis buvo palyginti nedidelé. Kad bity i$samu, Komisija taip pat nagrinéjo dempingo pasikar-
tojimo tikimybe, jei priemonés bity panaikintos. Buvo analizuojami tokie papildomi elementai: KLR gamybos
pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, KLR eksportuojanciy gamintojy kainodaros politika kitose rinkose,
galimybés patekti j kitas rinkas ir Sajungos rinkos patrauklumas.

3.3.1. Eksportas j trecigsias Salis

(156) Perzifiros tiriamuoju laikotarpiu OMDP importo i§ KLR | Sgjungg apimtis, nors ir laikyta tipiska, kaip pripazinta
36 konstatuojamojoje dalyje, buvo gana maza (apie 0,1 % viso Sajungos suvartojimo). Todél, kad galéty
patvirtinti i$vadg dél dempingo tesimosi, Komisija nusprendé taip pat analizuoti duomenis, susijusius su KLR
vykdomu OMDP pardavimu tre¢iosioms Salims. Dempingo skaic¢iavimas atliktas naudojant pardavimo trec¢iosioms
Salims kainas, pagristas Kinijos eksporto statistiniais duomenimis.

3.3.1.1. Normalioji verté

(157) Normalioji verté dempingui i§ KLR | trecigsias Salis jvertinti aprasyta 37-150 konstatuojamosiose dalyse.

(*) Iskaitant technine prieZidirg ir remonta, apsaugos paslaugas, draudimg ir biuro i$laidas, kaip nurodyta 2017 m. metinés ataskaitos 6
pastaboje ,pardavimo sgnaudos), p. 79.

(*") Nurodyta 2017 m. metinés ataskaitos 7 pastaboje ,Pardavimo, bendrosios ir administracinés islaidos*, p. 80, jskaitant 9 pastaboje
nurodytas kitas veiklos pajamas (ilaidas), p. 81, ir 10 pastaboje nurodytas kitas finansines pajamas (islaidas), p. 81.

(*) Nurodyta 2017 m. metinés ataskaitos konsoliduotoje pelno (nuostoliy) ataskaitoje, p. 45.
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3.3.1.2. Eksporto kaina

(158) Kadangi Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, eksporto | trecigsias $alis kaina buvo pagrista pareiskéjo pateiktais
Kinijos eksporto duomeny bazés duomenimis. Pagal $iuos minétoje duomeny bazéje pateiktus FOB duomenis
Komisija nustaté uosty krovos ir vidaus vezimo ilaidas Kinijoje, kaip jvertinta pareiskéjo, eksporto kainai EXW
salygomis apskai¢iuoti.

3.3.1.3. Palyginimas

(159) Komisija apskai¢iuotg normaligja verte ir eksporto j kitas Salis nei Sgjunga kaing palygino remdamasi gamintojo
kainomis EXW sglygomis.

3.3.1.4. Dempingo skirtumas

(160) Palyginus nustatytas visai Saliai taikomas 118 % dempingo skirtumas eksportuojant i visas kitas trecigsias Salis
(isskyrus Sajunga) ir visai 3aliai taikomi 112-160 % dempingo skirtumai eksportuojant j penkias svarbiausias
eksporto rinkas (Indija, Filipinai, Rusijos Federacija, Piety Koréja ir Vietnamas). Tai patvirtino, kad nustatytas
eksporto j Sajunga dempingo skirtumas buvo pagristas, nepaisant to, kad pardavimo apimtis buvo labai nedidelé.

3.3.2. KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(161) Kadangi bendradarbiauta nebuvo, KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai nustatyti pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj, remiantis turimais faktais ir, visy pirma, pareiskéjo pateikta informacija.

(162) KLR gamybos pajégumai gerokai virSijo einamosios gamybos apimtj. Pagal Kinijos geleZies ir plieno asociacija
(CISA), spalva dengto plieno gamybos pajégumai 2013 m. sieké 40 mln. tony. Gamybos apimtis buvo 7,5 mln.
tony, tad pajégumy naudojimas sieké tik apytikriai 20 %. Jei priemonés buty panaikintos, Kinijos gamintojai
turéty pakankamai nepanaudoty pajégumy (apskaiciuota, kad jy yra 32,5 miln. tony) Sajungos rinkai, kurioje
suvartojimas siekia 4,5 mln. tony, OMDP dempingo kaina uZtvindyti.

(163) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré iSvady, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai turi dideliy
nepanaudoty pajégumy, kuriuos jie galéty panaudoti j Sgjungos rinkg eksportuojamiems OMDP gaminti, jeigu
priemonés biity panaikintos.

3.3.3. Galimybé patekti j kitas rinkas

(164) Prekybos apsaugos priemonés Kinijos eksportuojamiems OMDP produktams taikomos Indijoje, Malaizijoje,
Pakistane, Turkijoje ir Vietname, jos rodo tg pacig kainodaros politika, kaip pastebéta Kinijos eksporto i Sajunga
atveju.

(165) Todél Komisija padaré iSvada, kad jei biity panaikintos $iuo metu galiojancios priemonés, tikétina, kad Kinijos
eksportuojantys gamintojai nukreipty eksporta dempingo kaina j Sajunga.

3.3.4. Sgjungos rinkos patrauklumas

(166) Perzifiros tiriamuoju laikotarpiu tonos OMDP Sgjungos pardavimo kaina buvo 194-338 EUR (arba 28-59 %)
didesné uz Kinijos eksporto j penkias pagrindines eksporto rinkas CIF kaing, kaip aprasyta 160 konstatuojamojoje
dalyje. Tonos OMDP kaina taip pat buvo 211-226 EUR (arba 31-33 %) didesné uz viduting Kinijos eksporto |
visas trecigsias Salis (iSskyrus Sajunga) CIF kaing. Kinijos eksportas i penkias svarbiausias eksporto rinkas sudaré
48 % Sajungos suvartojimo perZitros tirlamuoju laikotarpiu.

(167) Todél, jei priemonés baty panaikintos, Kinijos eksportuojantys gamintojai potencialiai galéty nukreipti didelj
eksportuojamy OMDP kieki i§ treciyjy Saliy i Sajungos rinka.
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3.3.5. Isvada dél dempingo pasikartojimo tikimybés

(168) Atsizvelgdama j tai, kas i3déstyta, Komisija taip pat padaré iSvadg, kad nepaisant to, ar perZitiros tiriamuoju
laikotarpiu buvo vykdomas dempingas, yra didelé tikimybé, kad, jei bus leista nebetaikyti priemoniy, dempingas
pasikartos.

3.4. Bendros i$vados dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

(169) Per tyrima nustatyta, kad perZitros tiriamuoju laikotarpiu produktai i§ Kinijos i Sajungos rinka ir toliau
importuoti dempingo kainomis. Nepaisant mazos importo apimties, nustatyti dempingo skirtumai atitinka
skirtumus, nustatytus nagrinéjant Kinijos eksporta | trecigsias Salis. AtsiZvelgdama | 3.3.2-3.3.4 skirsniuose
i8nagrinétus elementus Komisija padaré i$vada, kad labai tikétina, kad, jei baty leista nebetaikyti priemoniy,
Kinijos gamintojai eksportuoty didelj kiekj OMDP produkty j Sajunga dempingo kainomis. Taigi, yra dempingo
tesimosi tikimybés jrodymy.

(170) Bet kuriuo atveju Komisija taip pat nustaté, kad yra jrodymy, jog dempingas veikiausiai pasikartoty, jei buty leista
nebetaikyti priemoniy. KLR nepanaudoti pajégumai buvo labai dideli, palyginti su Sajungos suvartojimu perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu. Be to, kitose rinkose perzitirimojo produkto importui i§ KLR taikomos antidempingo
priemonés. Kinijos eksportuojanciy gamintojy kainodaros politika treciosiose rinkose patvirtina tikimybe, kad, jei
bty leista nebetaikyti priemoniy, Sgjungos rinkoje dempingas testysi. Galiausiai, Sgjungos rinkos dydzio ir kainy
patrauklumas ir tai, kad kitos rinkos islieka uzdarytos dél taikomy antidempingo priemoniy, rodo, kad, jei bty
leista nebetaikyti priemoniy, tikétina, jog Kinijos eksportas ir nepanaudoti pajégumai biity nukreipti | Sajungos
rinkg. Taigi, Komisija padaré i§vads, kad yra didelé tikimybé, jog panaikinus antidempingo priemones labai
padidéty OMDP produkty eksporto i§ KLR j Sajunga dempingo kaina apimtis.

(171) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré i§vada, kad pasibaigus antidempingo priemoniy galiojimui
dempingas veikiausiai testysi ir bet kuriuo atveju pasikartoty.

4. ZALA

4.1. Sgjungos gamyba ir Sgjungos pramoné

(172) Perzitiros tiriamuoju laikotarpiu OMDP Sgjungoje gamino daugiau nei 20 Zinomy gamintojy, kai kurie i3 jy buvo
tarpusavyje susije. Keli tokie gamintojai priklauso plieno gamybos grupéms.

(173) Remiantis atrinkty Sajungos gamintojy pateiktais klausimyno atsakymais ir pareiskéjo pateiktais duomenimis
apskai¢iuota, kad perzifiros tirlamuoju laikotarpiu Sajungoje buvo pagaminta i§ viso 4 752 003 tonos
produkto. Visa Sajungos produkcija pagaminantys Sajungos gamintojai yra Sajungos pramoné, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

4.2. Sgjungos suvartojimas

(174) Per tyrima nustatyta, kad dalis Sajungos pramonés gamina uzdarajam naudojimui, tai yra produkcija daznai
paprasCiausiai perduoda (be saskaitos faktiros) ir (arba) pristato tarpusavio sandoriy kainomis toje pacioje
bendrovéje ar bendroviy grupéje tolesniam perdirbimui tolesnéje gamybos grandyje. Siekiant susidaryti kuo
i§samesnj Sajungos pramonés padéties vaizdg gauti ir analizuoti duomenys apie visa su OMDP susijusia veiklg.

(175) Kaip ir per pradinj tyrimg (jo 68—-69 konstatuojamosios dalys), manyta, kad tokie ekonominiai rodikliai, kaip
gamyba, pajégumai, pajégumy naudojimas, investicijos, atsargos, uZimtumas, naSumas, darbo uzmokestis ir
pajégumas padidinti kapitalg, priklauso nuo visos veiklos, nepaisant to, ar produkcija skirta uzdarajam
naudojimui, ar pardavimui laisvojoje rinkoje. Taciau pardavimo apimtis ir pardavimo kainos Sajungos rinkoje,
rinkos dalis, augimas, eksporto apimtis ir kainos yra susij¢ su laisvojoje rinkoje dominuojancia padétimi (todél
neapima uzdarojo naudojimo). Todél Zalos rodikliai buvo pakoreguoti atsizvelgiant j Zinoma Sajungos pramonés
uzdargjj naudojimg ir pardavimg, o uzdarasis naudojimas ir pardavimas analizuoti atskirai.
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(176) Sajungos suvartojimas nustatytas remiantis i) TARIC lygmens importo statistiniais duomenimis, naudojantis
informacija, surinkta remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 6 dalimi, ir i) Sajungos pramonés
pardavimo Sajungoje (jskaitant uzdarojo naudojimo sandorius) apimtimi, kurig nurodé pareiskéjas. Si atrinkty
Sajungos gamintojy pardavimo apimtis prireikus buvo sutikrinta po tikrinamyjy vizity jy patalpose ir atnaujinta.

177)

(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

Sajungos suvartojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
2 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Sajungos suvartojimas (tonomis) 3 840 088 3965 150 4375791 4525677
Indeksas (2014 m. = 100) 100 103 114 118

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai ir 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos suvartojimas padidéjo 18 %.

4.3. Importas i$ Kinijos j Sgjunga

Komisija importo apimtj ir kainas nustaté remdamasi TARIC lygmens importo statistiniais duomenimis,

naudodamasi informacija, surinkta remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 6 dalimi.

4.3.1. Apimtis ir rinkos dalis

Importo i3 Kinijos | Sajunga raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
3 lentelé
Importas i$ Kinijos 2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Importo apimtis (tonomis) 5619 4217 2 958 6 338
Indeksas (2014 m. = 100) 100 75 53 113
Rinkos dalis (%) 0,1 0,1 0,1 0,1

Saltinis: 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ KLR apimtis buvo nedidelé. Kinijos rinkos dalis nagrinéjamuoju

laikotarpiu Siek tiek svyravo ir perzitros tiriamuoju laikotarpiu sieké 0,1 %.

Importo apimtis yra nedidelé nuo 2012 m. rugséjo meén. kai buvo nustatytos laikinosios antidempingo
priemonés. Manoma, kad apimtis yra nedidelé dél galiojanciy antidempingo priemoniy.

4.3.2. Kaina ir priverstinis kainy mazinimas

Importo i§ Kinijos j Sgjunga kainos raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
4 lentelé
Importas i$ Kinijjos 2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Vidutiné importo kaina (EUR uZ tong) 341 747 697 637
Indeksas (2014 m. = 100) 100 219 204 187

Saltinis: 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.
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(184) Per nagrinéjamaji laikotarpj importo i§ Kinijos kainos padidéjo 87 %. Galima pagristai manyti, kad $i tendencija
bent i§ dalies susijusi su Zaliavy kainy didéjimu.

(185) Vidutinés bendradarbiaujanciy Sajungos gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungos rinkoje kainos
buvo palygintos su vidutinémis importo i Kinijos kainomis. Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebend-
radarbiavo, nebuvo galima atlikti patikimo palyginimo pagal produkto risj, todél nustatant viduting importo i§
Kinijos kaing buvo naudoti perZitirimojo produkto importo statistiniai duomenys apskritai. Kadangi per $ig
priemoniy galiojimo termino perZiiira nesusij¢ importuotojai nebendradarbiavo, naudotas praSyme nurodytas
koregavimo atsizvelgiant j islaidas po importo lygio jvertis.

(186) Remiantis ta metodika, atlikus palyginimg nustatyta, kad perzifiros tirlamuoju laikotarpiu dél perziirimojo
produkto importo Sajungos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos 27,8 % (t. y. labai panaSiai |
priverstinj kainy maZinimg, nustatyta per pradinj tyrima).

(187) Be to, i§ Kinijos eksporto i kitas trecigsias rinkas kainy analizés matyti, kad Kinija produktus kai kuriose
pagrindinése eksporto rinkose pardavé panasiomis arba kartais net maZesnémis kainomis nei Sgjungai, o tai
sustiprina i§vadg, kad dél dabartinio Kinijos kainy lygio biity priverstinai maZzinamos Sajungos pramonés
pardavimo Sgjungos rinkoje kainos.

4.4. Importas j Sgjunga i§ trediyjy Saliy

(188) 5 lenteléje apzvelgiama importo i Sgjunga i§ treciyjy Saliy apimties, rinkos dalies ir vidutinés importo kainos

raida nagrinéjamuoju laikotarpiu.
5 lentelé

2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Importo i§ Indijos apimtis (tonomis) 191 015 136 208 152 511 247 237
Indeksas (2014 m. = 100) 100 71 80 129
Rinkos dalis (%) 5,0 3,4 3,5 5,5
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 755 770 680 818
Importo i$ Koréjos Respublikos 155 634 131 959 184 637 222 448
apimtis (tonomis)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 85 119 143
Rinkos dalis (%) 4,0 3,3 4,2 4,9
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 899 934 785 925
Importo i§ kity treciyjy Saliy apimtis 117 938 113 679 134 352 201 981
Indeksas (2014 m. = 100) 100 96 114 171
Rinkos dalis (%) 3,1 2,9 3,1 4,5
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 793 798 714 838
Saltinis: 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.

(189) Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ treciyjy Saliy apimtis padidéjo ir jai tenkanti rinkos dalis pasieké 14,8 %.
Daugiausia importuota i§ Indijos ir Koréjos, taip pat Turkijos ir Taivano.

(190) Apskritai vidutiné importo i§ treciyjy Saliy kaina buvo didesné uz vidutines importo i§ Kinijos i Sajunga

kainas. Nelygu metai, vidutiné importo i§ tre¢iyjy Saliy kaina buvo arba didesné, arba mazesné uz viduting
Sajungos gamintojy pardavimo Sgjungoje kaina.
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4.5. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

(191) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kaina poveikj Sajungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai veiksniai ir rodikliai, nagrinégjamuoju laikotarpiu turéj¢ jtakos Sajungos pramonés
biklei.

(192) Ivertinti visos Sajungos pramonés makroekonominiai rodikliai (gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy
naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis, uZimtumas, na§umas, augimas, dempingo skirtumy dydis ir
atsigavimas nuo buvusio dempingo). Vertinant remtasi pareiskéjo pateikta informacija, kuri buvo sutikrinta su
patikrintais atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymais.

193) Mikroekonominiai rodikliai (atsargos, pardavimo kainos, pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicij
80s, p pelning pinigy J Ju
graza, pajégumas padidinti kapitala ir darbo uZmokestis) nagrinéti atrinkty Sajungos gamintojy lygmeniu.

Vertinimas gristas jy informacija, kuri buvo tinkamai patikrinta per tikrinamajj vizitg vietoje.

(194) Kadangi pareiskéjas neatstovauja né vienai i§ trijy atrinkty bendroviy, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj
duomenys 9-14 lentelése pateikti intervalais, kad baty uztikrintas neskelbtinos verslo informacijos konfiden-
cialumas.

4.5.1. Makroekonominiai rodikliai
4.5.1.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(195) Sajungos pramonés gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

6 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Gamyba (tonomis) 4402 079 4404 178 4769 698 4752 003
Indeksas (2014 m. = 100) 100 100 108 108
Gamybos pajégumai (tonomis) 5076 892 5113 417 5361 693 5339 200
Indeksas (2014 m. = 100) 100 101 106 105
Pajégumy naudojimas (%) 87 86 89 89

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

(196) Nagrinégjamuoju laikotarpiu Siek tiek padidéjo gamybos apimtis (+ 8 %) ir pajégumai (+ 5 %), o pajégumy
naudojimas padidéjo 2 % ir pasieké 89 %.

4.5.1.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis Sgjungoje

(197) Sajungos pramonés pardavimo Sajungoje (jskaitant uZdarojo naudojimo sandorius) raida nagrinéjamuoju

laikotarpiu:
7 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Pardavimo apimtis (tonomis) 3369 883 3579 087 3901 334 3 847 673
Indeksas (2014 m. = 100) 100 106 116 114
Ei/ix))kos dalis (Sajungos suvartojimo) 87.6 90.2 891 84,9

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
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(198) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés pardavimas Sgjungos rinkoje padidéjo 14 %.
(199) Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo iki 84,9 %.

4.5.1.3. Uzimtumas ir nasumas

(200) Sajungos pramonés uzimtumo lygio ir na§umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

8 lentelé

2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Darbuotojg skaicius (etato 5 667 5 685 5938 6 021
ekvivalentas)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 100 105 106
Nasumas. (tpnomls vienam 777 775 303 789
darbuotojui)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 100 103 102

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

(201) Nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo Sajungos gamintojy darbo jégos uzimtumas ir nasumas, kuris matuojamas
vieno darbuotojo per metus pagaminama produkcija (tonomis). Sis padidéjimas rodo, kad apskritai padidéjo

gamybos ir pardavimo apimtis.

4.5.1.4. Augimas

(202) Sajungos pramonei pavyko pasinaudoti Sgjungos rinkos augimu, nors gamybos vietos, kurioms per pradinj
tyrimg nustatytas sumazéjes pajégumy naudojimas turéjo didesnio poveikio, vis dar atsigavimo etape. Sgjungos

pramoné per visg nagrinéjamajj laikotarpj islaiké didele rinkos dali.

4.5.1.5. Dempingo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo

(203) Kaip paaiskinta 3 skirsnyje, perziiros tiriamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas reik§mingas
dempingas. Pazymima, kad Kinijos gamintojai priverstinai itin maZina Sajungos pramonés pardavimo kainas ir

kad Sajungos pramonés padétis tebéra nestabili.

(204) Kadangi importo dempingo kaina i§ Kinijos apimtis buvo daug maZesné nei per pradinj tiriamajj laikotarpj,
Komisija padaré i§vada, kad dempingo skirtumo dydzio poveikis Sgjungos pramonei buvo daug mazesnis nei per

pradinj tyrima.

4.5.2. Mikroekonominiai rodikliai
4.5.2.1. Atsargos

(205) Atrinkty Sajungos gamintojy atsargy lygio raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

9 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Atsargos (tonomis) 68 500- 52 000- 72 000- 83 000-
71 500 55 000 75 000 86 000
Indeksas (2014 m. = 100) 100 77 106 120

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.
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(206) Sajungos gamintojai per nagrinéjamajj laikotarpj padidino savo atsargas. Taciau Sis rodiklis nelaikomas labai
svarbiu vertinant Sgjungos gamintojy ekonoming padéti. OMDP produktai daugiausia gaminami pagal
uzsakymus. Bet kuriuo atveju atsargos tesudaré apie 2 % viso pardavimo per PTL.

4.5.2.2. Vidutinés Sgjungos vieneto pardavimo kainos ir gamybos sgnaudos

(207) Atrinkty Sajungos gamintojy vidutiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje kainy ir vidutiniy
vieneto gamybos sanaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Vidutiné vieneto pardavimo
nesusijusioms $alims kaina (EUR uz 805-820 760-775 740-755 895-910
tong)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 94 92 111
E;‘fl‘;)eto gamybos sgnaudos (EUR uz 800-850 750-800 650-730 850-900
Indeksas (2014 m. = 100) 100 94 87 106

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(208) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonei pavyko padidinti pardavimo kaing 11 % Po kainos sumaZzéjimo
2014-2015 m. ir véliau 2015-2016 m., kainos vél padidéjo 2016-2017 m. Tiek sumazéjimas, tiek padidéjimas
yra glaudziai susij¢ su Zaliavy kainy pasikeitimais.

4.5.2.3. Pelningumas ir pinigy srautas

11 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Pelningumas (%) -1,5-0 -0,5-1 2,5-4 3,5-5
Indeksas (2014 m. = 100) - 100 101 413 506

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(209) Komisija atrinkty Sajungos gamintojy pelninguma nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje grynaji pelna neatskaiCius mokes¢iy isreiskusi $io pardavimo apyvartos procentine dalimi. Grynasis
pinigy srautas yra Sajungos gamintojy pajégumas patiems finansuoti savo veiklg.

(210) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramoné nuostoliy nebepatyré. Padidéjes pelningumas buvo aiskiai susijes
su tuo, kad Sagjungos pramonei pavyko padidinti pardavimo bei gamybos apimtj ir pardavimo kaing vélesniais
metais po to, kai buvo nustatytos pradinés priemonés. Tadiau pelningumas buvo mazesnis uz tikslinj pelng, kuris
laikytas tinkamu ir tvariu per pradinj tyrimg (t. y. 6,7 %).

12 lentelé

2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL

Pinigy srautas (EUR) - 18 000 000- | 28 000 000~ 30 000 000- 34 000 000-
(- 15 000 000) 31 000 000 34 000 000 37 000 000

Indeksas (2014 m. = 100) - 100 273 295 311

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.
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(211) Nagrinéjamuoju laikotarpiu pinigy srauto raida i§ esmés atspindi viso Sajungos pramonés pelningumo raida.

4.5.2.4. Investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti kapitala

13 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Investicijos (EUR) 12 000 000~ | 20 000 000- | 27 000 000- 25 000 000~
17 000 000 25 000 000 32 000 000 30 000 000
Indeksas (2014 m. = 100) 100 159 200 180
Investicijy graza (grynasis turtas) (%) =22 0,0 7,0 11,0

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(212) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramoné, kuri yra labai kapitalui imli pramoné, reguliariai investavo |
esamy gamybos jrenginiy optimizavima ir atnaujinima. Be to, daug investuota siekiant laikytis teisiniy aplinkos
apsaugos ir didesnio saugumo reikalavimy. Nelygu bendrové, buvo investuojama i sanaudy mazinima, energijos
vartojimo optimizavima ir (arba) gamybos viety, kurioms, kaip pastebéta per pradinj tiriamajj laikotarpj,
neigiamg poveikij daré sumazéjes pajégumy naudojimas, pertvarkyma.

(213) Investicijy graza iSreiskiama investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentiniu dydziu. Investicijy graza
nagrinéjamuoju laikotarpiu kito mazdaug taip pat kaip pelningumas.

(214) Nustacius priemones padidéjo pajégumas padidinti kapitala.

4.5.2.5. Darbo uZmokestis

14 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Vieno darbuotojo darbo sgnaudos 63 000— 63 000- 64 000- 64 000-
(EUR) 72 000 72 000 73 000 73 000
Indeksas (2014 m. = 100) 100 101 102 102

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(215) Vidutinio darbo uZmokes¢io lygis nagrinégjamuoju laikotarpiu Siek tiek padidéjo, tatiau maziau nei vieneto
gamybos sgnaudos.

4.6. ISvada

(216) Analizuojant zalg nustatyta, kad Sajungos pramonés padétis nagrinéjamuoju laikotarpiu labai pageréjo. 2013 m.
kovo mén. nustadius galutines antidempingo priemones Sgjungos pramoné galéjo létai, bet stabiliai atsigauti nuo
zalingo dempingo poveikio. Tai, kad Sajungos pramonei priemonés buvo labai naudingos, rodo, be kita ko,
gamybos ir Sgjungos pardavimo apimties didéjimas, teigiamas pinigy srautas ir investicijy graza, uz vieneto
gamybos sgnaudas apskritai didesnés pardavimo kainos, minimalus darbo sgnaudy padidéjimas ir labai padidéjes
pelningumas.

(217) Taciau net jei Sajungos pramoné i§ esmés atsigavo nuo buvusios Zalos ir, atrodo, jos biklé ilgainiui gali toliau
geréti, jos padétis vis dar nestabili, nes pelningumas yra nedidelis ir nesiekia tikslinio pelno.

5. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

(218) Kaip nurodyta 4.6 skirsnyje, Sajungos pramoné labai atsigavo nuo buvusios zalos, kurig daré importas dempingo
kaina i3 Kinijos. Vis délto, Siame skirsnyje bus nagrinéjama, ar nesaugi Sgjungos pramonés padétis toliau blogéty
ir pasikartoty materialiné Zala, jei biity leista nebetaikyti priemoniy.
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5.1. Numatomos importo apimties poveikis ir poveikis kainoms panaikinus priemones

(219) Jei priemonés bity panaikintos, tikimasi, kad importo i§ Kinijos apimtis labai padidés. Primenama, kad per
pradinj tiriamaji laikotarpj importo apimtis sieké daugiau kaip 702 000 tony, o per perZziiiros tiriamajj laikotarpj
— 6 338 tonas.

(220) Nustatyta, kad Kinjja turi didelius perteklinius plieno gamybos pajégumus (*%). Pareiskéjai pateiké ,Plantfacts”
duomeny, kad Kinijos OMDP pajégumai siekia 7 min. tony (t. y. 4 kartus daugiau nei tikrasis Kinijos OMDP
suvartojimas). Tai yra konservatyvus skaiCiavimas. Pareiskéjas taip pat pateiké i§samios 2013 m. informacijos,
pagal kuria Kinijos geleZies ir plieno asociacija paskelbé, kad tais metais Kinijos spalva dengto plieno gamybos
pajégumai sudaré beveik 40 mln. tony.

(221) Nors nustaius pradines priemones Kinijos eksporto | Sajunga apimtis sumazéjo, Kinijos gamintojai gamina didelj
kiekj perziGirimojo produkto ir daugiau nei 80 % jo eksportuoja. Pasaulio plieno asociacijos paskelbtais
duomenimis, 2013-2014 m. Kinija pagamino daugiau nei 8 mln. tony OMDP per metus. Viena i§ skunda
remian¢iy bendroviy pateiké duomenis i§ ,China Metallurgical Information and Standardization Research
Institute” ir ,Metallurgical Council of the China Council for the Promotion of International Trade“ Kinijos
metalurgijos informacinio biuletenio, kuriame teigiama, kad 2015-2017 m. Kinija per metus pagamino apie 8
mln. tony OMDP. Toje pareiskéjo pateiktoje informacijoje nurodyta, kad apskaiciuota, jog 2015-2017 m. tikrasis
Kinijos OMDP suvartojimas sieké 1-1,8 mln. tony per metus.

(222) Tadiau nors eksporto rinkos Kinijos pramonei yra labai svarbios, Kinijai vis sunkiau j jas patekti. 2016-2018 m.
tokios Salys kaip Indija, Malaizija, Vietnamas, Pakistanas ar Turkija nustaté prekybos apsaugos priemones, kurios
daro poveikj Kinijos kilmés OMDP. JAV nuo 2018 m. sausio mén. jvairiy 3aliy, jskaitant Kinijg, kilmés plienui
(iskaitant OMDP) taiko 25 % muity tarifg (*%).

(223) Sgjunga yra didziausia OMDP rinka po Azijos ir Siaurés/Centrinés Amerikos rinky.

(224) Kinijos duomeny bazé rodo, kad pastaruoju metu Kinija eksportavo didelj kiekj produkto mazomis kainomis |
kitas Salis nei Sgjunga. 2017 m. Sgjungai taikomos Kinijos FOB kainos buvo 10,5 % didesnés nei Koréjai, kuri yra
Kinijos pagrindiné $io produkto eksporto rinka, taikomos kainos. Perzitiros tirlamuoju laikotarpiu i kitas 3alis nei
Sajunga eksportuotas kiekis buvo didesnis nei visas Sajungos pramonés pagamintas kiekis ir tikrasis Sajungos
suvartojimas. Kadangi Sajungos rinka yra patraukli dél kainy, atvirumo (Siam produktui netaikomi muitai) ir
didéjancio suvartojimo, manoma, kad, jei priemonés bus nutrauktos, Kinijos eksportuotojai veikiausiai nukreips
didelj kieki OMDP | patrauklesne Sgjungos rinka. Tai, kad Sgjunga neseniai patvirtino apsaugos priemones tam
tikriems plieno produktams, iskaitant OMDP, Sios iSvados nekeiCia. Pagal tarifines kvotas nustatyta importo
apimtis yra tokia, kad Kinija gali eksportuoti dideli OMDP kieki.

(225) Be to, kaip aprasyta 4.3.2 skirsnyje, per PTL dél importo i§ Kinijos i Sajungos rinka priverstinai gerokai
sumazintos Sajungos gamintojy kainos, ypac jei neatsizvelgiama j antidempingo muity poveiki.

(226) OMDP produkty rinka yra labai konkurencinga kainy atzvilgiu, nes konkuruojama daugiausia dél kainy. Galima
spaudima Sajungos pramonés kainoms dar labiau sustiprina tai, kad, kaip nurodyta prasyme, Kinija paprastai
parduoda palyginti didelius kiekius. Jei Sgjungos rinkoje bus dempingo kaina parduodamas didelis kiekis pigaus
importuojamo produkto, Sgjungos gamintojy pardavimo apimtis labai sumazés. Jei Sajungos gamintojy
pelningumas dar labiau sumazéty arba tapty neigiamas, gali bati maZinamas pajégumas padidinti kapitalg ir
kliudoma investuoti.

5.2. I$vada

(227) Todél Komisija padaré i$vada, kad importui i§ Kinijos panaikinus priemones Zala Sajungos pramonei veikiausiai
pasikartoty.

() Zr., pvz., Pasaulinis forumas dél perteklinio pajégumo plieno sektoriuje, 2018 m. rugséjo 20 d. ministerijos ataskaita, https:|/www.g20.
org/sites/default/files/gfsec_ministerial_report_2018.pdf, kurioje visos 3alys, jskaitant Kinijg, patvirtino, kad Kinija turi pertekliniy
pajégumy visame sektoriuje apskritai. 2017 m. turedama 1 018,3 mln. MT plieno pajégumy Kinija turi didZiausig pasauliniy pajégumy
dalj (45 %, kaip nurodyta p. 42). Ataskaitos 1 lentel¢je parodyta, kad 2014-2017 m. Kinjja 10 % sumazino pajégumus. 51
puslapyje teigiama, kad Kinija ,nustaté aiskius tikslus sumazinti perteklinius pajégumus, t. y. nuo 2016 m. iki 2020 m. 100-150 mln.
MT sumazinti neapdoroto plieno pajégumus*.

(**) 232 skirsnis. Muity tarifai aliuminiui ir plienui, https:/[www.cbp.gov/trade/programs-administration/entry-summary|232-tariffs-
aluminum-and-steel.
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https://www.cbp.gov/trade/programs-administration/entry-summary/232-tariffs-aluminum-and-steel
https://www.cbp.gov/trade/programs-administration/entry-summary/232-tariffs-aluminum-and-steel
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6. SAJUNGOS INTERESAI
6.1. Ivadas

(228) Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj nagrinéta, ar toliau taikant galiojancias antidempingo priemones
nebiity priestaraujama visos Sajungos interesams. Nustatant Sajungos interesus jvertinti jvairdis susije¢ interesai,
jskaitant Sajungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

(229) Reikéty priminti, kad atlickant pradinj tyrimg laikyta, kad priemoniy priémimas nepriestarauja Sajungos
interesams. Be to, §is tyrimas yra perzidira ir ji atliekant nagrinégjama padétis jau po antidempingo priemoniy
nustatymo, todél galima jvertinti bet kokj netinkamg neigiamg poveiki, kurj Sios galiojancios antidempingo
priemonés daro susijusioms Salims.

(230) Tuo remiantis nagrinéta, ar nepaisant iSvady dél dempingo tesimosi ir Zalos pasikartojimo tikimybés gali bati
daroma i$vada, kad $iuo konkreciu atveju tolesnis priemoniy taikymas neatitikty Sgjungos interesy.

6.2. Sgjungos pramonés interesai

(231) Atlikus tyrimg nustatyta, kad, jeigu priemonés baigty galioti, tai veikiausiai turéty didelj neigiamg poveikj
Sajungos pramonei. Sgjungos pramonés padétis greitai pablogéty — sumazéty pardavimo apimtis ir pardavimo
kainos, dél to labai sumazéty pelningumas. Jei priemonés bity toliau taikomos, Sgjungos pramoné galéty toliau
i$naudoti savo potencialg Sgjungos rinkoje, t. y. vienodomis salygomis.

(232) Todél toliau taikant galiojancias antidempingo priemones Sajungos pramonés interesams nepriestaraujama.

6.3. Importuotojy interesai

(233) Kaip nurodyta 12 konstatuojamojoje dalyje, per §j tyrima susisiekta su devyniais Zinomais importuotojais, kurie
buvo pakviesti bendradarbiauti. Né vienas jy neprane$é apie save ir nebendradarbiavo per tyrima.

(234) Primenama, kad per pradinj tyrimg nustatyta, kad atsizvelgiant  importuotojy pelng ir tiekimo 3altinius bet koks
neigiamas priemoniy nustatymo poveikis importuotojams, jei toks biity, nebiity neproporcingas.

(235) Per dabartinj tyrima negauta priesingy jrodymy, todél galima patvirtinti, kad $iuo metu galiojan¢ios priemonés
neturéjo jokio didelio neigiamo poveikio importuotojy finansinei padéciai ir kad toliau taikant priemones jiems
neturéty biti daromas netinkamas poveikis.

6.4. Naudotojy interesai

(236) Atliekant §j tyrima susisiekta su mazdaug $esiasdesimt Zinomy naudotojy, kurie buvo pakviesti bendradarbiauti.
Né vienas naudotojas nepranesé apie save ir nebendradarbiavo per tyrima.

(237) Primenama, kad per pradinj tyrimg desimt naudotojy pateiké klausimyno atsakymus. Tuo metu buvo nustatyta,
kad atsizvelgiant | naudotojy pelng ir tiekimo 3altinius priemoniy nustatymo poveikis naudotojams, jei toks bity,
nebiity neproporcingas.

(238) Per dabartinj tyrimg negauta prieSingy jrodymy, kad galiojancios priemonés biity dariusios jiems neigiama
poveikj. I§ tiesy pareiskéjas pateiké jrodymy, kad pagrindiniy naudotojy pelningumas perzitiros laikotarpiu
pageréjo. PraSyme nurodyta, kad galiojancios priemonés nedaro didelio poveikio naudotojams ir vartotojams, nes
OMDP sudaro nedidele dalj tolesnés gamybos grandies produkty sanaudy (pvz., 0,42 EUR skalbyklés gamybos
sanaudy arba 0,4 % tu$¢io gamyklos pastato investicijy).

(239) Tuo remiantis patvirtinama, kad $iuo metu galiojancios priemonés nedaré didelio neigiamo poveikio naudotojy
finansinei padéciai ir kad toliau taikant priemones jiems neturéty bati daromas netinkamas poveikis.

6.5. ISvada

(240) Taigi, Komisija padaré i§vada, kad néra jtikinamy su Sgjungos interesais susijusiy priezasciy, kodél importuo-
jamiems KLR kilmés OMDP produktams nereikéty toliau taikyti galutiniy antidempingo priemoniy.
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7. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(241) Taigi, kaip numatyta pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalyje, tam tikriems importuojamiems Kinijos
kilmés organinémis medZiagomis dengtiems plieno produktams turéty biti toliau taikomos antidempingo
priemonés.

(242) Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti individualias antidempingo muito normas. Praymas turi bati
teikiamas Komisijai (**). Prasyme turi biiti pateikta visa susijusi informacija, leidZianti jrodyti, kad pasikeitimas
nedaro poveikio bendrovés teisei naudotis jai jau taikoma muito norma. Jei bendrovés pavadinimo pakeitimas
nedaro poveikio jos teisei naudotis jai taikoma muito norma, pranesimas apie pavadinimo pakeitima turéty biti
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(243) Atsizvelgiant | Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (*) 109 straipsni, jei suma
turi bati kompensuojama remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimu, mokétiny delspinigiy
norma yra Europos Centrinio Banko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma, paskelbta
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojusi kiekvieno ménesio pirmg kalendoring diena.

(244) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno
produktams, t. y. plokstiems valcavimo produktams i§ legiruotojo ir i§ nelegiruotojo plieno (nejskaitant nertidijancio
plieno), dazytiems, lakuotiems arba apvilktiems plastikais bent i§ vienos pusés, iskyrus vadinamgsias statybai skirtas
sluoksniuotasias plokstes, sudarytas i§ dviejy iSoriniy metalo laksty su stabilizuojanciu izoliacinés medziagos sluoksniu
tarp jy, i$skyrus produktus, padengtus galutiniu cinko dulkiy dangos (cinko daZai, kuriy sudétyje esantis cinkas sudaro
ne maziau 70 % masés) sluoksniu, ir iSskyrus produktus, kuriy pagrindas yra dengtas chromu arba alavu, kuriy KN
kodai $iuo metu yra ex 7210 70 80, ex 7212 40 80, ex 7225 99 00, ex 7226 99 70 (TARIC kodai 7210 70 80 11,
7210 70 80 91, 7212 40 80 01, 7212 40 80 21, 7212 40 80 91, 7225 99 00 11, 7225 99 00 91, 7226 99 70 11
ir 7226 99 70 91), nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau nurodytos
bendrovés, neto kainai Sgjungos pasienyje pries sumokant muitg, yra tokia:

Bendrové Muitas (%) Papildomas TARIC kodas

,2Union Steel China“ 0 B311

»Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd“, ,Chongqing Wanda Steel Strip
Co., Ltd” ir ,Zhangjiagang Free Trade Zone Jiaxinda International Trade Co., 26,1 B312
Ltd*

,Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co. Ltd” ir ,Hangzhou PR.

P.T. Metal Material Company, Ltd.“ >9 B313
,Angang Steel Company Limited“ 16,2 B314
»Anyang Iron Steel Co., Ltd. 0 B315
,Baoshan Iron & Steel Co., Ltd.“ 0 B316
,Baoutou City Jialong Metal Works Co.,Ltd. 16,2 B317
,Changshu Everbright Material Technology Co.,Ltd.” 16,2 B318

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.

(*) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES ir
kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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Bendrové Muitas (%) Papildomas TARIC kodas
,Changzhou Changsong Metal Composite Material Co.,Ltd.” 16,2 B319
,Cibao Modern Steel Sheet Jiangsu Co., Ltd.” 0 B320
,lnner Mongolia Baotou Steel Union Co.,Ltd.“ 16,2 B321
,Jiangyin Ninesky Technology Co.,Ltd. 0 B322
,Jiangyin Zhongjiang Prepainted Steel Mfg Co.,Ltd.“ 0 B323
,Jigang Group Co., Ltd. 16,2 B324
,Maanshan Iron&Steel Company Limited* 16,2 B325
,Qingdao Hangang Color Coated Sheet Co., Ltd.” 16,2 B326
,Shandong Guanzhou Co., Ltd.” 16,2 B327
,Shenzen Sino Master Steel Sheet Co.,Ltd.“ 16,2 B328
,Tangshan Iron And Steel Group Co.,Ltd.” 16,2 B329
,Tianjin Xinyu Color Plate Co.,Ltd.“ 16,2 B330
,Wuhan Iron And Steel Company Limited" 16,2 B331
,Wuxi Zhongcai New Materials Co.,Ltd.“ 0 B332
,Xinyu Iron And Steel Co.,Ltd.“ 0 B333
»Zhejiang Tiannu Color Steel Co., Ltd.” 16,2 B334
Visos kitos bendroveés 13,6 B999

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

4. Komisija gali i§ dalies keisti 2 dalj, kad i ja jtraukty naujg eksportuojantj gamintojg ir jam priskirty atitinkama
viduting sverting antidempingo muito normg, taikoma bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, kurios nebuvo atrinktos per
pradinj tyrima, jei naujas Kinijos Liaudies Respublikos eksportuojantis gamintojas pateikia Komisijai pakankamai
jrodymy, kad:

a) nuo 2010 m. spalio 1 d. iki 2011 m. rugséjo 30 d. (pradiniu tiriamuoju laikotarpiu) neeksportavo i Sajunga
produkto, aprasyto 1 dalyje,

b) néra susijes su jokiu Kinijos Liaudies Respublikos eksportuotoju ar gamintoju, kuriam taikomos $iuo reglamentu
nustatytos antidempingo priemonés, ir

c) jis arba faktiSkai eksportavo j Sajunga perzitirimajj produkta, arba yra prisiémes neatSaukiamy sutartiniy jsiparei-
gojimy eksportuoti | Sgjunga didelj produkto kiekj pasibaigus pradiniam tiriamajam laikotarpiui.

5. 2 dalyje ivardytoms bendrovéms nustatytos individualios antidempingo muito normos taikomos, jeigu valstybiy
narijy muitinéms pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktira. Komercinéje saskaitoje faktiiroje pateikiama
deklaracija su nurodyta data ir pasirasyta tg saskaita fakttirg i§davusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardeé
ir pareigos: ,AS, toliau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad (kiekis) sioje saskaitoje faktiiroje nurodyty tam tikry organinémis
medZiagomis dengty plieno produkty, parduodamy eksportuoti j Europos Sgjunga, (nagrinéjamoji $alis) pagamino
(bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta
informacija yra iSsami ir teisinga.“ Jeigu tokia saskaita faktiira nepateikiama, taikoma visoms kitoms bendrovéms
nustatyta muito norma.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. geguzés 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/688
2019 m. geguzés 2 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 18 straipsnj atlikus

priemoniy galiojimo termino perZiirg, tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas galutinis
kompensacinis muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo
18 straipsni,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Galiojan¢ios priemonés

(1)  Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 215/2013 (3 Taryba tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — Kinija, KLR arba nagrinéjamoji $alis) kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno
produktams nustaté kompensacinj muitg. Siuo metu galioja 13,7-44,7 % kompensaciniai muitai (toliau —
pradinés priemonés). Tyrimas, po kurio buvo nustatytos pradinés priemonés, toliau vadinamas pradiniu tyrimu.

(2)  Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 214/2013 () Taryba tam tikriems importuojamiems Kinijos kilmés
organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams nustaté galutinj antidempingo muitg. Siuo metu galioja
0-26,1 % antidempingo muitai.

(3)  Bendry muity dydis svyruoja nuo 13,7 % iki 58,3 %.

1.2. Prasymas atlikti priemoniy galiojimo termino perZiiira

(4)  Paskelbus prane$ima apie artéjancig galiojanciy kompensaciniy priemoniy galiojimo pabaiga (*), 2017 m.
gruodzio 13 d. Komisija gavo prasymg inicijuoti kompensaciniy priemoniy galiojimo termino perZiiirg pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 (toliau — pagrindinis reglamentas) 18 straipsni.

(5)  Prasyma gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 70 % visy tam tikry organinémis medZiagomis dengty plieno
produkty Sgjungoje, vardu pateiké Europos plieno asociacija (EUROFER) (toliau — pareiskéjas).

(6)  Pareiskéjas tvirtino, kad pasibaigus kompensaciniy priemoniy galiojimui subsidijavimas ir jo daroma Zzala
Sajungos pramonei veikiausiai testysi arba pasikartoty.

1.3. Priemoniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimas

(7)  Nustaciusi, kad esama pakankamai jrodymy, pagrindZianciy priemoniy galiojimo termino perzitiros inicijavima,
Komisija 2018 m. kovo 14 d. prane$imu Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°) (toliau — pranesimas apie
inicijavimg) paskelbé inicijuojanti kompensaciniy priemoniy galiojimo termino perZiiirg pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsni.

() OLL176,2016 6 30, p. 55.

() 2013 m. kovo 11 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 215/2013, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés organinémis medZziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas kompensacinis muitas (OL L 73, 2013 3 15,

.16).

é) 3013) m. kovo 11 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 214/2013, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas ir jiems
nustatyto laikinojo muito galutinis surinkimas (OLL 73,2013 3 15, p. 1).

(*) Pranesimas apie artéjancig tam tikry antisubsidijy priemoniy galiojimo pabaiga (OL C 188, 2017 6 14, p. 20).

(’) Pranesimas apie kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis
medZiagomis dengtiems plieno produktams, galiojimo termino perZitiros inicijavima (OL C 96, 2018 3 14, p. 21).
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(8) ki priemoniy galiojimo termino perzitiros inicijavimo ir pagal pagrindinio reglamento 10 straipsnio 7 dalj
Komisija prane$¢ Kinijos Vyriausybei, kad gavo tinkamai dokumentais pagrista praSyma atlikti perzitrg, ir
pakvieté¢ Kinijos Vyriausybe konsultuotis pagal pagrindinio reglamento 10 straipsnio 7 dali. Konsultacijos
surengtos 2018 m. kovo 9 d., taciau abipusiskai sutarto sprendimo pasiekti nepavyko.

1.4. Lygiagretus tyrimas

(9) 2018 m. kovo 14 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°) paskelbtu pranesimu Komisija taip pat pranesé
inicijuojanti galiojan¢iy galutiniy antidempingo priemoniy tam tikriems j Sajunga importuojamiems KLR kilmés
organinémis medziagomis dengtiems plieno produktams galiojimo termino perzitira pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 () 11 straipsnio 2 dalj.

1.5. Tyrimas
1.5.1. PerZiaros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(10)  Atliekant subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés tyrima buvo nagrinéjamas 2017 m. sausio 1 d. —
2017 m. gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Tiriant Zalos tesimosi arba
pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2014 m. sausio 1 d. iki
perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.5.2. Suinteresuotosios Salys

(11) Pranesime apie inicijavima suinteresuotosios Salys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime.
Be to, Komisija apie priemoniy galiojimo termino perzidiros inicijavimg atskirai pranesé pareiskéjui, Zinomiems
Sajungos gamintojams ir jy atitinkamoms asociacijoms, Zinomiems Kinijos eksportuojantiems gamintojams,
Zinomiems nesusijusiems Sgjungos importuotojams, Zinomiems nesusijusiems Sgjungos naudotojams ir ekspor-
tuojancios 3alies atstovams ir paragino juos dalyvauti perZitroje.

(12) Visos suinteresuotosios 3alys buvo raginamos per pranesime apie inicijavima nurodytus terminus reiksti savo
nuomoneg, teikti informacija ir patvirtinamuosius dokumentus. Suinteresuotosioms $alims taip pat buvo suteikta
galimybé rastu pateikti prayma iSklausyti dalyvaujant Komisijos tyrimo tarnyboms ir (arba) prekybos bylas
nagrinéjanciam pareigiinui.

1.5.3. Atranka

(13) Pranesime apie inicijavima Komisija nurod¢, kad pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj gali vykdyti suintere-
suotyjy Saliy atranka.

1.5.3.1. KLR eksportuojanciy gamintojy atranka

(14) Kad galéty nuspresti, ar eksportuojan¢iy gamintojy atranka yra bitina (o jei batina — kad galéty atrinkti
bendroves), Komisija paprasé visy zinomy KLR eksportuojanciy gamintojy pateikti pranesime apie inicijavima
nurodyta informacija. Be to, Komisija paprasé KLR atstovybés Europos Sgjungoje nurodyti kitus eksportuojancius
gamintojus, jei tokiy yra, kurie galbiit noréty dalyvauti tyrime, ir (arba) su jais susisiekti.

(15) Pranesimo apie inicijavimg I priede praSoma atrankai reikalingg informacija pateiké du eksportuojantys
gamintojai, ta¢iau né vienas jy negamino pranesime apie inicijavimg nurodyty organinémis medZziagomis dengty
plieno produkty. Treciasis eksportuojantis gamintojas apie save prane$é pra¢jus SeSioms savaitéms nuo termino
atrankos formos atsakymams pateikti. Siam eksportuojanciam gamintojui buvo suteiktas suinteresuotosios alies
statusas, taciau jis buvo laikomas nebendradarbiaujanciu, nes neuzpildé atrankos formos ir nebandé atsakyti i
eksportuojantiems gamintojams skirtg klausimyna.

(16) Todeél 2018 m. liepos 8 d. Komisija KLR valdZios institucijoms pateiké verbaling notg ir nurodé, kad nagrinédama
subsidijavimo tgsimasi arba pasikartojima ji gali pasinaudoti turimais faktais pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnio 1 dalj. KLR valdzios institucijos j notg neatsakeé.

(°) Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis
medZiagomis dengtiems plieno produktams, galiojimo termino perZitiros inicijavima (OL C 96, 2018 3 14, p. 8).

(') 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 21).
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1.5.3.2. Sajungos gamintojy atranka

(17) Prane$ime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj ji preliminariai
atrinko Sajungos gamintojus. Prie§ inicijuojant perZiiirg atrankai praSomg informacija pateiké ir norg bendradar-
biauti su Komisija iSreiské 21 Sgjungos gamintojas. Tuo remdamasi Komisija preliminariai atrinko tris gamintojus,
kurie, kaip nustatyta, yra tipiski Sajungos gamintojai atsizvelgiant j panasaus produkto gamybos ir pardavimo
Sajungoje apimtj. Atrinkti Sgjungos gamintojai per perZitiros tiriamajj laikotarpj pagamino 28 % visos apskai-
¢iuotos Sgjungos pramoneés produkcijos, be to, jiems teko 27 % Sajungos pramonés viso pardavimo nesusijusiems
pirkéjams Sgjungoje apimties. Komisija paragino suinteresuotasias $alis teikti pastabas dél preliminariai atrinkty
bendroviy. Pastaby negauta, todél preliminariai atrinktos bendrovés buvo patvirtintos. Atrinktos bendrovés buvo
laikomos tipiskomis Sgjungos pramonés bendrovémis.

1.5.3.3. Importuotojy atranka

(18) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprase
pra$yme nurodyty devyniy nesusijusiy importuotojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodytg informacijg. Né
vienas i§ jy informacijos nepateiké.

1.5.4. Klausimynai ir tikrinamieji vizitai

(19) Komisija trims atrinktiems Sajungos gamintojams, pareiskéjui ir Kinijos Vyriausybei nusiunté
klausimynus. Klausimyno atsakymus pateiké trys atrinkti Sajungos gamintojai ir pareiskéjas.

(20) Komisija tikrino visg informacijg, kurig mané esant reikalingg iSvadoms dél subsidijavimo ir Zalos tesimosi ar
pasikartojimo tikimybés ir dél Sgjungos interesy vertinimo padaryti. Tikrinamieji vizitai buvo surengti tokiy
suinteresuotyjy Saliy patalpose:

a) Sgjungos gamintojai:
— ,ArcelorMittal Belgium®, Belgija,
— ,Marcegaglia Carbon Steel SpA“, Italija,
— ,Tata Steel Maubeuge SA“, Pranciizija;
b) Sajungos gamintojy asociacija:

— EUROFER, Belgija.

1.5.5. Tolesné procediira

(21) 2019 m. vasario 22 d. Komisija atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ketino nustatyti
kompensacinius muitus. Visoms $alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél Sio fakty
atskleidimo.

(22)  Pastaby pateikeé tik pareiskéjas. Jos aptartos 3.3 skirsnyje.

2. NAGRINE]AMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
2.1. Nagrinéjamasis produktas

(23)  Sioje priemoniy galiojimo termino perZifiroje nagrinéjamas produktas yra tas pats kaip nagrinétas per pradinj
tyrimg, t. y. tam tikri Kinijos kilmés organinémis medziagomis dengti plieno produktai, t. y. ploksti valcavimo
produktai i§ legiruotojo ir i§ nelegiruotojo plieno (nejskaitant neridijanciojo plieno), dazyti, lakuoti arba apvilkti
plastikais bent i§ vienos pusés, i§skyrus vadinamasias statybai skirtas sluoksniuotgsias plokstes, sudarytas i§ dviejy
iSoriniy metalo laksty su stabilizuojanciu izoliacinés medZziagos sluoksniu tarp jy, i§skyrus produktus, padengtus
galutiniu cinko dulkiy dangos (cinko daZai, kuriy sudétyje esantis cinkas sudaro ne maziau 70 % masés)
sluoksniu, ir i$skyrus produktus, kuriy pagrindas yra dengtas chromu arba alavu, kuriy KN kodai $iuo metu yra
ex 721070 80, ex 7212 40 80, ex 722599 00, ex 7226 99 70 (TARIC kodai 7210 70 80 11,
7210 70 80 91, 7212 40 80 01, 721240 80 21, 7212408091, 7225990011, 722599 00 91,
7226 99 70 11 ir 7226 99 70 91) (toliau — perzitirimasis produktas arba OMDP).
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(24)  Perziirimasis produktas gaunamas ploks¢ius valcavimo produktus i§ plieno padengus organinémis
medziagomis. Plieno produktus padengus organinémis medziagomis jie apsaugomi ir uZtikrinamos jy funkcinés
savybés.

(25)  Perzifirimasis produktas daugiausia naudojamas statybos pramonéje ir tolesniam produkty, naudojamy statybose,
perdirbimui. Kitos naudojimo sritys — buitiné technika.

2.2. PanaSus produktas

(26)  Né viena suinteresuotoji $alis nepateiké pastaby dél panasaus produkto. Todél, kaip nustatyta per pradinj tyrima,
Siuo priemoniy galiojimo termino perzifiros tyrimu patvirtinama, kad Kinijoje gaminamo ir vidaus rinkoje
parduodamo produkto ir Sajungos gamintojy gaminamo ir Sgjungoje parduodamo produkto pagrindinés fizinés
ir techninés savybés ir galutinis panaudojimas yra tokie patys. Todél pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio ¢
punktg jie laikomi panasiais produktais.

3. SUBSIDIJAVIMO TESIMOSI TIKIMYBE

(27) Remdamasi pagrindinio reglamento 18 straipsniu ir, kaip nurodyta pranesime apie inicijavimg, Komisija
pirmiausia nagrinéjo, ar yra tikimybé, kad, pasibaigus taikomy priemoniy galiojimui, subsidijavimas testysi.

3.1. Nebendradarbiavimas ir turimy fakty naudojimas pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 dalj

(28) 2018 m. birzelio 4 d. Komisija Kinijos Vyriausybei nusiunté klausimyna, jskaitant specialius klausimynus bankui
,Export Import Bank of China“ (EXIM) ir bendrovei ,China Export & Credit Insurance Corporation® (,Sinosure®),
remdamasi tuo, kad pagal prasyme pateikta informacija ir (arba) pagal pradinj tyrimg jie, kontroliuojami Kinijos
Vyriausybés, teiké paskolas ir finansines paslaugas organinémis medZziagomis dengto plieno pramonei.

(29) Be to, Kinijos Vyriausybés paprasyta persiysti klausimyng bankams ir kitoms finansy istaigoms, kurie, kaip
zinoma Kinijos Vyriausybei, teiké paskolas susijusiai pramonei ir kar$tojo valcavimo ir $altojo valcavimo plieno
gamintojams ir platintojams, kurie tieké Zaliavas perzitirimajam produktui gaminti.

(30) Komisijai minéto klausimyno atsakymy nepateiké nei Kinjjos Vyriausybé, nei EXIM, ,Sinosure” ar pradinés
grandies bendrovés.

(31) 2018 m. liepos 18 d. verbaline nota Komisija pranesé¢ Kinijos valdZios institucijoms, kad Kinijos Vyriausybei ir
Kinijos eksportuojantiems perZitirimojo produkto gamintojams nebendradarbiaujant, kaip paaiskinta 16 konsta-
tuojamojoje dalyje, Komisija ketina pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 dalj i§vadas pagristi turimais
faktais. Jiems taip pat pranesta, kad turimais faktais grindziamos i$vados gali baiti maziau palankios nei Kinijos
Vyriausybés ir eksportuojanéiy gamintojy bendradarbiavimo atveju.

(32) Siuo klausimu pastaby negauta. Pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj Komisija svarsté naudoti turimus
faktus, kad galéty nustatyti, ar tesiama Kinijos organinémis medZiagomis degto plieno pramonés subsidijavimo
praktika.

(33) Dél turimy fakty naudojimo Apeliacinis komitetas priminé, kad pagal PPO Sutarties dél subsidijy ir kompen-
saciniy priemoniy 12 straipsnio 7 dalj turimais faktais leidZziama naudotis tik tada, kai siekiant padaryti tikslig
i$vadg dél subsidijavimo ar zalos reikia pakeisti informacija, kurios gali trikti. Tiksliau Apeliacinis komitetas
paaiskino, kad turi biiti sgsaja tarp ,reikalingos informacijos, kurios triiksta, ir konkreciy turimy fakty“, kuriais
grindZiama iSvada pagal 12 straipsnio 7 dali. Todél, ,kad padaryty tikslig iSvadg, tyrimg atliekanti institucija privalo
naudoti tuos ,turimus faktus, kuriais pagristai pakeiciama suinteresuotosios Salies nepateikta informacija“. Apeliacinis
komitetas taip pat paaiSkino, kad ,turimi faktai“ rei$kia tuos faktus, kuriuos Zino tyrima atliekanti institucija ir
kurie yra jos rastiSkuose jrauose. Kadangi i§vados pagal 12 straipsnio 7 dalj turi bati daromos remiantis
Jturimais faktais“, ,jos negali biiti padarytos remiantis nefaktinémis prielaidomis ar spekuliacijomis“. Be to, nustatydama
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motyvus ir vertindama, kuriais turimais faktais galima pagristai pakeisti triikstama informacija, tyrima atliekanti
institucija ,privalo atsiZvelgti j visus pagristus jrasuose turimus faktus“. Apeliacinis komitetas paaiskino, kad siekdama
nustatyti, ,kokiais pagrjstais faktais galima pakeisti triikstamg ,reikalingg informacijg™, tyrima atliekanti institucija ,turi
nustatyti motyvus ir juos jvertinti“. Jei tyrimg atliekanciai institucijai Zinomi keli turimi faktai, i§ kuriy ji turi rinktis,
Latrodo, natiiralu, kad nustatant motyvus ir juos jvertinant biity atliekamas tam tikras palyginimas®, siekiant padaryti
tikslia iSvada. ,Turimy fakty“ vertinimas, kurj reikia atlikti, ir jo galima forma priklauso nuo konkreciy tam tikro
atvejo aplinkybiy, jskaitant jra§uose turimy jrodymy pobiidzio, kokybés ir apimties, ir konkreciy padarytiny
ivady. Biitiny paaiskinimy ir analizés pobudis ir apimtis tikrai skirsis nelygu i$vada (%).

(34)  Atitinkamai Komisija analizuodama naudojosi visais jos turimais faktais, tiksliau:

a) 2017 m. gruodzio 13 d. prasymu atlikti priemoniy galiojimo termino perZitirg dél antisubsidijy muity
importuojamiems Kinijos kilmés OMDP pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj (toliau — prasymas);

b) per ankstesnius antisubsidijy tyrimus, kuriuos atliko Komisija dél to paties produkto ar pradinés grandies
pramonés Kinijoje, pvz., dél OMDP () (toliau — pradinis tyrimas) ir ploks¢iy karstojo valcavimo produkty (1)
(toliau — PKVP tyrimas arba PKVP reglamentas), nustatytais faktais;

¢) per naujausius antisubsidijy tyrimus, kuriuos atliko Komisija dél skatinamyjy pramonés sektoriy Kinijoje, pvz.,
dél pneumatiniy padangy (") (toliau — padangy tyrimas) ir elektriniy dviraciy (*?) (toliau — elektriniy dviraciy
tyrimas) ir nagrinéjo pana$y subsidijavima, nustatytais faktais;

d) Komisijos tarnyby darbiniu dokumentu dél dideliy KLR ekonomikos iskraipymy prekybos apsaugos tyrimy
tikslais (toliau — Ataskaita dél Kinijos) (**);

e) 2018 m. gruodzio 21 d. Sgjungos pramonés pateikta informacija dél turimy fakty ir naujy subsidijy skyrimo
(toliau — gruodzio 21 d. pateikta informacija) (*4).

3.2. Bendros pastabos dél Kinijos plieno sektoriaus

(35) Prie§ analizuodama jtariama subsidijavimg skiriant konkrecias subsidijas arba vykdant konkrecias subsidijy
programas (3.4 skirsnis ir toliau) Komisija jvertino Vyriausybés planus, projektus ir kitus dokumentus, kurie buvo
susij¢ su daugiau nei viena subsidija arba subsidijy programa. Ji nustaté, kad, dél toliau isdéstyty priezasciy,
visomis vertinamomis subsidijomis arba subsidijy programomis jgyvendinami Kinijos Vyriausybés centriniu
lygmeniu nustatyty plany tikslai.

3.2.1. 13-asis plieno sektoriaus penkmecio planas

(36) Per dabartinj tyrima Komisija nustaté, kad pagrindinis aktualus dokumentas perziros tirlamuoju laikotarpiu
buvo 13-asis plieno sektoriaus penkmecio planas, Plieno pramonés prisitaikymo ir modernizavimo planas,
apimantis 2016-2020 m. laikotarpj. Apskritai plieno sektorius pagal ta 13-3jj penkmecio plang buvo remiamas
sektorius. Plane pabréZiama, kad plieno sektorius yra ,pagrindinis Kinijos nacionalinés ekonomikos sektorius ir
kertinis akmuo®. Plane nustatyti bendri 2016-2020 m. tikslai ,Kinijg padaryti gamybos milZine®.

(®) 2014 m. gruodzio 18 d. Apeliacinio komiteto ataskaitos ,United States — Countervailing Duty Measures on Certain Products from
China“ (WT/DS437/AB|R) 4.178-4.179 dalys. Sioje Apeliacinio komiteto ataskaitoje cituojama 2005 m. lapkricio 29 d. Apeliacinio
komiteto ataskaitos ,Mexico — Definitive Anti-Dumping Measures on Beef and Rice* (WT/DS295/ABR) 293 dalis ir 2014 m.
gruodzio 8 d. Apeliacinio komiteto ataskaitos ,United States — Countervailing Measures on Certain Hot-Rolled Carbon Steel Flat
Products from India“ (WT/DS436/AB|R) 4.416-4.421 dalys.

(’) 2013 m. kovo 11 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 215/2013, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés organinémis medZiagomis dengtiems plieno produktams nustatomas kompensacinis muitas (OL L 73, 2013 3 15,

.16).

(*9) 2017) m. birZelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/969, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés plokstiems karstojo valcavimo produktams i§ gelezies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno nustatomi
galutiniai kompensaciniai muitai (OLL 146,2017 6 9, p. 17).

(") 2018 m. lapkricio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20181690, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés naujoms ar restauruotoms guminéms pneumatinéms padangoms, naudojamoms autobusams arba sunkveZzimiams,
kuriy apkrovos indeksas didesnis kaip 121, nustatomi galutiniai kompensaciniai muitai (OL L 283, 2018 11 12, p. 1).

("*) 2019 m. sausio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/72, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
elektriniams dviraciams nustatomas galutinis kompensacinis muitas (OLL 16, 2019 1 18, p. 5).

(%) http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017[december/tradoc_156474.pdf

(**) Sio dokumento registracijos numeris nekonfidencialiose bylos rinkmenose yra t18.011780.
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(37)  13-ajame penkmecio plane pabréziama technologijy inovacijy svarba KLR ekonominei plétrai ir tolesné Zaliojo
vystymosi principy svarba. Remiantis to plano 5 skyriumi, viena svarbiausiy plétros krypciy — skatinti tradicinés
pramonés struktiiros modernizavimg, kaip nurodyta ir 12-ajame penkmecio plane. Si idéja toliau plétojama
22 skyriuje, kuriame paaiskinama KLR tradicinés pramonés modernizavimo strategija skatinant technologinius
poky¢ius. Siuo pozidiriu 13-ajame penkmecio plane nurodyta, kad bus teikiama parama bendrovéms, siekiant
Lvisapusiskos pazangos tokiose srityse kaip produkty technologija, pramonés jranga, aplinkos apsauga ir energijos vartojimo
efektyvumas“. Aplinkos apsauga placiau aptariama 44 skyriuje. Remiantis tuo skyriumi, pagrindiniams pramonés
sektoriams bus taikomas netarSios gamybos atnaujinimas; 16 langelyje iuo klausimu konkreciai nurodyta plieno
pramongé.

(38) 2016 m. lapkricio mén. isleistas ,2016-2020 m. plieno pramonés prisitaikymo ir modernizavimo planas“ (toliau
— 13-asis plieno pramonés penkmecio planas). Jis pagristas 13-uoju penkmecio planu. Jame nurodyta, kad plieno
pramoné yra ,svarbus, pagrindinis Kinijos ekonomikos sektorius, nacionalinis kertinis akmuo“. Siame plane toliau
plétojami 13-ajame penkmecio plane minéti technologijy inovacijy, struktiirinio koregavimo ir Zaliojo vystymosi
principai, kurie yra siejami su konkreciais plieno pramonés tikslais (zr. plano IV skyriy ,Pagrindiniai uZdaviniai®)
ir jvairiomis mokesc¢iy ir finansinés paramos priemonémis (Zr. plano V skyriy ,Apsaugos priemonés*).

(39) Pagrindinis plano elementas — plieno sektoriaus konsolidavimas ir kliovimasis dominuojanciais/pagrindiniais
gamintojais, daugiausia valstybés jmonémis. Kinijos plieno gamintojy taip pat praSoma testi gamyba ir ja plésti |
uzsienj. 13-ajame penkmecio plane nurodyta visoje Salyje naudotino plieno apimtis ir teigiama, kad plieno
eksportas turi bati valdomas vadovaujantis principu, kad pirmenybé turéty bati teikiama vidaus paklausai, kad
Kinijos bendrovés turéty aktyviai konkuruoti tarptautinéje arenoje ir kad turéty bati sukurta ir palaikoma aplinka
plieno eksportui.

(40) 13-ojo penkmecio plano 17 skyriaus 1 skirsnyje teigiama: ,Nacionalinei vystymosi strategijai ir planui teks
vadovaujamas ir ribojantis vaidmuo.“ Galiausiai, 13-ajame plieno sektoriaus penkmecio plane nurodyta, kad ,visos uz
plieno pramong atsakingos vietos valdzZios institucijos <...> atliks uZduotis ir jgyvendins politikos priemones, iSdéstytas Siame
plane.“ Atskiry bendroviy lygmeniu, ,atitinkamos jmonés uZtikrina konvergencijg su Sio plano pagrindiniais tikslais ir
prioritetinémis uZduotimis“ (**). Taigi, 13-ajame penkmecio plane pateikiama privaloma vidaus plieno pramonés
sistema, o ne tik bendri skatinamieji pareiskimai. Si sistema atkartojama vietos provincijy lygmeniu priimant
papildomus planus, kuriuose numatomi papildomi jgyvendinimo aspektai.

3.2.2. [sakymas Nr. 35

(41) Nacionalinés plétros ir reformy komisijos jsakymas Nr. 35 ,GeleZies ir plieno pramonés plétros politika“
(2005 m.) (toliau — jsakymas Nr. 35) yra kitas politinis dokumentas, kuriuo reglamentuojamas Kinijos plieno
sektorius. Dokumentas, kurj priémé Valstybés taryba, apima jvairius Kinijos Vyriausybés vykdomos pramonés
kontrolés aspektus, jskaitant:

— draudimg, pagal kurj didZioji Kinijos plieno gamintojy nuosavybés teisiy dalis negali priklausyti uZsienie¢iams
(1 straipsnis),

— tiksly dél produkcijos apimties nustatymg didziausiems plieno gamintojams (3 straipsnis),
— taisykles dél plieno bendroviy organizacinés struktiiros keitimo (20 straipsnis),
— Kinijos Vyriausybés taikomo investicijy i plieno gamintojus patvirtinimo tvarkos nustatyma (22 straipsnis),

— paskoly ir Zeménaudos teisiy suteikima tik tiems plieno gamintojams, kurie laikosi nacionalinés sektoriaus
plétros politikos (24 ir 25 straipsniai),

— valstybés kisimasi siekiant paremti dideles pagrindines jmoniy grupes joms pradedant gamyba uZsienyje ir

tiekti Zaliavas (30 straipsnis).

3.2.3. Sprendimas Nr. 40

(42) Sprendimas Nr. 40 yra Valstybés tarybos jsakymas, kuriuo investicijy tikslais pramonés sektoriai skirstomi j
jvairias kategorijas, pvz., ,skatinamuosius, ribojamuosius ir likviduotuosius projektus“. Tame sprendime nurodyta,
kad Pramonés struktiiros koregavimo Zinynas, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas Nr. 40, yra svarbus pagrindas

(**) 13-ojo penkmecio plano 17 skyriaus 1 skirsnis.
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investicijy kryptims nustatyti. Pagal ji Kinijos Vyriausybé administruoja investicinius projektus, formuoja ir
igyvendina vieSyjy finansy, mokesciy, kredito, zemés, importo ir eksporto politika (*9). Sio Zinyno VIII skyriuje
plieno pramoné jvardyta kaip skatinamoji pramoné. Komisija nurod¢, kad pagal teisinj pobiidj Sprendimas Nr. 40
yra Valstybés tarybos, auks¢iausios KLR administracinés institucijos, jsakymas. Dél to sprendimas yra teisiskai
privalomas kitoms valstybinéms institucijoms ir ekonominés veiklos vykdytojams (V).

3.2.4. Atgaivinimo planas

(43) Plieno pramonés koregavimo ir atgaivinimo planas (2009 m.) yra plieno pramonés veiksmy planas. Pagal plana
sickiama jveikti tarptautines finansines krizes ir vykdyti bendrus Kinijos Vyriausybés politikos reikalavimus
augimui uztikrinti. Juo taip pat siekiama ,uztikrinti stabily pramonés veikimag®, nes ji ,laikoma svarbia, kertine
nacionalinés ekonomikos pramone®. Dokumente nustatyta:

— didinti finansing parama pagrindiniams plieno gamintojams,
— spartinti struktdrinius koregavimus ir skatinti pramonés modernizavimg,
— remti pagrindines bendroves joms ple¢iantis uZsienyje, techninj bendradarbiavima, susijungimus ir jsigijimus,

— didinti eksporto kredito metalurgijos jrangai apimtj.

3.2.5. Nacionalinés vidutinio laikotarpio ir ilgalaikio mokslo ir technologijy vystymo gairés

(44)  Pagal jy IIL5 ir VII skyrius Nacionalinémis vidutinio laikotarpio ir ilgalaikio mokslo ir technologijy vystymo
gairémis (2006-2020 m.) remiamas svarbiausiy pramonés Saky ir prioritetiniy sri¢iy vystymas ir skatinama teikti
joms jvairia finansing ir fiskaling parama.

3.2.6. Bendros isvados dél Kinijos Vyriausybés kisimosi j plieno sektoriy

(45) Atsizvelgdama | iSvardytus dokumentus ir jy nuostatas Komisija pakartojo savo pradinio tyrimo i§vada, kad
Kinijos plieno pramoné perziiros tiriamuoju laikotarpiu tebebuvo pagrindiné/strateginé pramoné, kurios plétros
aktyviai siekia ir kurig kaip politikos strateginj tikslg nurodo Kinijos Vyriausybé.

3.3. Siame tyrime nagrinétos subsidijos ir subsidijy programos

(46) Atsizvelgdama | tai, kad Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, kaip
nurodyta 16 ir 31 konstatuojamosiose dalyse, Komisija nusprendé nagrinéti, ar subsidijavimas tesiamas, kaip
nurodyta toliau. Pirma, Komisija nagrinéjo, ar organinémis medziagomis dengto plieno pramoné toliau naudojosi
per pradinj tyrimg kompensuojamomis laikytomis subsidijomis. Tada Komisija nagrinéjo, ar ta pramoné
naudojosi subsidijomis, kurios per pradinj tyrima nelaikytos kompensuojamomis (toliau — papildomos subsidijos),
kaip teigiama praSyme.

(47) Komisija nusprendé, kad atsizvelgiant | iSvadas, kuriomis patvirtinama, kad subsidijavimas taikant daugelj per
pradinj tyrimg kompensuojamomis laikyty subsidijy ir kai kurias papildomas subsidijas tesési, nereikia nagrinéti
visy kity, kaip pareiskéjas jtaria, tatkomy subsidijy. Dél to primenama, kad Komisija pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj turéty nagrinéti, ar yra jrodymy, kad subsidijavimas tesiamas, nepaisant subsidijavimo sumos.

(48) Po galutinio fakty atskleidimo pareiskéjas pateiké tris pagrindines pastabas. Pirma, jis tvirtino, kad Kinijos
Vyriausybés politika, pagal kurig negalima leisti plieno gamintojams Zlugti ir reikia uZztikrinti 1é3y nepaisant
konkrecios bendroves padéties, yra de facto garantija. Tai reikéty vertinti kaip atskirg subsidijy programa, kuria
Komisija turéty pripaZinti kompensuojama. Antra, jis tvirtino, kad Komisijos nustatytos naujos subsidijos, kartu
su jtariama de facto garantija, kurios Komisija neanalizavo, neatspindi visos naudos, kurig Kinijos eksportuojantys
gamintojai gavo perziiros tiriamuoju laikotarpiu, ir kad i3 tiesy subsidijavimo lygis padidéjo, palyginti su pradiniu
tyrimu. Trecia, jis teigé, kad nepranesdama apie subsidijas OMDP gamintojams KLR nesilaiké Sutartyje dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy (toliau — SKP sutartis) nustatyto reikalavimo pranesti apie subsidijas.

(*) Sprendimo Nr. 40 III skyrius, 12 straipsnis.
(*”) Zr. pradinio tyrimo 182 konstatuojamajg dalj.
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(49) Atsakydama | pirmagja pastaba Komisija pripazino, kad Kinijos Vyriausybés politika, nustatyta 1.2 skirsnyje
nurodytuose dokumentuose, ir dél jos gaunama ekonominé nauda i3 tiesy gali bati uzslépta de facto garantija kai
kurioms didéléms finansiniy sunkumy patiriancioms valstybés jmonéms. Taciau, kaip Komisija nustaté PKVP
reglamente ('*), kadangi Komisija jau atliko savo analiz¢ dél lengvatinio skolinimo ir kadangi subsidijavimo pagal
§ig programg ir kitas analizuotas subsidijy programas suma jau buvo didelé, ji nusprendé Sio klausimo toliau
nenagrineéti.

(50) Dél antrosios pastabos Komisija pripazino, kad, kaip nurodyta 3.5.4 skirsnyje, ji nustaté, kad vykdomos kitos
subsidijy programos, kurios pradiniame tyrime nebuvo pripazintos kompensuojamomis. Taciau néra jrodymy,
kad subsidijavimo vykdant subsidijy programas, kurios galiojo per pradinj tyrimg, lygis biity sumazéjes. I§ tiesy
Sis lygis per perzifiros tiriamajj laikotarpj gali baiti aukstesnis. Taciau Komisija nemané, kad reikéty skaiciuoti Sias
sumas, nes ji jau padaré i§vadas dél subsidijavimo tgsimosi ir jy pakanka priemoniy galiojimo termino perZitiros
tyrimui. Komisija priminé pareiskéjui, kad $i perzitira néra susijusi su faktiniu muity lygiu ir netrukdo pareiskéjui
pradyti atlikti perzitirg pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj. Tod¢l 3i pastaba buvo atmesta.

(51) Dél treciosios pastabos, KLR i§ tiesy nesilaiké SKP sutarties 25 straipsnyje nustatytos prievolés pranesti apie
subsidijas, kiek tai susij¢ su aptariamomis subsidijomis. Komisija apgailestauja, kad KLR nesilaiké Sios prievolés,
nes tai labai sunkina galimybe jvertinti Kinijos Vyriausybés OMDP gamintojams skirty subsidijy turinj ir poveiki.
Tadiau pagrindiniame reglamente néra numatyta teisiniy pasekmiy, kuriomis baty galima remtis vykdant Sia
perzitrg. Komisija imasi reikiamy veiksmy PPO aplinkoje, vadovaudamasi atitinkamomis SKP sutarties
taisyklémis. Todél §i pastaba taip pat buvo atmesta.

3.4. Tiekiamos prekés ir teikiamos paslaugos uz maZesnj nei pakankama atlygj (**)
3.4.1. Karstojo valcavimo ir Saltojo valcavimo plieno tiekimas uZ maZesnj nei pakankamg atlygj
3.4.1.1. Pradinio tyrimo i$vados

(52) Per pradinj tyrima (*) Komisija, remdamasi PPO apeliacinio komiteto (*') atliktu testu, nustaté, kad OMDP
gamintojams kar$tojo valcavimo ir $altojo valcavimo plieng tiekiancios valstybés jmonés yra valstybinés
institucijos, nes jos vykdo Vyriausybés funkcijas ir, taip veikdamos, vykdo Vyriausybés jgaliojimus.

(53) Komisija taip pat nustaté, kad Kinijos Vyriausybé privatiems karStojo valcavimo ir $altojo valcavimo plieno
gamintojams paveda ir nurodo tiekti prekes, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
iii ir iv papunkciuose, ir jie veikia taip pat kaip plieno sektoriaus valstybés jmonés (*2).

(54) Atlikdama vélesng analize (**) Komisija patvirtino, kad eksportuojantiems OMDP gamintojams nauda yra
teikiama, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje. Nauda gauta, nes karstojo valcavimo ir
Saltojo valcavimo plieno gamintojai — tiek valstybés jmonés, veikiancios kaip valstybinés institucijos, tiek
privacios bendrovés, kurioms Zaliavas tiekti paveda ir nurodo Kinijos Vyriausybé, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje, — tieké Zaliavas uz maZesnj nei pakankamg atlygj.

(*®) 2017 m. birzelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/969, kuriuo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés plokstiems karstojo valcavimo produktams i3 gelezies, nelegiruotojo plieno ar kito legiruotojo plieno nustatomi
galutiniai kompensaciniai muitai ir kuriuo i3 dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/649, kuriuo tam tikriems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plokstiems karstojo valcavimo produktams i§ geleZies, nelegiruotojo plieno ar
kito legiruotojo plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas, 3.5 skirsnis.

(**) Pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis.

(*) Zr. 49-73 konstatuojamasias dalis.

(*") WT/DS379/AB/R (,US — Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China“), 2011 m. kovo 11 d. Apeliacinio
komiteto ataskaitos DS 379 318 dalis. Taip pat zr. WT/DS436/AB|R (,US — Carbon Steel (India)“), 2014 m. gruodzio 8 d. Apeliacinio
komiteto ataskaitos 4.9—4.10, 4.17-4.20 dalis ir WT/DS437/AB|R (,United States — Countervailing Duty Measures on Certain Products
from China“) 2014 m. gruodzio 18 d. Apeliacinio komiteto ataskaitos 4.92 dalj.

(*) Zr. 87-98 konstatuojamgsias dalis.

() Zr.74-83 ir 99-100 konstatuojamgsias dalis.
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(55) Kad galéty apskaiCiuoti $ig nauda, Komisija palygino susijusiy eksportuojanciy OMDP gamintojy mokétas
kar3tojo valcavimo ir Saltojo valcavimo plieno kainas su atitinkama lyginamaja kaina. Apeliacinis komitetas
patvirtino, kad tais atvejais, kai tickimo Salies rinkg iskraipo Vyriausybés vaidmuo, leidziama naudoti iSorés
lyginamgsias kainas.

(56) Remiantis per pradinj tyrima turéta informacija nustatyta, kad valstybés jmoniy Kinijoje parduoto karstojo
valcavimo ir $altojo valcavimo plieno kainos buvo iskraipytos. Taip atsitiko dél didelio valstybés jmoniy
dominavimo Kinijos kar$tojo valcavimo ir Saltojo valcavimo plieno rinkoje ir dél to, kad privaciy karstojo
valcavimo ir $altojo valcavimo plieno tiekéjy kainos buvo suderintos su valstybés imoniy kainomis.

(57)  Todél Komisija padaré iSvada, kad Kinijoje nebuvo patikimy karstojo valcavimo ir $altojo valcavimo plieno rinkos
kainy, ir, remdamasi karStojo valcavimo ir 3altojo valcavimo plieno kainomis pasaulio rinkose, reguliariai
skelbiamomis jvairiuose specializuotuose leidiniuose apie plieng, kaip antai ,Steel Business Briefing“, MEPS ir
CRU, apskaiciavo lyginamaja kaing.

(58) Karstojo valcavimo ir Saltojo valcavimo plieno gamintojy kainas palyginus su iSorés lyginamaja kaina pastebéta,
kad kainos Kinijoje buvo gerokai mazesnés uz lyginamasias kainas ir kad dél to Kinijos eksportuojantys OMDP
gamintojai nuolat gavo naudos, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje.

(59) Be to, nustatyta, kad subsidijy programa buvo konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalies ¢ punkte, nes karstojo valcavimo ir $altojo valcavimo plieng savo gamybos procesuose naudoja tik
nedidelis skaicius Kinijos pramonés sektoriy ir jmoniy.

(60)  Per pradinj tyrima subsidijy norma atrinktiems eksportuojantiems OMDP gamintojams buvo 23,02-27,63 %,
o nebendradarbiaujan¢ioms bendrovéms — 32,44 %.

3.4.1.2. Dabartinio tyrimo i$vados

(61) Prasyme ir susijusiuose prieduose pareiskéjas pateiké jrodymy, kad Kinijjos OMDP gamintojai toliau naudojo uz
mazesnj nei pakankamg atlygi tiekiama karstojo valcavimo ir 3altojo valcavimo pliena OMDP gaminti ir jj pirko
tiek i3 valstybés jmoniy, tiek i§ ne valstybés jmoniy.

(62) Uz mazesnj nei pakankamg atlygj kar$tojo valcavimo ir Saltojo valcavimo plienas buvo tiekiamas tiems OMDP
gamintojams, kurie nebuvo vertikaliai integruoti plieno gamintojai. Sis tiekimas naudos davé tiems gamintojams,
kurie turi arba tik i) Saltojo valcavimo linijg ir privalo pirkti kar$tojo valcavimo plieng kaip pagrindg 3altajam
valcavimui, arba ii) dengimo linjjas ir turi pirkti Saltojo valcavimo plieng kaip Zaliavg. Daug OMDP gamintojy
Kinijoje tebéra pervalcuotojai, o ne vertikaliai integruoti gamintojai, todél jiems reikia ploks¢iy plieno produkty,
kad galéty gaminti OMDP (*).

(63) Pirmiausia pareiskéjas pateiké jrodymy, kad pagal PPO apeliacinio komiteto parengtg testa (zr. 48 konstatuo-
jamgjg dalj) karStojo valcavimo ir $altojo valcavimo plieno tiekéjai ir toliau veikia kaip valstybinés
institucijos. Pareiskéjas nurodé, kad Kinijos Vyriausybé valstybés jmones kontroliuoja ir valdo jvairiais bidais.

(64) Pirma, instituciné struktiira leidzia Kinijos Vyriausybei per jvairias jstaigas vykdyti griezta valstybés jmoniy
kontrole.

(65) Valstybés tarybos valstybés turto priezitiros ir administravimo komisija (SASAC) yra pagrindiné visy Kinijos
valstybés jmoniy savininké. SASAC direktorius ir valdytojus skiria Kinijos komunisty partija. SASAC tenka
pagrindinis valstybés jmoniy valdymo, jskaitant disciplining priezifira, vaidmuo, ji uZtikrina, kad valstybés jmonés
siekty Kinijos Vyriausybés nustatyty tiksly. Ji taip pat dalyvauja priimant sprendimus dél investicijy, akcijy ir jy
sandoriy. Todél SASAC galima laikyti valstybés imoniy valstybés reguliavimo institucija.

(**) Zr.pragymo 3 ir 45 priedus.
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(66) Nacionaliné plétros ir reformy komisija (NDRC) yra dar viena reguliavimo institucija, kuri kontroliuoja valstybés
jmones. NDRC yra atsakinga uz makroekonominiy ir pramonés plétros strategijy rengima ir uZtikrina, kad vietos
subjektai tinkamai jgyvendinty Kinijos Vyriausybés politikg. NDRC priima gaires ir nurodymus ir tvirtina didelius
investicinius projektus. Visas Kinijos plieno gamintojy investicijas turi patvirtinti NDRC.

(67) Antra, Kinijos Vyriausybé istatymais vykdo griezta plieno pramonés kontrole. Plieno sektorius priskiriamas
,pagrindiniams ir kertiniams pramonés sektoriams®, o jy ,palyginti stiprig kontrolés galig turi turéti valstybe ().
Sis sektorius taip pat yra skatinamasis pramonés sektorius, dél to jame naudojamasi jvairiais privalumais,
susijusiais, pvz., su paskolomis, Zeménaudos teisémis ir lengvatine mokesciy politika. Sig kontrole dar labiau
sustiprina tai, kad plieno sektoriuje draudziama, kad didZioji nuosavybés teisiy dalis priklausyty uZsienieCiams,
nes tai gali susilpninti Kinijos Vyriausybés kontrole.

(68) Trecia, Kinijos Vyriausybé valstybés jmones kontroliuoja skirdama ir priziirédama vyresnigja vadovybe.
Komunisty partijos sekretoriatui priklausantis Organizaciniy reikaly departamentas skiria asmenis | partijos,
Kinijos Vyriausybés, karinés organizacijos ir valstybés jmoniy vyresniaja vadovybe ir vykdo jy priezifirg. Siais
jgaliojimais dalijamasi su SASAC, kuri asmenis skiria j, be kita ko, generalinio direktoriaus pavaduotojo
pozicijas (*9).

(69) Valstybés jmonés veikia kaip valstybinés institucijos ir siekia Vyriausybés nustatyty tiksly bei vykdo Vyriausybés
funkcijas plieno sektoriuje. Jos vykdo Kinijos Vyriausybés politika, igyvendina susijungimus ir jsigijimus, savo
gamybg orientuoja | tam tikrus produktus, bando siekti nacionaliniy tiksly ir palankiau vertina tam tikras
tolesnés gamybos grandies pramonés jmones.

(70)  Reikéty pabrézti, kad visi i$vardyti Kinijos Vyriausybés vykdomo valstybés jmoniy faktinio nurodymo, valdymo ir
kontrolés jrodymai pagristi ty paciy pagrindiniy dokumenty, jstatymy ir kity teisés akty (¥) kaip ir per pradinj
tyrimg, kurie tebegaliojo perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, analize. Vienintelis svarbus pasikeitimas po pradinio
tyrimo buvo 12-ojo plieno sektoriaus penkmecio plano pakeitimas 13-uoju penkmecio planu. Taciau dél to
nepasikeité Kinijos Vyriausybés dominuojantis vaidmuo plieno sektoriuje.

(71)  Antra, pareiskéjas pateiké reik§mingo ir tebesitesiancio valstybés jmoniy dominavimo plieno sektoriuje apskritai
ir konkreciai OMDP ir kar$tojo valcavimo plieno sektoriuose jrodymy. PraSymo 65-68 punktuose i§vardytos
pagrindinés valstybés bendrovés susijusiuose sektoriuose ir apibendrinami naujausi Australijos () ir JAV (¥)
valdzios institucijy per vykdytus tyrimus nustatyti faktai.

(72)  Trecia, pareiskéjas pateiké jrodymy, kad Kinijos Vyriausybé privacioms Saltojo valcavimo ir kar$tojo valcavimo
plieno sektoriaus bendrovéms paveda ir nurodo tiekti prekes, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto iii ir iv papunkciuose, ir kad jy kainodaros politika yra tokia pati kaip valstybés jmoniy. Taigi
per pradinj tyrima Komisijos nustatyti faktai galioja per perzitiros tiriamajj laikotarpi.

(73) PraSymui paremti pareiskéjas nurodé, kad gamintojai, kurie néra valstybés jmonés, vis tiek privaléjo laikytis
nacionaliniy ir vietiniy penkmecio plany ir jie yra susije su aktyviu Kinijos Vyriausybés kiSimusi { rinka ir jy
organizacing struktiirg. Kad jrodyty nuolatine stiprig valdZios institucijy, komunisty partijos ir gamintojy, kurie
néra valstybés jmonés, saveika, pareiskéjas rémési neseniai atlikto JAV antisubsidijy tyrimo (*) ir dviejy Europos
prekybos riimy Kinijoje (*') tyrimy i§vadomis.

(*) ,China’s status as a non-market economy*, JAV prekybos departamentas, A-570-056, 2017 m. spalio 26 d., p. 57.

(*) ,China’s status as a non-market economy*, JAV prekybos departamentas, A-570-056, 2017 m. spalio 26 d., p. 82-85.

(*) Kinijos Liaudies Respublikos konstitucijos 7 ir 15 straipsniai, NDRC [sakymas Nr. 35 ,Gelezies ir plieno pramonés plétros politika“
(2005), Valstybés tarybos sprendimas Nr. 40 (2011).

(**) 2017 m. geguzés mén. Australijos Vyriausybés antidempingo komisijos galutinés ataskaitos Nr. 379 ,Inquiry concerning the
continuation of anti-dumping and countervailing measures applying to hollow structural sections exported from the People’s Republic
of China, Republic of Korea, Malaysia and Taiwan*“ p. 89-90.

(*) 2014 m. rugséjo 22 d. sprendimo memorandumo dél preliminaraus sprendimo C-570-015 ,Countervailing Duty Investigation on
Food Domestic Dry Containers from the People’s Republic of China“ p. 14.

(*) 2016 m. geguzés 24 d. Christian Marsch ,Issues and Decision Memorandum for the Final Determination in the Countervailing Duty
Investigation of Certain Corrosion-Resistant Steel Products from the People’s Republic of China“, C-570-027, p. 16.

(*') ,China Manufacturing 2025 ir Europos verslo pozicijy Kinijoje dokumentas 2016/2017 m.
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(74) I8 pateikty jrodymy matyti, kad valstybés jmonés 3altojo valcavimo ir kar$tojo valcavimo plieno sektoriuose
nuolat veiké kaip valstybinés institucijos ir kad gamintojams, kurie néra valstybés jmonés, buvo pavedama ir
nurodoma vykdyti funkcijas. Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, nebuvo pateikta jokiy argumenty,
kurie paneigty pareiskéjo Siais klausimais pateiktus jrodymus. Todél Komisija padaré isvadg, kad OMDP
gamintojai toliau naudojosi $altojo valcavimo ir kar$tojo valcavimo plieno gamintojy uz maZzesnj nei pakankama
atlygi tiekiamomis Zaliavomis, kaip nustatyta per pradinj tyrima.

(75) Be to, Ataskaita dél Kinijos plieno sektoriaus apskritai (*) ir PKVP tyrimo iSvados konkreciai dél karstojo
valcavimo plieno sektoriaus (**) patvirtino esminius aspektus nustatant $ig subsidijavimo programg ir jos tgsima,
pavyzdziui: valstybés jmoniy veikimg kaip valstybiniy institucijy, jy dominavimga susijusiame sektoriuje, pavedima
ir nurodymg gamintojams, kurie néra valstybés imonés, ir kainy iskraipymus.

3.4.1.3. Nauda

(76) Prasymo 20 priedo 76-78 punktuose pareiskéjas pateiké naudos pagal Sig subsidijy priemone perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu skai¢iavimg, kuriam naudojo tg pacig metodikg kaip per pradinj tyrimg ir tarptautinj
lyginamaji dydi, nustatyta pagal beveik tas pacias Salis kaip per pradinj tyrimg. Tiek 3altojo valcavimo, tiek
karstojo valcavimo plieno kainy skirtumas tarp vidutiniy Kinijos vidaus rinkos kainy ir lyginamosios kainos
virsijo 25 %.

(77) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios bendrovés lygmens
informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiciuoti per perzidros tiriamajj laikotarpj gautos subsidijos suma. Tadiau
Komisija nemang, kad per $ig priemoniy galiojimo termino perZzitirg i§vadai dél subsidijavimo tesimosi padaryti
reikéty apskaiCiuoti tokias sumas. Taigi, i§ prasyme pateiktos informacijos matyti, kad subsidijy sumos buvo
tokios pacios, kaip nustatytos per pradinj tyrima.

3.4.1.4. Konkreti subsidija

(78)  Aptariama subsidijy priemoné tebéra konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies ¢
punkte, nes 3altojo valcavimo ir kar§tojo valcavimo plieng gamybai naudoja tik nedidelis skai¢ius Kinijos
pramonés jmoniy.

3.4.1.5. I$vada

(79)  Taigi Komisija padaré iSvada, kad yra pakankamai jrodymy, jog karstojo valcavimo ir 3altojo valcavimo plienas uz
mazesnj nei pakankama atlygj buvo tiekiamas kaip kompensuotina subsidija ir per perzitiros tiriamajj laikotarpi.

3.4.2. Zeménaudos teisiy suteikimas uZ maZesnj nei pakankamg atlygj
3.4.2.1. Pradinio tyrimo i$vados

(80) Per pradinj tyrima (*) Komisija nustaté, kad Kinijos Vyriausybés Zeménaudos teisiy suteikimas turéty buti
laikomas subsidijy priemone, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktyje
ir 3 straipsnio 2 dalyje. Kadangi Kinijoje néra veikiancios Zemés rinkos, Kinijos Vyriausybé zZeménaudos teises
suteikia uZ mazesnj nei pakankama atlygi, taigi suteikia naudos bendrovéms gavéjoms. ISorés lyginamojo dydzio
naudojimas parodé, kad uz Zeménaudos teises OMDP gamintojy sumokéta suma yra gerokai maZesné nei jprasta
rinkos norma.

(81) Komisija taip pat nustaté, kad subsidija yra konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies
a ir ¢ punktuose, nes pramoninés paskirties Zeme pagal jstatymus gali naudotis tik tos bendrovés, kurios vykdo
valstybés nustatyta pramonés politika. Be to, tik tam tikri sandoriai buvo sudaryti po konkurso, kainas
dazniausiai nustatydavo valdZzios institucijos, o Vyriausybés praktika Sioje srityje yra neaiski ir neskaidri.

(*?) Zr. Ataskaitos 14 skyriy.
(**) Zr. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/969 48-60 konstatuojamasias dalis.
(**) Zr.107 — 118 konstatuojamagsias dalis.
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(82) Naudojant lyginamgsias Zemés kainas Taivane, per pradinj tyrimg pagal $ig priemong atrinktiems eksportuo-
jantiems OMDP gamintojams nustatyta 0,34-1,12 % subsidijy norma, o nebendradarbiaujan¢ioms bendrovéms —
1,36 % subsidijy norma.

3.4.2.2. Subsidijy programos tesimas

(83) Prasyme ir atitinkamuose prieduose (*) pareiskéjas pateiké jrodymy, kad Kinjjos OMDP gamintojai toliau
naudojosi Zeménaudos teisémis uz mazesnj nei pakankamg atlygi.

(84) Pareiskéjas nurodé, kad §j aspekty reglamentuojantis jstatymas nuo pradinio tyrimo nepasikeité. Kinijoje
draudziama privati Zemés nuosavybé. Zemés administravimo istatyme, visy pirma jo 2 straipsnyje, nustatyta, kad
visa Zemé Kinijoje galiausiai priklauso Kinijos Vyriausybei, nes ji kolektyvinémis teisémis priklauso Kinijai.
Nuosavybés jstatyme (45-48 straipsniuose) nustatyta, kad Zemé Kinijoje yra arba ,kolektyviné®, arba ,valstybiné”.
Jokios zemés negalima parduoti, taciau per viea konkursg, kotiravima ar aukciong gali bati suteiktos Zeménaudos
teisés.

(85) Nei Kinijos Vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai nepateiké jrodymy, kad OMDP pramoné nebesinaudoja
Zeménaudos teisémis uZ maZzesnj nei pakankama atlygj.

(86) Remdamasi turima informacija, jskaitant Ataskaitos dél Kinijos (*) Siuo klausimu iSvadas ir per naujausius
tyrimus dél padangy bei elektriniy dvira¢iy nustatytus faktus (*’), Komisija padaré i$vada, kad uZ Zeménauda
sumokeéti tarifai ir toliau buvo subsidijuojami, nes Kinijos Vyriausybés nustatyta sistema neatitinka rinkos

principy.

3.4.2.3. Nauda

(87)  Atsizvelgiant j tai, kad Kinijoje néra Zemés rinkos, pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio d punkto ii papunktj
reikéjo naudoti iSorés lyginamajj dydj tinkamai rinkos kainai nustatyti ir subsidijos, suteiktos perzitros tiriamuoju
laikotarpiu, sumai apskai¢iuoti. Minétos Taivano Zemés kainos, paprastai naudojamos kaip lyginamasis dydis
tokiuose skai¢iavimuose, buvo pakoreguotos ir padidintos atsizvelgiant j per naujausius kompensaciniy
priemoniy tyrimus nustatytus faktus.

(88) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios
bendrovés lygmens informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiCiuoti per perZidiros tiriamajj laikotarpj gautos
subsidijos sumg. Tac¢iau Komisija nemané, kad per $ig priemoniy galiojimo termino perziiirg iSvadai dél subsidi-
javimo tesimosi padaryti reikéty apskaiCiuoti tokias sumas. Taigi, kadangi Taivano lyginamosios kainos buvo
didesnés uz naudotasias per pradinj tyrima, gali bati, kad toliau buvo vykdomas bent tokio paties lygio subsidi-
javimas.

3.4.2.4. Konkreti subsidija

(89)  Subsidija yra konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose. Zeménaudos
teisés suteikiamos tik nedidelei bendroviy grupei. Be to, plieno sektorius, kuris pagal Valstybés tarybos sprendimg
Nr. 40 priskiriamas skatinamyjy kategorijai, yra sektorius, kuris naudojasi Zeménaudos teisémis. Zeménaudos
teisiy suteikimas Kinijoje tebéra neskaidrus.

3.4.2.5. I§vada

(90) Taigi Komisija padaré iSvada, kad yra pakankamai jrodymy, jog Zeménaudos teisés uZ mazesnj nei pakankama
atlygj buvo teikiamos kaip kompensuotina subsidija ir per perzitiros tiriamajj laikotarpj.

(*) Zr. prasymo 101-104 punktus ir 4 bei 8 priedus.
(**) Zr. Ataskaitos 9 skyriy.
(*) Zr.474-493 ir 503-512 konstatuojamgsias dalis.
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3.4.3. Elektros energijos tiekimas uz maZesnj nei pakankamg atlygi
3.4.3.1. Pradinio tyrimo i$vados

(91)  Per pradinj tyrima (**) Komisija nustaté, kad NDRC nustato elektros energijos kainas, kurios yra taikomos
jvairiose provincijose. Nustatyta, kad vietos kainy biurai yra tik centriniu lygmeniu NDRC priimto sprendimo
vykdytojai. Tg patvirtina ir faktas, kad NDRC skelbia pranesimus, kuriuose kiekvienai provincijai nustato faktines
kainas. Tada $ie praneSimai oficialiai perkeliami i vietinius praneSimus, kuriuos priima ir vietos lygmeniu
jgyvendina vietos kainy biurai.

(92) Be to, per pradinj tyrimg taip pat nustatyta, kad skirtingos elektros energijos kainos tam tikriems sektoriams ir
(arba) provincijos ir vietos lygmeniu nustatomos atsizvelgiant j tam tikrus veiksnius, jskaitant pramonés politikos
tiksly, kuriuos centriné ir vietos valdZios institucijos nustato penkmecio ir sektoriy planuose, vykdyma.

(93) Be to, Komisija nustaté, kad vienas atrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy naudojosi maZesne
elektros energijos kaina nei kaina, kuri paprastai taikoma dideliems pramoniniams naudotojams. Nustatyta, kad
konkrecioje vietovéje, kurioje isikairgs 3is eksportuotojas, tam tikry pramoniniy naudotojy, jskaitant perzitirimojo
produkto gamintojus, pakategorei priskiriamoms bendrovéms buvo taikoma §i maZesné kaina. Todél bendrové
gavo finansinj jnasa, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktyje, nes
Vyriausybé elektros energija tické per vietos vieSaja elektros energijos tiekimo jmong. Tai vertinama kaip
Vyriausybés jnasas tiekiant prekes, nebiidingas bendrajai infrastruktiirai, kaip apibrézta pagrindiniame reglamente.

(94) Nustatyta, kad subsidija yra konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte ir
3 dalyje. Mazesné elektros energijos kaina buvo nustatyta atitinkamame NDRC pranesime ir jtraukta i vietos
kainy biuro paskelbtg pranesimg. Taigi, ja nustaté centriné valdZios institucija, o jos taikymas buvo adminis-
truojamas vietos lygmeniu. Si mazesné kaina buvo taikoma tik tam tikroms jmonéms tam tikruose nurodytuose
sektoriuose. Be to, subsidija buvo taikoma tik tam tikrame regione, t. y. tik apibrétoje geografinéje vietovéje,
kurioje jsikiirgs eksportuojantis gamintojas.

3.4.3.2. Subsidijy programos tesimas

(95) Prasyme pareiskéjas nurodé, kad $j aspekta reglamentuojantis jstatymas nuo pradinio tyrimo nepasikeité. Be to,
pareiskéjas pateiké jrodymy, kad OMDP gamintojai $ia schema naudojosi perziiiros tiriamuoju laikotarpiu (*%).

(96) Nei Kinijos Vyriausybé, nei Kinijos eksportuojantys gamintojai nepateiké jrodymy, kad OMDP pramoné nebesi-
naudoja elektros energijos tiekimu uz mazesnj nei pakankamg atlygi.

(97) Remdamasi turima informacija, jskaitant Ataskaitos dél Kinijos (*) ivadas ir per naujausius tyrimus dél
padangy (*') nustatytus faktus, Komisija padaré i$vadg, kad mokéta elektros energijos kaina yra lengvating,
priklausoma nuo konkre¢iy jmoniy, pramonés sektoriaus ar jy geografinés vietovés.

3.4.3.3. Nauda

(98) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios
bendroves lygmens informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiCiuoti per perZidiros tiriamgjj laikotarpj gautos
subsidijos sumg. Taciau Komisija nemané¢, kad per § priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrimg iSvadai dél
subsidijavimo tesimosi padaryti reikéty apskaiciuoti tokias sumas. Taigi, neatrodo, kad subsidijavimo lygis buty
sumazéjes, palyginti su pradiniu tyrimu.

3.4.3.4. Konkreti subsidija

(99) Kaip paaiskinta 90 konstatuojamojoje dalyje, subsidija yra konkreti, kaip apibréita pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies a punkte ir 3 dalyje.

144 konstatuojamaja dalj.
prasymo 32 priedo p. 6.
Ataskaitos 10 skyriy.

.
.
.
r. 460 — 470 konstatuojamasias dalis.
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3.4.3.5. I$vada

(100) Taigi Komisija padaré i$vada, kad yra pakankamai jrodymy, jog elektros energija uZ mazesnj nei pakankama
atlygi buvo tiekiama kaip kompensuotina subsidija ir per perziiiros tiriamajj laikotarpj.

3.5. Tiesioginis 1éSy pervedimas (*?)
3.5.1. Lengvatinis skolinimas ir paliikany normos
3.5.1.1. Pradinio tyrimo i$vados

(101) Per pradinj tyrimg (*)) Komisija nustaté, kad valstybés bankai yra valstybinés institucijos, nes jie vykdo
Vyriausybés funkcijas ir, taip veikdami, vykdo Vyriausybés igaliojimus. Be to, padaryta iSvada, kad per pradinj
tiriamajj laikotarpj penki didZiausi valstybei priklausantys komerciniai bankai uzémé daugiau nei pusg¢ Kinijos
banky sektoriaus.

(102) Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems OMDP gamintojams paskolas daugiausia teiké valstybés bankai.
Remiantis turima informacija nustatyta, kad maziausiai 14 i§ nurodyty 17 banky yra valstybés bankai, jskaitant
didZiuosius Kinijos komercinius bankus, kaip antai ,Bank of China“, ,China Construction Bank* ir ,Industrial and
Commercial Bank of China“. Be to, nustatyta, kad Sie valstybei priklausantys komerciniai bankai dominavo
rinkoje ir kaip valstybinés institucijos sitilé paskolas mazZesnémis nei rinkos palikany normomis. Todél padaryta
i$vada, kad Kinijos Vyriausybé vykdé politikg teikti lengvatinj skolinimg OMDP sektoriui.

(103) Be to, remdamasi, be kita ko, Komercinés bankininkystés jstatymo 34 ir 38 straipsniais ir Jsakymo Nr. 35
,Gelezies ir plieno pramonés plétros politika® 24 ir 25 straipsniais, Komisija nustaté, kad Kinijos Vyriausybé
privatiems komerciniams bankams Kinijoje paveda ir nurodo teikti lengvatines paskolas OMDP gamintojams,
kaip nustatyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje.

(104) Todél Komisija padaré i§vada, kad OMDP gamintojams buvo skirtas finansinis jnaSas Vyriausybei tiesiogiai
pervedant 1é3as, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, o privatiems
bankams Vyriausybé taip pat pavedé arba nurodé skirti finansinius jnasus tiems patiems gamintojams, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje.

(105) Nustatyta, kad nauda, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio b punkte,
suteikiama, jei Vyriausybés paskolos suteikiamos palankesnémis salygomis nei salygos, kurias gavéjas galéty gauti
rinkoje. Kadangi nustatyta, kad pagal nevyriausybines paskolas Kinijoje negalima nustatyti tinkamo rinkos
lyginamojo dydzio (Kinijos Vyriausybé privatiems bankams paveda arba nurodo vykdyti tam tikras funkcijas),
toks lyginamasis dydis apskaiCiuotas remiantis jprastine banko ,People’s Bank of China“ skolinimo norma. Si
norma pakoreguota siekiant atspindéti jprasta rinkos rizika, pridéjus atitinkama priemoka, kurios tikimasi i§
obligacijy, kurias i8leidZia neinvesticinio reitingo obligacijy (BB) reitingg turin¢ios jmonés.

(106) Per pradinj tyrima (*) nustatyta, kad $i subsidijy programa yra konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies a punkte, nes plieno pramoné pagal Sprendima Nr. 40 priklauso skatinamyjy kategorijai,
o paskolos teikiamos tik toms plieno jmonéms, kurios visiskai laikosi geleZies ir plieno pramonés plétros
politikos (Isakymas Nr. 35).

(107) Be to, nustatyta, kad programa yra konkreti pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkta, nes tam
tikrais Vyriausybés planais ir dokumentais buvo skatinama ir nurodoma teikti finansing paramga plieno pramonei
ir tam tikruose konkreciuose Kinijos geografiniuose regionuose.

(108) Per pradinj tyrima subsidijy norma atrinktiems eksportuojantiems OMDP gamintojams buvo 0,25-0,89 %,
o nebendradarbiaujan¢ioms bendrovéms — 0,97 %.

(*) Pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis.
(**) Zr.165-180 konstatuojamgsias dalis.
(**) Zr. 182-185 konstatuojamasias dalis.
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3.5.1.2. Subsidijy programos tesimas

(109) Prasyme ir atitinkamuose prieduose (¥) pareiskéjas pateiké jrodymy, kad Kinijos OMDP gamintojai toliau
naudojosi Kinijos vidaus banky teikiamu lengvatiniu skolinimu ir mazesnémis nei rinkos paliikany normomis.

(110) Pareiskéjas pateiké jrodymy, kad pagal Apeliacinio komiteto ataskaitg parengta testa (Zr. 52 konstatuojamaja dalj)
valstybés bankai ir toliau veikia kaip valstybinés institucijos, nes:

i) banky sektoriy toliau kontroliuoja Kinijos Vyriausybé — §j tvirtinima pareiSkéjas pagrindé naujausiais banko
,People’s Bank of China“ pareiskimais (*) ir naujomis Kinijos banky reguliavimo komisijos parengtomis
taisyklémis ir gairémis, pagal kurias kontrolé buvo dar labiau sustiprinta (*). PraSyme taip pat nurodyta, kad
2017 m. spalio mén. JAV prekybos departamento atliktoje Kinijos rinkos ekonomikos statuso perzitiroje
padaryta iSvada, kad esama iskraipymy, kurie veikia Kinijos banky sistema (*%);

ii) banky sektoriuje buvo siekiama Kinijos Vyriausybés iskelty makroekonominiy tiksly — §j tvirtinima pareiskéjas
pagrindé jrodymu, kad pagal Kinijos komerciniy banky jstatyma (*) banky sektoriuje teisiskai privaloma
laikytis jvairiose privalomose gairése ir rekomendacijose nustatyty nacionaliniy strateginiy tiksly. Prasyme
nurodyta, kad Sie faktai nustatyti per pradinj tyrima ir jie tebegaliojo, kaip patvirtinta 13-ajame plieno
sektoriaus penkmedio plane, naujausiuose banko ,People’s Bank of China“ prane$imuose (Kinijos pinigy
politikos ataskaitos) ir naujausiuose Sgjungos antisubsidijy tyrimuose.

(111) Pareiskéjas pateiké jrodymy, kad Kinijos banky sektoriuje yra daug valstybés banky ir jie toliau dominuoja
rinkoje. Praymo 93 punkte i§vardyti pagrindiniai valstybés bankai ir politikos bankai, kurie yra laikomi valstybés
kisimosi i ekonomika priemone.

(112) Pagaliau atsizvelgdamas j 110 konstatuojamosios dalies ii punkta pareiskéjas nurodé, kad privatiems bankams
Kinijos Vyriausybé ir toliau pavedé ir nurodé teikti subsidijuotas paskolas, kaip nustatyta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punkto iv papunktyje. Taigi Komisijos per pradinj tyrima nustatyti faktai $iuo atzvilgiu
tebegalioja. Be to, per PKVP tyrima Komisija nustaté, kad plieno sektoriui taikomas pranesimas ,Several Opinions
on Resolving Overcapacity” yra skirtas visiems politikos bankams, dideliems bankams, akciniams bankams, pasto
taupomiesiems bankams, uZsienio kapitalo bankams, finansinio turto valdymo bendrovéms ir kitoms finansy
jstaigoms, kurias valdo Kinijos banky reguliavimo komisija (CBRC) (*°).

(113) Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, nebuvo pateikta jokiy argumenty, kurie paneigty pareiskéjo dél
esamos padéties Kinijos banky sistemoje pateiktus jrodymus.

(114) Be to, esminiai aspektai, susij¢ su Sios subsidijavimo programos nustatymu ir tesimu, tiksliau valstybés banky
veikimu kaip valstybinés jstaigos, jy dominavimu banky sektoriuje ir nurodymu ir pavedimu privatiems bankams,
buvo patvirtinti Ataskaitoje dél Kinijos (*') ir per naujausius tyrimus dél padangy ir elektriniy dvira¢iy nustatytais
faktais (*2).

3.5.1.3. Nauda

(115) Prasymo 32 priede ir gruodzio 21 d. pateiktose pastabose pareiskéjas isvardijo Kinijos OMDP gamintojus, kurie
naudojasi ar naudojosi $ia programa, remdamasis jy metinémis ataskaitomis.

(116) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios bendrovés lygmens
informacijos, kuria remiantis bity galima apskai¢iuoti per perZiiiros tiriamajj laikotarpj gautos subsidijos suma.
Taciau Komisija nemané, kad per $ig priemoniy galiojimo termino perzitirg i§vadai dél subsidijavimo tesimosi
padaryti reikéty apskaiciuoti tokias sumas. Taciau i§ turimy duomeny nematyti, kad subsidijavimo lygis bty
sumazéjes, palyginti su pradiniu tyrimu.

(*) Zr. 80-100 konstatuojamasias dalis ir prasymo 8, 12, 21-31 ir 60 priedus.

(*) 2015 m. pirmo ketvircio, 2016 m. antro ketvircio ir 2017 m. antro ketvircio Kinijos pinigy politikos ataskaita.

(*) CHEN Y. cituota atitinkamai 2017 m. balandzio 13 d. ,BRC’s New Supervisory Storm is here-implications for foreign banks in China,
China Law Insight* ir 2017 m. rugpjicio 30 d. ,China steps up supervision of policy lenders, Caixin“.

(*%) Zr. Jungtiniy Valstijy prekybos departamento ataskaitos dél Kinijos kaip ne rinkos ekonomikos 3alies statuso p. 179-180.

(*)) Komerciniy banky jstatymo 34 straipsnis (Zr. praSymo 28 prieda).

(*") PKVP reglamento 143 konstatuojamoji dalis.

() Zr. Ataskaitos 6.3 skyriy.

)

*2) Zr. reglamento dél padangy 167-230 konstatuojamgasias dalis ir reglamento dél elektriniy dviraciy 347-361 konstatuojamgasias dalis.
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3.5.1.4. Konkreti subsidija

(117) Aptariama subsidijy programa tebebuvo konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose, nes 106 konstatuojamojoje dalyje aprasyta teisiné padétis nepasikeité, o naujajame 13-ajame plieno
sektoriaus penkmecio plane plieno pramoné patvirtinta kaip skatinamoji pramoné.

3.5.1.5. Isvada

(118) Taigi Komisija padaré iSvady, kad yra pakankamai jrodymy, jog lengvatinis skolinimas buvo teikiamas kaip
kompensuotina subsidija ir per perzitros tiriamajj laikotarpj.

3.5.2. Skolos konvertavimas j nuosavybés vertybinius popierius
3.5.2.1. Pradinio tyrimo i$vados

(119) Per pradinj tyrima (**) Komisija padaré i$vada, kad keli plieno gamintojai, jskaitant OMDP gamintojus, konvertavo
skolas | nuosavybés vertybinius popierius — i§ viso uz 62,5 mlrd. RMB skoly. Pradinio tyrimo prasyme buvo
teigiama, kad likusi skola, kurios valstybés plieno gamintojai buvo negrazing valstybés bankams, buvo panaikinta
ne rinkos sglygomis uZ nuosavybés vertybinius popierius dalyvaujant keturioms Kinijos turto valdymo
bendrovéms. PraSyme toliau tvirtinta, kad Kinijos turto valdymo bendrovés specialiai jsteigtos didZiuléms
neveiksnioms paskoloms pagrindiniuose pramonés sektoriuose, jskaitant plieno sektoriy, panaikinti ir valstybés
jmoniy skoloms restruktirizuoti, be kita ko, skolas konvertuojant j nuosavybés vertybinius popierius.

(120) Kadangi Kinijos Vyriausybé nepateiké jokios informacijos apie $ig programg, pradinio tyrimo i§vados dél Sios
programos buvo pagristos prasyme pateikta informacija.

(121) Nustatyta, kad skolos konvertavimas j nuosavybés vertybinius popierius yra finansinis inasas 1éSy akciniam
kapitalui padidinti (turto iliejimo) ir (arba) paskoly forma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto i papunktyje, arba atsisakyty pajamy dél to, kad panaikinta arba neismokéta skola, forma, kaip
apibrézta 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Vyriausybé §j finansinj jnasa skyré per valstybines
institucijas, kurios dalyvauja Siuose sandoriuose, tai yra keturias turto valdymo bendroves ir jvairius valstybés
bankus. Kadangi Kinijos Vyriausybé per pradinj tyrima nebendradarbiavo, Komisija padaré¢ iSvada, kad turimy
jrodymy pakanka norint jrodyti, kad turto valdymo bendrovés buvo valstybinés institucijos, nes jas specialiai
jsteigé Kinijos Vyriausybé didziuléms neveiksnioms paskoloms pagrindiniuose pramonés sektoriuose, jskaitant
plieno sektoriy, panaikinti ir valstybés jmoniy skoloms restruktiirizuoti. Todél manyta, kad jy elgsena atitiko
Vyriausybés jgaliojimy vykdyma.

(122) Be to, pateikta jrodymy, kad daug skoly buvo panaikintos nejprastomis komercinémis aplinkybémis, nes Kinijos
Vyriausybé neatliko vertinimo, ar paprastas privatus investuotojas bity konvertaves Sias skolas i nuosavybés
vertybinius popierius tikédamasis, kad ilgainiui susidarys pagrista grazos norma. Prasyme kaip tik tvirtinama, kad
vietoje to Kinijos Vyriausybé, sickdama sumazinti plieno gamintojy jsipareigojimy ir turto santykj jy konkuren-
cingumui padidinti, dideles skolos sumas iskeité j nuosavybés vertybinius popierius nesilaikydama komerciniy
salygy, kuriy laikytysi privatus investuotojas. AtidZiai i$nagrinéjusi praSyme pateikta informacija ir byloje
neturédama kitos informacijos Komisija pri¢jo prie ivados, kad tokiomis priemonémis buvo teikiama nauda, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 6 straipsnio a punkte.

(123) Nustatyta, kad $i subsidija buvo konkreti, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalyje, nes $is
finansavimas savo nuoZiira buvo skiriamas tik pasirinktiems subjektams ir nebuvo taikomi jokie objektyvis
kriterijai.

3.5.2.2. Subsidijy programos tesimas

(124) Prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino perZzifira 115-125 punktuose ir 25, 33 ir 58 prieduose pareiskéjas
pateiké jrodymy, kad i programa tebegaliojo, bet jos naudojimas pasikeité, nes dabar ji daugiausia naudojama
labai jsiskolinusiy bendroviy skolai sumazinti.

() Zr.jo 198-200 konstatuojamgsias dalis.
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(125) Pareiskéjas pateiké du 2016 m. Kinijos Vyriausybés paskelbtus dokumentus, kuriais reglamentuojamas $is
aspektas, t. y. ,Opinions on Actively and Steadily Reducing Corporate Leverage” ir ,Guiding Opinions on the
Market-based Conversion of Bank® (*%).

(126) Remiantis Siais dokumentais, daug jsiskolinusios bendrovés privalo susirasti vidaus komercinj banka, kuris sutikty
dalyvauti programoje. UZzsienio kapitalo bankai negali dalyvauti Sioje programoje. Dalyvaujantis bankas sukuria
specialy konvertavimo fonda, kurj sudaro bendrové skola. Tada $i skola konvertuojama | nuosavybés vertybinius
popierius ir kiti investuotojai kvie¢iami dalyvauti ir jsigyti nuosavybés vertybinius popierius. Aktyviausiai Sioje
programoje dalyvauja valstybés bankai, jskaitant ,,China Construction Bank*.

(127) Sie sandoriai néra grindZiami rinkos salygomis. Sios didelés skolos jsigyjamos be diskonto — rinkos salygomis
veikian¢iam investuotojui tai biity neracionalu. Kinijos gelezies ir plieno asociacijos (CISA) teigimu, didZioji dalis
pastaryjy skoly konvertavimo j nuosavybés vertybinius popierius atlikta ,Minggu Shizhai“ forma - akcija
pavadinime, skola realybéje (*°). Tai reiskia, kad konvertavimo fondai faktiskai galéjo jsigyti esamas paskolas,
kurios yra negraZintos bankams, ir pakeisti jas naujomis paskolomis su ilgesniais grazinimo terminais.

(128) Atsizvelgiant | bendrovés finansing padétj ir atlikus rizikos vertinimg, kaip tg jprastomis rinkos sglygomis daryty
privatus investuotojas, atrodo, kad bankai neveiké racionaliai. ,China Construction Bank“ sutiko, kad vidaus
banky komercinés paliikanos néra svarbios vykdant nacionaling ekonomikos strategija, kai skolos konvertuojamos
j nuosavybeés vertybinius popierius (*°).

(129) Prasyme pateikta jrodymy, kad 2016 m. pabaigoje bent du OMDP gamintojai pasirasé¢ skoly konvertavimo |
nuosavybés vertybinius popierius susitarimus su ,China Construction Bank®, kuriy kiekvieno verté virsija 20
mird. RMB, o bent keturi kiti OMDP gamintojai naudojosi $ia schema, nors tiksli jy susitarimy verté nezinoma.
,ThinkDesk“ ataskaitoje nurodyta, kad bent trijy bendroviy, besinaudojanciy Siuo skoly konvertavimu |
nuosavybés vertybinius popierius, finansiné padétis konvertavimo metu buvo bloga.

(130) Kadangi bendradarbiauta nebuvo, remdamasi turimais jrodymais Komisija padaré¢ i§vada, kad OMDP gamintojy
skoly konvertavimas j nuosavybés vertybinius popierius nebuvo grindziamas rinkos salygomis.

(131) Taigi, Komisija nustaté, kad skolos konvertavimas j nuosavybés vertybinius popierius yra finansinis jnasas lésy
akciniam kapitalui padidinti (turto jliejimo) ir (arba) paskoly forma, kaip apibréZta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, arba Vyriausybés atsisakyty pajamy, dél ko panaikinama arba
neiSmokama skola, forma, kaip apibrézta 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Pagal programa
bendrovéms gavéjoms buvo suteikta nauda.

3.5.2.3. Nauda

(132) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturé¢jo jokios
bendrovés lygmens informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiciuoti per perzidiros tiriamajj laikotarpj gautos
subsidijos sumg. Ta¢iau Komisija nemané, kad per §j priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrima i$vadai dél
subsidijavimo tgsimosi padaryti reikéty apskaiciuoti tokias sumas.

3.5.2.4. Konkreti subsidija

(133) Subsidija buvo konkreti, kaip apibréita pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkte, nes nebuvo
objektyviy subsidijos skyrimo kriterijy ir nebuvo aisku, kokiomis salygomis OMDP gamintojai gali arba negali
dalyvauti $ioje programoje. Konvertavimas taip pat buvo konkretus, kaip apibréita pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, nes valdZios institucijos i§ esmés savo nuozitra skyré subsidijg ir ja pasinaudojo
tik kai kurie sektoriai, pvz., kenciantys dél perteklinio pajégumo.

3.5.2.5. I§vada

134) Taigi, Komisija padaré i$vada, kad yra pakankamai jrodymy, jog skolos konvertavimas | nuosavybés vertybinius
g ja p . yra p frodymy, jog 1 vyl y
popierius per perzitiros tiriamajj laikotarpj toliau buvo taikomas kaip kompensuotina subsidija finansinés
paramos daug jsiskolinusiy bendroviy skolai sumazinti forma.

(*Y) Zr. prasymo 58 prieda.

(*) Zr. 118 konstatuojamaja dalj ir prasymo 25 prieda.

(*) ,Deleveraging and Debt Equity Swaps in the Chinese Steel Industry*, ,THINK!DESK China Research & Consulting” ataskaita (praymo
25 priedas).
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3.5.3. Dotacijos ir ad-hoc subsidijos
3.5.3.1. Pradinio tyrimo i$vados

(135) Per pradinj tyrima (’) Komisija padaré i§vada, kad keli plieno gamintojai, jskaitant OMDP gamintojus, gavo
dotacijy pagal keturias schemas: Kinijos auksciausio lygio pasaulinio prekés Zenklo programa, Garsiy prekés
zenkly programg, Valstybés svarbiausiy technologijy projekty fondg ir Teisiniy antidempingo mokesciy
atskaitymo programg. Be to, nustatyta, kad OMDP gamintojams buvo suteikta keletas dotacijy pagal regionines
(be kita ko, Liaoningo, Dziangsu ir Hebéjaus provincijy) programas.

(136) Kadangi Kinijos Vyriausybé nepateiké jokios informacijos apie $ig programg, pradinio tyrimo iSvados dél $ios
programos buvo pagristos praSyme pateikta informacija, JAV valdZios institucijy per kitus antisubsidijy tyrimus
nustatytais faktais (**) ir Komisijos per tyrima dél plono kreidinio popieriaus (**) nustatytais faktais.

(137) Per pradinj tyrima, remiantis auditoriy patikrinty susijusiy bendroviy saskaity analize, taip pat padaryta i§vada,
kad prasyme isvardytiems tam tikriems OMDP gamintojams buvo teikiamos tam tikros ad hoc subsidijos. Sios
subsidijos — tai dotacijos arba atleidimas nuo mokes¢iy ar jy sumazinimas konkretiems projektams ar turtui
finansuoti. PraSyme nurodyta, kad jos skirtos plieno pramonei modernizuoti pagal bendraja strateging politika.

(138) Nustatyta, kad Sios dotacijos ir kitos ad hoc subsidijos yra subsidija, kaip apibréita pagrindinio reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, tiesioginio 1ésy pervedimo forma dotacijy ir panasiy lésy pervedimy
atzvilgiu. Be to, jos yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktyje, atsisakyty pajamy dél jvairiy atleidimy nuo mokes¢iy ir (arba) rinkliavy, mokétiny centro, provincijos
ar savivaldybés lygmeniu, ar jy sumazinimo forma.

(139) Taip pat nustatyta, kad jos yra konkrecios pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkta, nes jomis
gali naudotis tik tam tikros jmonés, arba pagal 4 straipsnio 2 dalies b punkta, nes akivaizdZziai néra objektyviy
kriterijy ir salygy, kuriy laikydamasi dotacijg suteikianti institucija taikyty Sias programas.

(140) Nustatyta, kad kai kurios i§ $iy subsidijy yra konkrecios pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3 dalj, nes
jomis galégjo naudotis tik tam tikros jmonés apibréztuose tam tikry provincijy geografiniuose regionuose, arba
pagal 4 straipsnio 4 dalies a punkta, nes nustatyta, kad nauda priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas (pvz.,
garsiy prekiy Zenkly produkty atveju).

3.5.3.2. Subsidijy programy tesimas

(141) Prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino perziirg 191-198 punktuose ir 32 priede pareiskéjas pateike
jrodymy, kad daug Kinijos plieno gamintojy, jskaitant bent devynis pagrindinius OMDP gamintojus, toliau
naudojasi dotacijy programomis, nors skiriasi pagrindinés naudojamos schemos, palyginti su nustatytomis per
pradinj tyrima.

(142) Prasyme pateikti jrodymai daugiausia susije su energijos taupymo schemomis ir technologijy modernizavimo arba
pertvarkymo schemomis ir yra pagristi per PKVP tyrimg nustatytais faktais (*°).

(143) Prasymo atlikti priemoniy galiojimo termino perzitirg 207-217 punktuose ir 32 bei 35 prieduose pareiskéjas taip
pat pateiké jrodymy, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu (arba iki perzitiros tiriamojo laikotarpio, taciau dél
dotacijos pobiidzio naudg pagal subsidija galima priskirti perzitiros tiriamajam laikotarpiui) tam tikriems OMDP
gamintojams buvo teikiama nemazai ad hoc subsidijy. Irodymai yra pagristi atitinkamy OMDP gamintojy
metinémis ataskaitomis.

() Zr. 316-344 konstatuojamasias dalis.

(**) Zr. pradinio reglamento 322, 329 ir 337 konstatuojamgsias dalis.

(*’) 2011 m. geguzés 6 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 452/2011, kuriuo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés plonam kreidiniam popieriui nustatomas galutinis antisubsidijy muitas (OLL 128,2011 5 14, p. 18).

(*) Zr. reglamento 365-371 ir 372-379 konstatuojamasias dalis.
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(144) Su 2018 m. gruodzio 21 d. pastabomis pareiskéjas pateiké i§samesnj kiekvieno OMDP gamintojo gauty ad hoc
subsidijy sgrasa, jskaitant nuorodas j konkrecias auditoriy patikrinty susijusiy bendroviy metiniy ataskaity eilutes.

(145) Sios subsidijos i§ esmés buvo dotacijos, susijusios su turtu arba pajamomis.

(146) Su turtu susijusios subsidijos jskaitomos j biisimojo laikotarpio pajamy saskaita. Jos grazinamos i einamajg pelno
ataskaita/einamaja pelno ir nuostolio ataskaita kaip ne veiklos pajamos per numatomg susijusio turto naudojimo
trukme lygiomis metinémis dalimis arba atskaitomos i§ grynosios turto vertés ir grazinamos i pelno ir nuostolio
ataskaita sumazinty nusidévéjimo mokesciy forma.

(147) Su pajamomis ir naudojimu basimoms i$laidoms ar nuostoliams kompensuoti susijusios subsidijos pripazistamos
busimojo laikotarpio pajamomis ir jtraukiamos j einamajg pelno ir nuostolio ataskaita, o subsidijos, naudojamos
susijusioms iSlaidoms arba patirtiems nuostoliams kompensuoti, yra tiesiogiai jtraukiamos | atitinkamo
ataskaitinio laikotarpio einamaja pelno ir nuostolio ataskaitg.

(148) Subsidijos, suteikiamos buvusioms islaidoms ar nuostoliams kompensuoti, pripazjstamos laikotarpio, per kurj
subsidija buvo gauta, pelno ir nuostolio ataskaitoje. Teigiamas skirtumas tarp kompensacinés imokos ir kompen-
sacijos sumos, perkeltos i biisimojo laikotarpio pajamas, turéty biti laikomas kapitalo atsargomis.

(149) Dauguma dotacijy buvo skirtos konkretiems projektams arba turtui finansuoti, skatinti energijos taupyma ar
aplinkos apsauga ir modernizuoti plieno gamyklas.

(150) Prasymo atlikti priemoniy galiojimo termino perZitirg 166-175 punktuose ir 25, 34, 35 ir 44 prieduose
pareiskéjas pateiké jrodymy, kad, sieckdamos iSspresti pertekliniy pajégumy plieno sektoriuje problems, Kinijos
Vyriausybé ir kitos vietos valdzios institucijos skyré subsidijy, kad kompensuoty bendrovéms gamybos pajégumy
sumazéjimag arba paskatinty juos mazinti. Pra§ymas pagristas keliais neseniai Kinijos valdzios institucijy
paskelbtais dokumentais, susijusiais su $iuo klausimu, ir tarptautiniais tyrimais ('). Sios subsidijos per pradinj
tyrima nebuvo pripazintos kompensuojamomis.

(151) Pareiskéjas nurodé keleta konkreciy 2016 m. paskelbty dokumenty, kurie yra valstybés kiSimosi, siekiant
sumazinti plieno sektoriaus pajégumg, pagrindas:

— 2016 m. vasario mén. Kinijos Vyriausybé paskelbé nuomones ,Opinions on Resolving Overcapacity in the
Steel Industry, Escape from Distress and Realize Development“. Siame dokumente pateikiamas planas, kuriuo
siekiama padidinti finansing parama gamybos pajégumus mazinanc¢ioms plieno bendrovéms.

— 2016 m. balandzio mén. bankas ,People’s Bank of China“ ir reguliavimo komisijos, atsakingos uz banky,
vertybiniy popieriy ir draudimo sektoriy prieziira, kartu paskelbé nuomones ,Opinions on supporting the
steel and coal industries to resolve overcapacity and achieve turnaround in development®. Sis dokumentas
buvo skirtas visoms finansy jstaigoms, jame buvo pateikti nurodymai, kaip jgyvendinti nuomones ,Opinions
on Resolving Overcapacity in the Steel Industry, Escape from Distress and Realize Development®. Siame
dokumente nurodyta, kad bankai turi teikti ,kredito paramg didelio veiksmingumo pagrindinéms
bendrovéms®. Jiems draudziama ,suteikiant paskolas taikyti nepagristas sglygas“. Bankai turi dar labiau
palengvinti pertekliniy pajégumy perkélimg i uzsienj. Jie privalo ,suteikti finansing parama plieno ir anglies
jmonéms, joms perkeliant pajégumus j uZsienj ir naudojantis tarptautine rinka“ (*2).

— 2016 m. geguzés mén. Kinijos Vyriausybé paskelbé specialiy premijy ir subsidijy struktiiriniam pramonés
jmoniy pertvarkymui valdymo priemones, kuriose pateikta i$sami informacija apie 100 mlrd. RMB premijy ir
subsidijy skyrima.

(" Zr. 2017 m. kovo mén. ataskaitos ,Research Report on Overcapacity Reduction in China’s steel industry, Greenpeace East Asia Report*
p- 39, 58, 59-60; Kinijos Vyriausybés nuomones ,Opinions on Resolving Overcapacity in the Steel Industry, Escape from Distress and
Realize Development” (2016 m. vasario mén.) ir PBOC nuomones ,Opinions on supporting the steel and coal industries to resolve
overcapacity and achieve turnaround in development* (2016 m. balandZio mén.), kaip nurodyta 2017 m. spalio 31 d. ,THINK!Desk*
ataskaitoje ,Deleveraging and Debt Equity Swaps in the Chinese Steel Industry®, p. 10-11, ir Kinijos Vyriausybés 2016 m. geguzés men.
paskelbtas specialiy premijy ir subsidijy strukt@riniam pramonés jmoniy pertvarkymui valdymo priemones, kaip nurodyta pirmiau
minétame ,Greenpeace” tyrime.

(*) Zr. praSymo 25 priedo p. 10-11.
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(152) Pareiskéjas rémési ataskaita ,Report on Overcapacity Reduction in China’s steel industry” (*°) siekdamas jrodyti,
kad Kinijos Vyriausybé pazadéjo nustatyti priemones, kurios i$spresty didZiuliy pertekliniy plieno gamybos
pajégumy Kinijoje problema. Siekdamos kompensuoti gamybos pajégumy mazinima arba paskatinti juos mazinti
Kinijjos Vyriausybé ir vietos valdzios institucijos tuo tikslu skyré subsidijy atitinkamoms bendrovéms. Sios
subsidijos buvo jvairiy formy (dotacijos ir mokesiy mazinimas), ta¢iau daugiausia buvo skiriamos dotacijy
forma. Aptariamame tarptautiniame tyrime nurodyta, kad 2016 m. plieno pramonei tuo tikslu skirta subsidijy uz
38,4 mlrd. RMB (apie 5,2 mlrd. EUR).

(153) Remdamasis konkreciy bendroviy metiniy ataskaity analize pareiskéjas taip pat pateiké jrodymy, kad bent Sesi
OMDP gamintojai 2014-2016 m. gavo finansing parama, skirta kompensuoti pertekliniy pajégumy mazinima
arba paskatinti juos mazinti, kurios nauda dar gali bati juntama perzitiros tiriamuoju laikotarpiu ir véliau.

(154) Pareiskéjo pateikti jrodymai atitinka Ataskaitos dél Kinijos (**) i$vadas, kuriose nurodomas 13-asis plieno
sektoriaus penkmecio planas, kuriame aiSkiai teigiama, kad konkretiis subsidijy fondai ir kitos paskatos turéty
biti naudojami siekiant skatinti regionus, kuriuose vykdoma didelés apimties gamyba, aktyviai mazinti
pajégumus. Kad biity veiksmingai sumazinti pajégumy mazinimo padariniai, plane numatyta, kaip sumazinti
pajégumy mazinimo poveikj sektoriui — visy pirma perkelti atleistus darbuotojus, skirti subsidijas programoms,
kuriomis daugiausia démesio skiriama struktfiriniam pramonés ir jmoniy koregavimui, ir skirti subsidijas vietos
lygmeniu. Be to, tai buvo patvirtinta ir per PKVP tyrimg (*).

(155) Visos pirmiau iSanalizuotos dotacijos ir kitos ad hoc subsidijos yra subsidija, kaip apibréita pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, tiesioginio 1éSy pervedimo forma dotacijy ir panasiy lésy
pervedimy atzvilgiu.

(156) Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, nebuvo pateikta jokiy argumenty, kurie paneigty pareiskéjo
pateiktus jrodymus dél tolesnés OMDP gamintojy naudos, gautos i§ dotacijy, skirty mazinti perteklinius
pajégumus, arba gauty pagal konkrecias programas arba suteikty ad hoc.

3.5.3.3. Nauda

(157) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios
bendrovés lygmens informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiciuoti per perzidiros tiriamajj laikotarpj gautos
subsidijos sumg. Ta¢iau Komisija nemané, kad per §j priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrima i§vadai dél
subsidijavimo tesimosi padaryti reikéty apskaiciuoti tokias sumas. Taigi, remiantis OMDP gamintojy metinémis
ataskaitomis, $ios sumos néra nezymios.

3.5.3.4. Konkreti subsidija

(158) Sios subsidijos laikytos konkreciomis pagal teisés aktus arba faktiskai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalyje. Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, laikoma, kad jos teiktos tik tam tikram
skaiciui plieno bendroviy skatinamajame plieno sektoriuje ir (arba) dél to, kaip subsidijas skiriancios institucijos
pasinaudojo diskrecija skirdamos tas subsidijas.

3.5.3.5. I§vada

(159) Taigi Komisija padaré i§vada, kad yra pakankamai jrodymy, jog eksportuojantys gamintojai toliau gavo dotacijas
kaip kompensuotinas subsidijas ir per perzitiros tiriamajj laikotarpj.

3.5.4. Eksporto subsidijos

(160) Prasymo atlikti priemoniy galiojimo termino perzitira 199-206 punktuose ir 35 priede pareiskéjas pateike
jrodymy, kad vykdomos tam tikros eksporto subsidijy programos. Toliau Komisija analizuos ,Sinosure” teikiama
eksporto kredito draudima. Si schema per pradinj tyrima nebuvo pripazinta kompensuojama.

(*) 2017 m. kovo mén. ,Greenpeace East Asia Report*.
(*) Zr. Ataskaitos 14.1.1.2 skyriy ,Gamybos pajéegumy maZinimas".
(*) Zr. PKVP reglamento 143 ir 256259 konstatuojamgsias dalis.
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3.5.4.1. Teisinis pagrindas
(161) ,Sinosure” eksporto kredito draudimo programos teisinis pagrindas:

— MOFCOM ir ,Sinosure” bendrai paskelbtas Pranesimas dél prekybos skatinimo taikant mokslg ir technologijas
bei naudojant eksporto kredito draudimg strategijos jgyvendinimo (Shang Ji Fa (2004 m.), Nr. 3638),

— 2006 m. Kinijos aukstyjy ir naujy technologijy produkty eksporto katalogas,
— vadinamasis 840-asis planas, jtrauktas j 2009 m. geguzés 27 d. Valstybés tarybos pranesima,

— vadinamasis 421-asis planas, jtrauktas { 2009 m. birzelio 22 d. Prekybos ministerijos ir Finansy ministerijos
bendrai paskelbty Prane$ima apie dideliy visiskai sukomplektuotos jrangos rinkiniy eksporto draudimo
finansavimo specialiy nuostaty jgyvendinimo klausimus.

3.5.4.2. Finansinis jnasas ir nauda

(162) Remdamasi turima informacija ir atsiZvelgdama j tai, kad Kinijos Vyriausybé ir ,Sinosure“ nebendradarbiavo,
Komisija padaré iSvady, kad ,Sinosure yra valstybiné institucija, kaip apibréita pagrindinio reglamento
2 straipsnio b punkte. Visy pirma, i§vada, kad ,Sinosure” yra suteikti jgaliojimai vykdyti Vyriausybés funkcijas,
yra pagrista turimais faktais, susijusiais su valstybés nuosavybés teisémis, oficialiais Vyriausybés vykdomos
kontrolés poZymiais ir jrodymais, kad Kinijos Vyriausybé toliau reik§mingai kontroliuoja ,Sinosure” veikla.

(163) Kaip patvirtinta per kelis tyrimus (Siuo klausimu i§vados paskutinj kartg patvirtintos tyrimuose dél padangy ir
elektriniy dvira¢iy) (*%), Vyriausybé turi visas bendrovés nuosavybés teises ir vykdo jos finansing kontrole.

(164) ,Sinosure“ yra 100 % valstybei priklausanti politikos draudimo bendrové, kurig jsteigé ir remia valstybé, sickdama
remti KLR uZsienio ekonomikos ir prekybos plétra ir bendradarbiavima. Vyriausybé jgaliota paskirti ir atleisti
bendrovés vyresnigja vadovybe ir stebétojus.

(165) Registruotas bendrovés kapitalas pagal valstybés finansy biudzeta gautas i§ eksporto kredito draudimo rizikos
kapitalo fondo. Be to, kaip nustatyta per tyrima dél plono kreidinio popieriaus (), valstybé 2011 m. bendrovei
skyré 20 mlrd. RBM.

(166) Tuo remdamasi Komisija padaré i$vadg, kad Kinijos Vyriausybé sukiiré normatyvinj pagrindg, kurio turéjo laikytis
Kinijos Vyriausybés paskirti ir jai atskaitingi vadovai ir stebétojai. Taigi Kinijos Vyriausybé vadovavosi
normatyviniu pagrindu, kad vykdyty reik§mingg ,Sinosure” veiklos kontrol.

(167) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir ,Sinosure“ nebendradarbiavo, Komisija taip pat negaléjo nustatyti jokios konkrecios
,Sinosure” veiklos, susijusios su atrinktiems eksportuojantiems gamintojams suteiktu draudimu, kuri baty leidusi
Komisijai nustatyti, ar ,Sinosure“ veiké remdamasi rinkos principais.

(168) Dél to Komisija taip pat negaléjo jvertinti, ar ,Sinosure* nustatytos jmokos buvo pakankamos, kad bty galima
padengti ,Sinosure” reikalavimy sgnaudas ir pridétines islaidas. Taciau reikéty pazymeéti, kad per paskutinijj
tyrimg dél padangy (*%), kai ,Sinosure bendradarbiavo i3 dalies, padaryta i$vada, kad atrinkty bendroviy mokétos
jmokos buvo daug mazesnés nei minimalus mokestis, biitinas bendrovés veiklos sagnaudoms padengti. Per minéta
tyrimg ir véliau vykdyta tyrima dél elektriniy dviraciy pagal $ig subsidijy schemg gautos naudos dydis apskai-
Ciuotas remiantis iSorés lyginamuoju dydziu, t. y. Jungtiniy Amerikos Valstijy ,Export-Import Bank“ ne finansy
jstaigoms taikomomis jmoky normomis eksportuojant j EBPO 3alis.

(169) Todél Komisija padaré i§vada, kad pirmiau nustatyts teisinj pagrindg ,Sinosure“ igyvendina vykdydama
Vyriausybés funkcijas, taigi veikdama kaip valstybiné institucija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio b punkte kartu su 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkciu. Be to, nebuvo galima jrodyti, kad
,Sinosure” veiké jprastomis rinkos sglygomis ir kad neteiké naudos atrinktiems eksportuojantiems OMDP
gamintojams, visy pirma, kad draudimas buvo teikiamas taikant normas, kurios nebuvo mazesnés uz minimaly
mokestj, reikalingg ,Sinosure” veiklos sagnaudoms padengti.

(170) Be to, prasyme ir 2018 m. gruodzio 21 d. pateiktoje informacijoje pareiskéjas nurodé, kad kai kurie OMDP
gamintojai naudojosi ,Sinosure“ eksporto kredito draudimu.

(°9) Zr. atitinkamai 426-437 ir 352-360 konstatuojamasias dalis.
(*’) Zr. 131 konstatuojamaja dalj.
(*®) Zr. 435 konstatuojamaja dalj.
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(171) Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, nebuvo pateikta jokiy argumenty, kurie paneigty pareiskéjo
pateiktus jrodymus dél OMDP gamintojy, kurie naudojasi eksporto subsidijomis pagal $ig schema.

(172) Kadangi bendradarbiauta nebuvo, Komisija neturéjo jokios bendrovés lygmens informacijos, kuria remdamasi
galéty apskaiCiuoti per perzifiros tiriamajj laikotarpj gautos subsidijos sumg. Ta¢iau Komisija nemané, kad per $ig
priemoniy galiojimo termino perzitirg i§vadai dél subsidijavimo tesimosi padaryti reikéty apskaiciuoti tokias
sumas.

3.5.4.3. Konkreti subsidija

(173) ,Sinosure” teikiamas eksporto kredito draudimas yra konkreti subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
4 straipsnio 4 dalies a punkte, nes priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas.

3.5.4.4. I§vada

(174) Todél Komisija padaré iSvada, kad i subsidija yra kompensuotina.

3.6. Vyriausybés negautos arba nesurinktos pajamos, kurios kitais atvejais biity gautos
3.6.1. Pajamy ir kity tiesioginiy mokesciy programos ir politika
3.6.1.1. Pradinio tyrimo i$vados

(175) Per pradinj tyrimg Komisija nustaté, kad OMDP gamintojai gavo kompensuotiny subsidijy, susijusiy su
lengvatiniu rezimu pagal pajamy ir kity tiesioginiy mokes¢iy programas ir politika.

(176) Del dviejy konkreciy programy, t. y. dél mokesciy atskaitos uZ moksliniy tyrimy ir technologinés plétros islaidas
politikos ir mokesciy lengvaty centro ir vakary regionams, kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys
gamintojai i§ dalies bendradarbiavo, Komisija savo i§vadas dél teisinio pagrindo, teisés pasinaudoti, subsidijy
pobtdzio ir to, ar jos yra konkrecios, pagrindé patikrintais klausimyno atsakymais ir galéjo apskaiciuoti indivi-
dualias subsidijy normas atrinktoms bendrovéms.

(177) Del kity astuoniy programy ir politikos krypc¢iy, kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, Komisija savo
i$vadas pagrindé prasyme pateiktais jrodymais ir JAV valdZios institucijy atlikty antisubsidijy tyrimy dél apskrity
suvirinty anglinio plieno vamzdyny vamzdziy (*°), plieniniy ratlankiy ("), vieliniy pavirsiy ("*), tam tikry velkamy
zoliapjoviy ("), taip pat Komisijos tyrimo dél plono kreidinio popieriaus rezultatais. Reikéty paminéti, kad buvo
nustatyta, jog dvi i$ §iy adtuoniy programy nebuvo kompensuotinos.

(178) Nustatyta, kad pajamy ir kity tiesioginiy mokesciy programos yra subsidija, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes Vyriausybé negauna pajamy,
o bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda.

(179) Nustatyta, kad Sios subsidijy schemos yra konkrecios, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies
a punkte, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi subsidija suteikianti institucija, teis¢ naudotis Siomis
schemomis suteikiama tik tam tikroms skatinamosiomis jvardijamoms jmonéms ir pramonés sektoriams, pvz.,
priklausantiems OMDP pramonei. Be to, Kinijos Vyriausybei nebendradarbiaujant Komisija negaléjo padaryti
isvados, ar buvo taikomi objektyvis teisés pasinaudoti tam tikromis schemomis kriterijai, dél to jos taip pat buvo
konkrecios, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkte.

3.6.1.2. Subsidijy programos tesimas

(180) Prasymo atlikti priemoniy galiojimo termino perziiirg 126-136 punktuose ir 34 bei 35 prieduose pareiskéjas
pateiké jrodymy, kad daug Kinijos plieno gamintojy, jskaitant bent tris OMDP gamintojus, toliau naudojasi bent
dviem tiesioginiy mokesciy subsidijy programomis, kurios per pradinj tyrimg pripazintos kompensuojamomis,
t. y. lengvatiniy mokesciy politika, taikoma bendrovéms, kurios yra skatinamos kaip aukstyjy ir naujy
technologijy jmonés, ir mokesciy atskaitos uz moksliniy tyrimy ir technologinés plétros islaidas politika.

(*) 2008 m. lapkricio 24 d. Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961.

(") 2011 m. rugséjo 6 d. preliminarus sprendimas dél kompensacinio muito. Federalinis registras 2011-22720.
(') 2010 m. birzelio 10 d. Federalinio registro 75 tomas, Nr. 111, p. 32902.

("* 2009 m. birzelio 19 d. Federalinio registro 74 tomas, Nr. 117, p. 29180.
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(181) Pareiskéjas nurodé, kad abi schemos per PKVP tyrimg ir priemoniy plonam kreidiniam popieriui galiojimo
termino perzitirg () pripazintos kompensuotinomis. Siy dviejy tyrimy i$vadomis patvirtinta, kad schemomis
toliau naudojamasi ir jos taikomos remiantis tuo paciu teisiniu pagrindu, dél to iSvados dél teisés pasinaudoti,
praktinio schemy taikymo, jy teikiamos naudos gavéjams ir to, ar jos yra konkrecios, nesikeicia.

(182) Be to, atlickant naujausius antisubsidijy tyrimus (tyrimus dél padangy ir elektriniy dvira¢iy), kuriy tiriamasis
laikotarpis 6 arba 9 ménesiais sutampa su dabartiniu tyrimu, patvirtinta, kad schemos vis dar naudojamos, o jy
pobidis nepasikeité (7).

(183) Prasymo atlikti priemoniy galiojimo termino perzitirg 176-186 punktuose ir 35 priede pareiskéjas pateike
jrodymy, kad kai kurie OMDP gamintojai naudojosi trimis papildomomis pajamy mokes¢io politikos
priemonémis, kurios per pradinj tyrimg nebuvo pripazintos kompensuojamomis, t. y. imoniy pajamy mokescio
lengvata iStekliy produktams pagal sinerginj panaudojima (bent vienas OMDP gamintojas naudojasi $ia schema),
atleidimu nuo Zeménaudos mokescio (bent du OMDP gamintojai naudojasi ia schema) ir mokes¢io uz gelezies
ridg sumazinimu (bent vienas OMDP gamintojas naudojasi $ia schema). Irodymai $iuo atzvilgiu yra grindziami
PKVP tyrimo i$vadomis ir audito patikrintomis aptariamy bendroviy saskaitomis.

(184) Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, nebuvo pateikta jokiy argumenty, kurie paneigty pareiskéjo
pateiktus jrodymus dél tolesnés OMDP gamintojy naudos, gautos i§ pajamy ir kity tiesioginiy mokesciy
programy ir politikos.

(185) Aptariamos schemos laikomos subsidijomis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes Vyriausybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda.

3.6.1.3. Nauda

(186) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios
bendrovés lygmens informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiCiuoti per perzidros tiriamajj laikotarpj gautos
subsidijos sumg. Tac¢iau Komisija nemané, kad per $ig priemoniy galiojimo termino perzitira i§vadai dél subsidi-
javimo tesimosi padaryti reikéty apskaiciuoti tokias sumas.

3.6.1.4. Konkreti subsidija

(187) Schemos yra konkrecios, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte, nes pagal teisés
akta, kuriuo vadovaujasi subsidija suteikianti institucija, teis¢ naudotis $iomis schemomis suteikiama tik tam
tikroms jmonéms ir pramonés sektoriams.

3.6.1.5. I§vada

(188) Taigi Komisija padaré iSvada, kad yra pakankamai jrodymy, jog kai kurios mokes¢iy programos toliau buvo
taikomos kaip kompensuotinos subsidijos ir per perzitros tiriamajj laikotarpi.

3.6.2. Netiesioginiy mokesciy ir importo tarify programos ir politika
3.6.2.1. Pradinio tyrimo i$vados

(189) Per pradinj tyrimg Komisija nustaté, kad OMDP gamintojai gavo kompensuotiny subsidijy, susijusiy su
lengvatiniu rezimu pagal dvi netiesioginiy mokes¢iy ir importo tarify programas:

a) importo tarifai ir uzsienio kapitalo jmoniy ir tam tikry vidaus jmoniy, kurios naudoja importuotg jranga
skatinamosiose jmonése, atleidimas nuo PVM ir

b) PVM grazinimas uZsienio kapitalo jmonéms, jsigyjanc¢ioms vidaus rinkoje pagamintg jranga.

() Zr. atitinkamai 312-344 ir 68-76 konstatuojamasias dalis.
(") Zr. atitinkamai 510-546 ir 534-558 konstatuojamasias dalis.
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(190) Be to, kompensuojamomis laikomos dar viena regioniné schema ir kelios kitos ad hoc mokesciy lengvatos,
susijusios su netiesioginiais mokesciais.

(191) Kadangi Kinijos Vyriausybé bendradarbiavo nepakankamai ir atrinktos bendrovés Siomis schemomis per pradinj
tyrimg nesunaudojo, Komisija savo i§vadas dél teisinio pagrindo, teisés pasinaudoti, subsidijy pobadzio ir to, ar
jos yra konkrecios, pagrindé prasyme pateiktais jrodymais ir JAV valdZios institucijy antisubsidijy tyrimo dél
dengto grynos celiuliozés popieriaus (”°) ir pacios Komisijos tyrimo dél plono kreidinio popieriaus (%) rezultatais.

(192) Nustatyta, kad netiesioginiy mokes¢iy ir importo tarify programos yra subsidijos, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes Vyriausybé negauna pajamy,
o bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda.

(193) Taip pat nustatyta, kad subsidijy schemos yra konkrecios, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalies a punkte, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi subsidija suteikianti institucija, teisé naudotis Siomis
schemomis suteikiama tik tam tikroms jmonéms ir pramonés sektoriams. Be to, Kinijos Vyriausybei nebendradar-
biaujant Komisija negaléjo padaryti i§vados, ar buvo taikomi objektyviis teisés pasinaudoti tam tikromis
schemomis kriterijai, dél to jos taip pat buvo konkrecios, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalies b punkte.

(194) Taip pat nustatyta, kad 189 konstatuojamojoje dalyje nurodyta antroji schema yra konkreti pagal pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 4 dalies b punkta, nes ji priklauso nuo to, ar vietoje importuoty prekiy naudojamos
vietinés prekés, o regioniné schema ir ad-hoc lengvatos papildomai pripazintos konkreciomis pagal pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 3 dalj, nes teisé jomis pasinaudoti buvo suteikta tik tam tikrose apibréZtose vietovése ir
savivaldybése, esanciose subsidija suteikiancios institucijos jurisdikcijoje.

3.6.2.2. Subsidijy programos tesimas

(195) Prasymo atlikti priemoniy galiojimo termino perzitirg 137-141 punktuose pareiskéjas nurodé, kad PKVP tyrimo
i$vadomis parvirtinta, kad pagal 189 konstatuojamojoje dalyje nurodytg pirmaja schemg toliau gaunama nauda ir
schema yra kompensuotina. Taip pat patvirtinta, kad schemos teisinis pagrindas nepasikeité, dél to iSvados dél
teisés pasinaudoti, praktinio schemos taikymo, jos teikiamos naudos ir to, ar ji yra konkreti (77), nesikeicia.

(196) Be to, PKVP reglamente padaryta iSvada, kad PKVP tyrimo tiriamuoju laikotarpiu (2015 m.) ia schema naudojosi
bent vienas OMDP gamintojas (). Kadangi aptariama programa yra susijusi su ilgalaikio turto isigijimu, i§ jos
gaunama nauda turéty bati (kaip buvo per PKVP tyrimg) amortizuota per jrangos eksploatavimo laikotarpj. Todél
Komisija padaré iSvada, kad aptariama bendrové vis dar naudojosi $ia subsidija per dabartinj perzifiros tiriamajj
laikotarpi.

(197) Prasymo 187-190 punktuose pareiskéjas taip pat nurodé, kad atlikus PKVP tyrimg buvo nustatyta, kad tam
paciam OMDP gamintojui ex post buvo graZintas visas PVM ir pajamy mokesciai, sumokéti 2006-2009 m., nes
jis perkélé savo gamybg. Per PKVP tyrimg aptariama subsidija laikyta finansiniu inasu, susijusiu su didelés
apimties investiciniu projektu, todél pagal ja gauta nauda buvo amortizuota per vidutinj bendrovés ilgalaikio
turto eksploatavimo laikotarpi. Todél galima daryti iSvada, kad aptariama bendrové vis dar naudojosi $ia subsidija
per perziiros tiriamajj laikotarpi.

(198) Kadangi Kinijos Vyriausybé nebendradarbiavo, nebuvo pateikta jokiy argumenty, kurie paneigty pareiskéjo
pateiktus jrodymus dél tolesnés OMDP gamintojy naudos, gautos i§ netiesioginiy mokeséiy ir importo tarify
programy ir politikos.

(199) Aptariamos schemos laikomos subsidijomis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes Vyriausybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda.

(”®) 2007 m. spalio 17 d. ,Issues and Decision Memorandum for the Final Determination in the Countervailing Duty Investigation®,
Federalinis registras C-570-907.

(") Zr.95-113 konstatuojamasias dalis.

(") Zr. PKVP reglamento 346 konstatuojamaja dalj.

("®) Zr. PKVP reglamento 349 konstatuojamaja dalj.
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3.6.2.3. Nauda

(200) Kadangi Kinijos Vyriausybé ir Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija neturéjo jokios
bendrovés lygmens informacijos, kuria remdamasi galéty apskaiciuoti per perzifiros tiriamajj laikotarpj gautos
subsidijos sumg. Tac¢iau Komisija nemané, kad per $ig priemoniy galiojimo termino perzitira i§vadai dél subsidi-
javimo tesimosi padaryti reikéty apskaiciuoti tokias sumas.

3.6.2.4. Konkreti subsidija

(201) Schemos yra konkrecios, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte, nes teis¢ naudotis
Siomis schemomis suteikiama tik tam tikroms jmonéms ir pramonés sektoriams.

3.6.2.5. I$vada

(202) Taigi Komisija padaré ivada, kad yra pakankamai jrodymuy, jog kai kurios netiesioginiy mokes¢iy ir importo
tarify programos toliau buvo taikomos kaip kompensuotinos subsidijos ir per perZitros tiriamaji laikotarpj.

3.7. Bendra iSvada dél subsidijavimo tesimosi

(203) Taigi, Komisija padaré i§vadg, kad Kinijos OMDP gamintojai perzitiros tiriamuoju laikotarpiu toliau naudojosi
kompensuotinomis subsidijomis.

3.8. Importo raida, jeigu priemonés biity panaikintos

(204) Padariusi i§vada, kad perziGiros tiriamuoju laikotarpiu buvo vykdomas subsidijavimas, Komisija nagrinéjo
tikimybe, ar subsidijuotas importas i§ nagrinéjamosios Salies testysi, jei priemonés biity panaikintos. Papildomai
analizuoti Kinijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, galimybé patekti j kitas rinkas ir Sajungos
rinkos patrauklumas.

3.8.1. KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(205) Kadangi bendradarbiauta nebuvo, KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai nustatyti pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj, remiantis turimais faktais ir, visy pirma, pareiskéjo pateikta informacija.

(206) KLR gamybos pajégumai gerokai vir§ijo einamosios gamybos apimtj. Pagal CISA spalva dengto plieno gamybos
pajégumai 2013 m. sické 40 mln. tony (). Gamybos apimtis buvo 7,5 mln. tony, tad pajégumy naudojimas
sieké tik apytikriai 20 %. Jei priemonés buity panaikintos, Kinijos gamintojai turéty pakankamai nepanaudoty
pajégumy (apskaiciuota, kad jy yra 32,5 mln. tony) Sajungos rinkai, kurioje suvartojimas siekia 4,5 mln. tony,
subsidijuotais OMDP uZztvindyti.

(207) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré i$vada, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai turi dideliy
nepanaudoty pajégumy, kuriuos jie galéty panaudoti j Sajungos rinka eksportuojamiems OMDP gaminti, jeigu
priemonés biity panaikintos.

3.8.2. Galimybé patekti j kitas rinkas

(208) Prekybos apsaugos priemonés Kinijos OMDP eksportui taikomos Indijoje, Malaizijoje, Pakistane, Turkijoje ir
Vietname. Todél Komisija padaré i§vada, kad, jei biity panaikintos $iuo metu galiojancios priemonés, tikétina, kad
Kinijos eksportuojantys gamintojai eksporta nukreipty i Sajunga.

3.8.3. Sgjungos rinkos patrauklumas

(209) Perzifiros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés tonos OMDP pardavimo kaina buvo 194-338 EUR (arba
28-59 %) didesné uZ Kinijos eksporto i penkias pagrindines eksporto rinkas CIF kaing. Tonos OMDP kaina taip
pat buvo 211-226 EUR (arba 31-33 %) didesné uz viduting Kinijos eksporto i visas tredigsias Salis (i$skyrus
Sajunga) CIF kaing. Kinijos eksportas j penkias svarbiausias eksporto rinkas sudaré 48 % Sajungos suvartojimo
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu.

() Zr. 277 konstatuojamaja dalj ir prasymo 51 prieda.
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(210) Todél, jei priemonés biity panaikintos, tikétina, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai nukreipty didelj ekspor-
tuojamy OMDP kieki i§ treciyjy Saliy j Sajungos rinka.

3.9. I$vada dél subsidijavimo tesimosi tikimybés

(211) Remdamasi turimais faktais Komisija padaré i§vads, kad yra pakankamai jrodymy, jog KLR organinémis
medziagomis dengto plieno pramonés subsidijavimas tesési per perZitiros tiriamajj laikotarpj ir veikiausiai tesis
ateityje.

(212) OMDP pramonés subsidijavimas leidzia Kinijos gamintojams i8laikyti tokj gamybos pajégumy lygi, kuris gerokai
virsija paklausg vidaus rinkoje, nors rinkos traukiasi tiek Kinijoje, tiek kitose pasaulio Salyse.

(213) Taigi, Komisija nustaté, kad panaikinus kompensacines priemones i Sajungos rinka veikiausiai baty nukreiptas
didelis importuojamo subsidijuoto perzitrimojo produkto kiekis. Kinijos Vyriausybé toliau vykdo ivairias
subsidijy programas, skirtas OMDP pramonei, ir Komisija nustaté, kad OMDP pramoné perZiiros tiriamuoju
laikotarpiu naudojosi daugeliu ty programy.

4. ZALA
4.1. Sajungos gamyba ir Sgjungos pramoné

(214) Perzitiros tiriamuoju laikotarpiu OMDP Sgjungoje gamino daugiau nei 20 Zinomy gamintojy, kai kurie i3 jy buvo
tarpusavyje susije. Keli tokie gamintojai priklauso plieno gamybos grupéms.

(215) Remiantis atrinkty Sgjungos gamintojy pateiktais klausimyno atsakymais ir pareiskéjo pateiktais duomenimis
apskaiCiuota, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu Sajungoje buvo pagaminta i§ viso 4 752 003 tonos
produkto. Visa Sgjungos produkcija pagaminantys Sajungos gamintojai yra Sgjungos pramoné, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

4.2. Sgjungos suvartojimas

(216) Per tyrimg nustatyta, kad dalis Sajungos pramonés gamina uZdarajam naudojimui, tai yra produkcija daZnai
paprasciausiai perduoda (be saskaitos faktiiros) ir (arba) pristato tarpusavio sandoriy kainomis toje pacioje
bendrovéje ar bendroviy grupéje tolesniam perdirbimui tolesnéje gamybos grandyje. Siekiant susidaryti kuo
i$samesnj Sgjungos pramonés padéties vaizdg, gauti ir analizuoti duomenys apie visg su OMDP susijusig veikla.

(217) Kaip ir per pradinj tyrima (jo 462-463 konstatuojamosios dalys), manyta, kad tokie ekonominiai rodikliai, kaip
gamyba, pajégumai, pajégumy naudojimas, investicijos, atsargos, uZimtumas, naSumas, darbo uzmokestis ir
pajégumas padidinti kapitala, priklauso nuo visos veiklos, nepaisant to, ar produkcija skirta uzdarajam
naudojimui, ar pardavimui atvirojoje rinkoje. Ta¢iau pardavimo apimtis ir pardavimo kainos Sgjungos rinkoje,
rinkos dalis, augimas, eksporto apimtis ir kainos yra susije su atvirojoje rinkoje dominuojancia padétimi (todél
neapima uzdarojo naudojimo). Todél Zalos rodikliai buvo pakoreguoti atsizvelgiant i Zinomg Sgjungos pramonés
uzdargji naudojimg ir pardavima, o uZdarasis naudojimas ir pardavimas analizuoti atskirai.

(218) Sajungos suvartojimas nustatytas remiantis i) TARIC lygmens importo statistiniais duomenimis, naudojantis
informacija, surinkta remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 6 dalimi, ir ii) Sajungos pramonés
pardavimo Sajungoje (jskaitant uzdarojo naudojimo sandorius) apimtimi, kurig nurodé pareiskéjas. Si atrinkty
Sajungos gamintojy pardavimo apimtis prireikus buvo sutikrinta po tikrinamyjy vizity jy patalpose ir atnaujinta.

(219) Sajungos suvartojimo raida nagrinégjamuoju laikotarpiu:

1 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Sajungos suvartojimas (tonomis) 3 840 088 3965 150 4375791 4525 677
Indeksas (2014 m. = 100) 100 103 114 118

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai ir 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.
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(220) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos suvartojimas padidéjo 18 %.

4.3. Importas i$ Kinijos j Sgjunga
(221) Komisija importo apimtj ir kainas nustaté remdamasi TARIC lygmens importo statistiniais duomenimis,
naudodamasi informacija, surinkta remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 6 dalimi.
4.3.1. Apimtis ir rinkos dalis
(222) Importo i§ Kinijos | Sajunga raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
2 lentelé
Importas i$ Kinijjos 2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Importo apimtis (tonomis) 5619 4217 2958 6 338
Indeksas (2014 m. = 100) 100 75 53 113
Rinkos dalis (%) 0,1 0,1 0,1 0,1
Saltinis: 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.

(223) Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ KLR apimtis buvo nedidelé. Kinijos rinkos dalis nagrinégjamuoju
laikotarpiu Siek tiek svyravo ir perzitiros tiriamuoju laikotarpiu sieké 0,1 %.

(224) Importo apimtis yra nedidelé nuo 2012 m. rugsé¢jo mén. kai buvo nustatytos laikinosios antidempingo
priemonés. Manoma, kad apimtis yra nedidelé dél galiojanciy priemoniy.

4.3.2. Kaina ir priverstinis kainy maZinimas
(225) Importo i§ Kinijos i Sajunga kainos raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
3 lentelé
Importas i$ Kinijjos 2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Vidutiné importo kaina (EUR uZ tong) 341 747 697 637
Indeksas (2014 m. = 100) 100 219 204 187
Saltinis: 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.

(226) Per nagrinéjamaji laikotarpj importo i§ Kinijos kainos padidéjo 87 %. Galima pagristai manyti, kad $i tendencija
bent i§ dalies susijusi su Zaliavy kainy didéjimu.

(227) Vidutinés bendradarbiaujanciy Sajungos gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungos rinkoje kainos
buvo palygintos su vidutinémis importo i§ Kinijos kainomis. Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebend-
radarbiavo, nebuvo galima atlikti patikimo palyginimo pagal produkto rasj, todél nustatant viduting importo i§
Kinijos kaing buvo naudoti perzitirimojo produkto importo statistiniai duomenys apskritai. Kadangi per Sia
priemoniy galiojimo termino perZiiirg nesusij¢ importuotojai nebendradarbiavo, naudotas praSyme nurodytas
koregavimo atsizvelgiant j iSlaidas po importo lygio jvertis.

(228) Remiantis ta metodika, atlikus palyginimg nustatyta, kad perZziGiros tirlamuoju laikotarpiu dél perziarimojo
produkto importo Sajungos pramonés kainos buvo priverstinai sumazintos 27,8 % (t. y. labai panaSiai |
priverstinj kainy mazinimg, nustatyta per pradinj tyrima).

(229) Be to, i§ Kinijos eksporto i kitas trecigsias rinkas kainy analizés matyti, kad Kinija produktus kai kuriose

pagrindinése eksporto rinkose pardavé panaSiomis arba kartais net mazZesnémis kainomis nei Sajungai, o tai
sustiprina ivada, kad dél dabartinio Kinijos kainy lygio biity priverstinai mazinamos Sgjungos pramonés
pardavimo Sajungos rinkoje kainos.
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(232)

(233)

(234)

(235)

(236)

4.4. Importas i Sajunga i$ treciyjy Saliy

4 lenteléje apZvelgiama importo j Sgjunga i§ treCiyjy Saliy apimties, rinkos dalies ir vidutinés importo kainos

201953

raida nagrinéjamuoju laikotarpiu.

4 lentelé

2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Importo i§ Indijos apimtis (tonomis) 191 015 136 208 152 511 247 237
Indeksas (2014 m. = 100) 100 71 80 129
Rinkos dalis (%) 5,0 3,4 3,5 5,5
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 755 770 680 818
;?ilgf;tso(giniorﬁjs‘;s Respublikos 155 634 131 959 184 637 222 448
Indeksas (2014 m. = 100) 100 85 119 143
Rinkos dalis (%) 4,0 3,3 4,2 4,9
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 899 934 785 925
Importo i§ kity treciyjy Saliy apimtis 117 938 113 679 134 352 201 981
Indeksas (2014 m. = 100) 100 96 114 171
Rinkos dalis (%) 3,1 2,9 3,1 4,5
Vidutiné kaina (EUR uZ tong) 793 798 714 838

Saltinis: 14 straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny bazé.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ treciyjy Saliy apimtis padidéjo ir jai tenkanti rinkos dalis pasieké 14,8 %.
Daugiausia importuota i§ Indijos ir Koréjos, taip pat Turkijos ir Taivano.

Apskritai vidutiné importo i§ treciyjy Saliy kaina buvo didesné uz vidutines importo i§ Kinijos | Sajunga
kainas. Nelygu metai, vidutiné importo i§ tre¢iyjy Saliy kaina buvo arba didesné, arba mazesné uz viduting
Sajungos gamintojy pardavimo Sgjungoje kaina.

4.5. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant subsidijuoto importo poveikj Sgjungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai veiksniai ir rodikliai, nagrinégjamuoju laikotarpiu turéj¢ jtakos Sajungos pramonés
buklei.

[vertinti visos Sajungos pramonés makroekonominiai rodikliai (gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy
naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis, uzimtumas, nasumas, augimas, subsidijavimo skirtumy dydis ir
atsigavimas nuo buvusio subsidijavimo). Vertinant remtasi pareiskéjo pateikta informacija, kuri buvo sutikrinta su
patikrintais atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymais.

Mikroekonominiai rodikliai (atsargos, pardavimo kainos, pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy
graza, pajégumas padidinti kapitala ir darbo uZmokestis) nagrinéti atrinkty Sajungos gamintojy lygmeniu.
Vertinimas gristas jy informacija, kuri buvo tinkamai patikrinta per tikrinamaji vizita vietoje.

Kadangi pareiskéjas neatstovauja né vienai i§ trijy atrinkty bendroviy, pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnj
duomenys 8-13 lentelése pateikti intervalais, kad baty uztikrintas neskelbtinos verslo informacijos konfiden-
cialumas.
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4.5.1. Makroekonominiai rodikliai
4.5.1.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
(237) Sajungos pramonés gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
5 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Gamyba (tonomis) 4402 079 4404 178 4769 698 4752003
Indeksas (2014 m. = 100) 100 100 108 108
Gamybos pajégumai (tonomis) 5076 892 5113 417 5361 693 5339 200
Indeksas (2014 m. = 100) 100 101 106 105
Pajégumy naudojimas (%) 87 86 89 89
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
(238) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Siek tiek padidéjo gamybos apimtis (+ 8 %) ir pajégumai (+ 5 %), o pajégumy
naudojimas padidéjo 2 % ir pasieké 89 %.
4.5.1.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis Sajungoje
(239) Sajungos pramonés pardavimo Sajungoje (iskaitant uZdarojo naudojimo sandorius) raida nagrinégjamuoju
laikotarpiu:
6 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Pardavimo apimtis (tonomis) 3369 883 3579 087 3901 334 3 847 673
Indeksas (2014 m. = 100) 100 106 116 114
%/Sﬂ(os dalis (Sajungos suvartojimo) 87.6 90.2 89,1 84.9
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
(240) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés pardavimas Sajungos rinkoje padidéjo 14 %.
(241) Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo iki 84,9 %.
4.5.1.3. UZimtumas ir na§umas
(242) Sajungos pramonés uzimtumo lygio ir naSumo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
7 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Darbuoto;g skaicius (etato 5 667 5 635 5938 6 021
ekvivalentas)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 100 105 106
Nasumas (tonomis vienam 777 775 203 789
darbuotojui)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 100 103 102

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
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(243) Nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo Sajungos gamintojy darbo jégos uzimtumas ir naSumas, kuris matuojamas
vieno darbuotojo per metus pagaminama produkcija (tonomis). Sis padidéjimas rodo, kad apskritai padidéjo
gamybos ir pardavimo apimtis.

4.5.1.4. Augimas
(244) Sajungos pramonei pavyko pasinaudoti Sgjungos rinkos augimu, nors gamybos vietos, kurioms per pradinj

tyrimg nustatytas sumazéjes pajégumy naudojimas turéjo didesnio poveikio, vis dar atsigavimo etape. Sajungos
pramoné per visg nagrinéjamajj laikotarpj islaiké didele rinkos dalj.

4.5.1.5. Subsidijavimo dydis ir atsigavimas nuo buvusio subsidijavimo

(245) Kaip paaiskinta 3 skirsnyje, perzitros tiriamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas reik§mingas subsidi-
javimas. Pazymima, kad Kinijos gamintojai priverstinai itin maZina Sgjungos pramonés pardavimo kainas ir kad
Sajungos pramonés padétis tebéra nestabili.

(246) Kadangi subsidijuoto importo i§ Kinijos apimtis buvo daug mazesné nei per pradinj tiriamajj laikotarpj, Komisija
padaré iSvady, kad kompensacinio skirtumo dydzio poveikis Sajungos pramonei buvo daug maZesnis nei per
pradinj tyrima.

4.5.2. Mikroekonominiai rodikliai
4.5.2.1. Atsargos

(247) Atrinkty Sajungos gamintojy atsargy lygio raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

8 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Atsargos (tonomis) 68 500- 52 000~ 72 000~ 83 000-
71 500 55000 75 000 86 000
Indeksas (2014 m. = 100) 100 77 106 120

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(248) Sajungos gamintojai per nagrinéjamajj laikotarpi padidino savo atsargas. Taciau $is rodiklis nelaikomas labai
svarbiu vertinant Sajungos gamintojy ekonoming padéti OMDP produktai daugiausia gaminami pagal
uzsakymus. Bet kuriuo atveju atsargos tesudaré apie 2 % viso pardavimo perzZitros tiriamuoju laikotarpiu.

4.5.2.2. Vidutinés Sgjungos vieneto pardavimo kainos ir gamybos sanaudos

(249) Atrinkty Sajungos gamintojy vidutiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje kainy ir vidutiniy
vieneto gamybos sanaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

9 lentelé

2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Vidutiné vieneto pardavimo
nesusijusioms $alims kaina (EUR uz 805-820 760-775 740-755 895-910
tong)
Indeksas (2014 m. = 100) 100 94 92 111
E;‘flg)eto gamybos sgnaudos (EUR uz 800-850 750-800 650-730 850-900
Indeksas (2014 m. = 100) 100 94 87 106

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.
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(250) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei pavyko padidinti pardavimo kaing 11 % Po kainos sumaZzéjimo
2014-2015 m. ir véliau 2015-2016 m., kainos vél padidéjo 2016-2017 m. Tiek sumazéjimas, tiek padidéjimas
yra glaudZiai susije su zaliavy kainy pasikeitimais.
4.5.2.3. Pelningumas ir pinigy srautas

10 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Pelningumas (%) -1,5-0 -0,5-1 2,5-4 3,5-5
Indeksas (2014 m. = 100) - 100 101 413 506
Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(251) Komisija atrinkty Sajungos gamintojy pelninguma nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje grynaji pelna neatskaiCius mokes¢iy isreiskusi Sio pardavimo apyvartos procentine dalimi. Grynasis
pinigy srautas yra Sajungos gamintojy pajégumas patiems finansuoti savo veiklg.

(252) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramoné nuostoliy nebepatyré. Padidéjes pelningumas buvo aiskiai susijes
su tuo, kad Sgjungos pramonei pavyko padidinti pardavimo bei gamybos apimtj ir pardavimo kaina vélesniais
metais po to, kai buvo nustatytos pradinés priemonés. Tadiau pelningumas buvo mazesnis uz tikslinj pelna, kuris
laikytas tinkamu ir tvariu per pradinj tyrima (t. y. 6,7 %).

11 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL
Pinigy srautas (EUR) - 18 000 000- | 28 000 000- 30 000 000- 34 000 000-
(- 15 000 000) 31 000 000 34 000 000 37 000 000
Indeksas (2014 m. = 100) - 100 273 295 311
Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(253) Nagrinéjamuoju laikotarpiu pinigy srauto raida i§ esmés atspindi viso Sajungos pramonés pelningumo raida.

4.5.2.4. Investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitalg
12 lentelé
2014 m. 2015 m. 2016 m. PTL

Investicijos (EUR) 12 000 000~ 20 000 000- 27 000 000- 25 000 000-

17 000 000 25 000 000 32 000 000 30 000 000
Indeksas (2014 m. = 100) 100 159 200 180
Investicijy graza (grynasis turtas) (%) -22 0,0 7,0 11,0
Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(254) Nagrinégjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramoné, kuri yra labai kapitalui imli pramoné, reguliariai investavo |

esamy gamybos jrenginiy optimizavimg ir atnaujinimg. Be to, daug investuota siekiant laikytis teisiniy aplinkos
apsaugos ir didesnio saugumo reikalavimy. Nelygu bendrové, buvo investuojama i sanaudy mazinimg, energijos
vartojimo optimizavima ir (arba) gamybos viety, kurioms, kaip pastebéta per pradinj tiriamaji laikotarpi,
neigiama poveikj daré sumazéjes pajégumy naudojimas, pertvarkyma.
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(255)

(256)

Investicijy graza isreiskiama investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentiniu dydZziu. Investicijy graza
nagrinéjamuoju laikotarpiu kito mazdaug taip pat kaip pelningumas.

Nustacius priemones padidéjo pajéegumas padidinti kapitala.

4.5.2.5. Darbo uzmokestis

13 lentelé

201953

2014 m.

2015 m.

2016 m.

PTL

Vieno darbuotojo darbo sgnaudos
(EUR)

63 000-
72 000

63 000-
72 000

64 000—
73 000

64 000—
73 000

101

102

102

(257)

(258)

(259)

(260)

(261)

(262)

(263)

Indeksas (2014 m. = 100) 100

Saltinis: patikrinti atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Vidutinio darbo uzmokes¢io lygis nagrinéjamuoju laikotarpiu Siek tiek padidéjo, taciau maziau nei vieneto
gamybos sgnaudos.

4.6. ISvada

Analizuojant Zalg nustatyta, kad Sgjungos pramonés padétis nagrinéjamuoju laikotarpiu labai pageréjo. 2013 m.
kovo mén. nustacius galutines kompensacines priemones Sajungos pramoné galéjo létai, bet stabiliai atsigauti nuo
zalingo subsidijavimo poveikio. Tai, kad Sajungos pramonei priemonés buvo labai naudingos, rodo, be kita ko,
gamybos ir Sajungos pardavimo apimties didéjimas, teigiamas pinigy srautas ir investicijy graza, uz vieneto
gamybos sgnaudas apskritai didesnés pardavimo kainos, minimalus darbo sgnaudy padidéjimas ir labai padidéjes
pelningumas.

Tadiau net jei Sgjungos pramoné i§ esmés atsigavo nuo buvusios Zzalos ir, atrodo, jos biklé ilgainiui gali toliau
geréti, jos padétis vis dar nestabili, nes pelningumas yra nedidelis ir nesiekia tikslinio pelno.

5. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

Kaip nurodyta 4.6 skirsnyje, Sajungos pramoné labai atsigavo nuo buvusios Zalos, kurig daré subsidijuotas
importas i§ Kinijos. Vis délto, Siame skirsnyje bus nagrinéjama, ar nesaugi Sgjungos pramonés padétis toliau
blogéty ir pasikartoty materialiné Zala, jei bty leista nebetaikyti priemoniy.

5.1. Numatomos importo apimties poveikis ir poveikis kainoms panaikinus priemones

Jei priemonés biity panaikintos, tikimasi, kad importo i§ Kinijos apimtis ypa¢ padidés. Primenama, kad per
pradinj tiriamajj laikotarpj importo apimtis sieké daugiau kaip 702 000 tony, o per perzitiros tiriamajj laikotarpj
— 6 338 tonas.

Nustatyta, kad Kinija turi didelius perteklinius plieno gamybos pajégumus (*). Pareiskéjai pateiké ,Plantfacts”
duomeny, kad Kinijos OMDP pajégumai siekia 7 mln. tony (t. y. 4 kartus daugiau nei tikrasis Kinijos OMDP
suvartojimas). Tai yra konservatyvus skai¢iavimas. Pareiskéjas taip pat pateiké iSsamios 2013 m. informacijos,
pagal kurig Kinijos geleZies ir plieno asociacija paskelbé, kad tais metais Kinijos spalva dengto plieno gamybos
pajégumai sudaré beveik 40 mln. tony.

Nors nustacius pradines priemones Kinijos eksporto | Sgjunga apimtis sumazéjo, Kinijos gamintojai gamina didelj
kiekj perzitrimojo produkto ir daugiau nei 80 % jo eksportuoja. Pasaulio plieno asociacijos paskelbtais
duomenimis, 2013-2014 m. Kinija pagamino daugiau nei 8 mln. tony OMDP per metus. Viena i§ skunda
remianéiy bendroviy pateiké duomenis i§ ,China Metallurgical Information and Standardization Research

(*) Zr., pvz., Pasaulinis forumas dél perteklinio pajégumo plieno sektoriuje, 2018 m. rugséjo 20 d. ministerijos ataskaita, https:/[www.g20.
org/sites/default/files/gfsec_ministerial_report_2018.pdf, kurioje visos Salys, jskaitant Kinija, patvirtino, kad Kinija turi pertekliniy
pajégumy visame sektoriuje apskritai. 2017 m. turédama 1 018,3 mln. MT plieno pajégumy Kinija turi didZiausia pasauliniy pajégumy
dalj (45 %, kaip nurodyta p. 42). Ataskaitos 1 lenteléje parodyta, kad 2014-2017 m. Kinija 10 % sumazino pajégumus. 51
puslapyje teigiama, kad Kinija ,nustaté aikius tikslus sumazinti perteklinius pajégumus, t. y. nuo 2016 m. iki 2020 m. 100-150 mln.
MT sumazinti neapdoroto plieno pajégumus®.
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Institute” ir ,Metallurgical Council of the China Council for the Promotion of International Trade® Kinijos
metalurgijos informacinio biuletenio, kuriame teigiama, kad 2015-2017 m. Kinija per metus pagamino apie 8
min. tony OMDP. Toje pareiskéjo pateiktoje informacijoje nurodyta, kad apskaiciuota, jog 2015-2017 m. tikrasis
Kinijos OMDP suvartojimas sieké 1-1,8 mln. tony per metus.

(264) Taciau nors eksporto rinkos Kinijos pramonei yra labai svarbios, Kinijai vis sunkiau i jas patekti. 2016-2018 m.
tokios Salys kaip Indija, Malaizija, Vietnamas, Pakistanas ar Turkija nustaté prekybos apsaugos priemones, kurios
daro poveikj Kinijos kilmés OMDP. JAV nuo 2018 m. sausio mén. jvairiy $aliy, jskaitant Kinijg, kilmés plienui
(iskaitant OMDP) taiko 25 % muity tarifg (*).

(265) Sajunga yra didziausia OMDP rinka po Azijos ir Siaurés/Centrinés Amerikos rinky.

(266) Kinijos duomeny bazé rodo, kad pastaruoju metu Kinija eksportavo didelj kiekj produkto mazomis kainomis |
kitas Salis nei Sgjunga. 2017 m. Sgjungai taikomos Kinijos FOB kainos buvo 10,5 % didesnés nei Koréjai, kuri yra
Kinijos pagrindiné $io produkto eksporto rinka, taikomos kainos. Perzifiros tirlamuoju laikotarpiu i kitas Salis nei
Sajunga eksportuotas kiekis buvo didesnis nei visas Sgjungos pramonés pagamintas kiekis ir tikrasis Sajungos
suvartojimas. Kadangi Sajungos rinka yra patraukli dél kainy, atvirumo (Siam produktui netaikomi muitai) ir
didéjancio suvartojimo, manoma, kad, jei priemonés bus nutrauktos, Kinijos eksportuotojai veikiausiai nukreips
didelj kieki OMDP j patrauklesne Sajungos rinka. Tai, kad Sajunga neseniai patvirtino apsaugos priemones tam
tikriems plieno produktams, jskaitant OMDP, $ios i§vados nekeicia. Pagal tarifines kvotas nustatyta importo
apimtis yra tokia, kad Kinija gali eksportuoti dideli OMDP kieki.

(267) Be to, kaip aprasyta 4.3.2 skirsnyje, perZitros tiriamuoju laikotarpiu dél importo i§ Kinijos j Sajungos rinka
priverstinai gerokai sumazintos Sgjungos gamintojy kainos, ypa¢ jei neatsizvelgiama | kompensaciniy muity
poveiki.

(268) OMDP produkty rinka yra labai konkurencinga kainy atzvilgiu, nes konkuruojama daugiausia dél kainy. Galima
spaudima Sajungos pramonés kainoms dar labiau sustiprina tai, kad, kaip nurodyta prasyme, Kinija paprastai
parduoda palyginti didelius kiekius. Jei Sgjungos rinkoje bus parduodamas didelis kiekis pigaus ir subsidijuoto
importuojamo produkto, Sgjungos gamintojy pardavimo apimtis labai sumazés. Jei Sajungos gamintojy
pelningumas dar labiau sumazéty arba tapty neigiamas, gali baiti mazinamas pajégumas padidinti kapitalg ir
kliudoma investuoti.

5.2. I$vada

(269) Todél Komisija padaré i$vada, kad importui i§ Kinijos panaikinus priemones Zala Sajungos pramonei veikiausiai
pasikartoty.

6. SAJUNGOS INTERESAI
6.1. Ivadas

(270) Pagal pagrindinio reglamento 31 straipsnj nagrinéta, ar toliau taikant galiojancias antisubsidijy priemones nebty
priestaraujama visos Sgjungos interesams. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti jvairlis susij¢ interesai, jskaitant
Sajungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

(271) Reikéty priminti, kad atlickant pradinj tyrima laikyta, kad priemoniy priémimas neprieStarauja Sajungos
interesams. Be to, $is tyrimas yra perzitira ir jj atliekant analizuojama padétis jau po antisubsidijy priemoniy
nustatymo, todél galima jvertinti bet kokj netinkamg neigiama poveikj, kurj $ios galiojancios antisubsidijy
priemonés daro susijusioms Salims.

(272) Tuo remiantis nagrinéta, ar nepaisant iSvady dél subsidijavimo tesimosi ir Zalos pasikartojimo tikimybés gali bati
daroma i$vada, kad $iuo konkreciu atveju tolesnis priemoniy taikymas neatitikty Sajungos interesy.

(*) 232 Skirsnis. Muity tarifai aliuminiui ir plienui, https:/[www.cbp.gov/trade/programs-administration/entry-summary|232-tariffs-
aluminum-and-steel.
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6.2. Sajungos pramonés interesai

(273) Atlikus tyrimg nustatyta, kad, jeigu priemonés baigty galioti, tai veikiausiai turéty didelj neigiama poveikj
Sajungos pramonei. Sgjungos pramonés padétis greitai pablogéty — sumazéty pardavimo apimtis ir pardavimo
kainos, dél to labai sumazéty pelningumas. Jei priemonés bty toliau taikomos, Sgjungos pramoné galéty toliau
i$naudoti savo potencialg Sajungos rinkoje, t. y. vienodomis salygomis.

(274) Todél toliau taikant galiojancias kompensacines priemones Sgjungos pramongs interesams nepriestaraujama.

6.3. Importuotojy interesai

(275) Kaip nurodyta 18 konstatuojamojoje dalyje, per §j tyrimg susisiekta su devyniais Zinomais importuotojais, kurie
buvo pakviesti bendradarbiauti. Né vienas jy nepranesé apie save ir nebendradarbiavo per tyrima.

(276) Primenama, kad per pradinj tyrima nustatyta, kad atsizvelgiant | importuotojy pelna ir tiekimo Saltinius bet koks
neigiamas priemoniy nustatymo poveikis importuotojams, jei toks biity, nebiity neproporcingas.

(277) Per dabartinj tyrimg negauta priesingy jrodymy, todél galima patvirtinti, kad $iuo metu galiojancios priemonés
neturéjo jokio didelio neigiamo poveikio importuotojy finansinei padéciai ir kad toliau taikant priemones jiems
neturéty bti daromas netinkamas poveikis.

6.4. Naudotojy interesai

(278) Atliekant §j tyrima susisiekta su mazdaug SeSiasdesimt zinomy naudotojy, kurie buvo pakviesti bendradarbiauti.
Né vienas naudotojas neprane$é apie save ir nebendradarbiavo per tyrimg.

(279) Primenama, kad per pradinj tyrima desimt naudotojy pateiké klausimyno atsakymus. Tuo metu buvo nustatyta,
kad atsizvelgiant j naudotojy pelna ir tickimo $altinius priemoniy nustatymo poveikis naudotojams, jei toks bity,
nebiity neproporcingas.

(280) Per dabartinj tyrima negauta priesingy jrodymy, kad galiojancios priemonés biity dariusios jiems neigiama
poveiki. I8 tiesy pareiskéjas pateiké jrodymy, kad pagrindiniy naudotojy pelningumas perzitiros laikotarpiu
pageréjo. PraSyme nurodyta, kad galiojancios priemonés nedaro didelio poveikio naudotojams ir vartotojams, nes
OMDP sudaro nedidele dalj tolesnés gamybos grandies produkty sanaudy (pvz., 0,42 EUR skalbyklés gamybos
sanaudy arba 0,4 % tuscio gamyklos pastato investicijy).

(281) Tuo remiantis patvirtinama, kad $iuo metu galiojancios priemonés nedaré didelio neigiamo poveikio naudotojy
finansinei padéciai ir kad toliau taikant priemones jiems neturéty bati daromas netinkamas poveikis.

6.5. Isvada

(282) Taigi, Komisija padaré iSvada, kad néra jtikinamy su Sajungos interesais susijusiy prieZas¢iy, kodél importuo-
jamiems KLR kilmés OMDP produktams nereikéty toliau taikyti galutiniy kompensaciniy priemoniy.

7. KOMPENSACINES PRIEMONES

(283) Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, kaip numatyta pagrindinio reglamento 18 straipsnyje, tam tikriems importuo-
jamiems Kinijos kilmés organinémis medZiagomis dengtiems plieno produktams turéty biti toliau taikomos
kompensacinés priemonés.

(284) Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti individualias kompensacinio muito normas. PraSymas turi
biti teikiamas Komisijai (*). Prayme turi bati pateikta visa susijusi informacija, leidZianti jrodyti, kad
pasikeitimas nedaro poveikio bendrovés teisei naudotis jai jau taikoma muito norma. Jei bendrovés pavadinimo
pakeitimas nedaro poveikio jos teisei naudotis jai taikoma muito norma, pranesimas apie pavadinimo pakeitima
turéty bati paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(**) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
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(285) Atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2018/1046 (*) 109 straipsnj, jei suma turi buti kompensuojama remiantis
Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimu, mokétiny delspinigiy norma yra Europos Centrinio Banko savo
pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir
galiojusi kiekvieno ménesio pirmg kalendoring diena.

(286) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036
15 straipsnio 1 dalj jsteigto komiteto nuomoneg,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno
produktams, t. y. plokstiems valcavimo produktams i§ legiruotojo ir i§ nelegiruotojo plieno (nejskaitant nertidijancio
plieno), dazytiems, lakuotiems arba apvilktiems plastikais bent i§ vienos pusés, iskyrus vadinamgsias statybai skirtas
sluoksniuotasias plokstes, sudarytas i§ dviejy iSoriniy metalo laksty su stabilizuojanciu izoliacinés medziagos sluoksniu
tarp jy, iskyrus produktus, padengtus galutiniu cinko dulkiy dangos (cinko daZai, kuriy sudétyje esantis cinkas sudaro
ne maziau 70 % masés) sluoksniu, ir iSskyrus produktus, kuriy pagrindas yra dengtas chromu arba alavu, kuriy KN
kodai $iuo metu yra ex 7210 70 80, ex 7212 40 80, ex 7225 99 00, ex 7226 99 70 (TARIC kodai 7210 70 80 11,
7210 70 80 91, 7212 40 80 01, 7212 40 80 21, 7212 40 80 91, 7225 99 00 11, 7225 99 00 91, 7226 99 70 11
ir 7226 99 70 91), nustatomas galutinis kompensacinis muitas.

2. Galutinio kompensacinio muito norma, taikoma 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau nurodytos
bendrovés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokia:

Bendrové Muitas (%) Papildomas TARIC kodas

,Union Steel China“ 13,7 B311
,Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd“, ,Chongging Wanda Steel Strip

Etod.‘,‘ Ltd“ ir ,Zhangjiagang Free Trade Zone Jiaxinda International Trade Co., 29,7 B312
»Zhejiang Huadgng Light Steel Building Material Co. Ltd ir ,Hangzhou P.R. 238 B313
P.T. Metal Material Company, Ltd.“ ’

,2Angang Steel Company Limited“ 26,8 B314
,Anyang Iron Steel Co., Ltd.“ 26,8 B315
,Baoshan Iron & Steel Co., Ltd.“ 26,8 B316
,Baoutou City Jialong Metal Works Co.,Ltd. 26,8 B317
,Changshu Everbright Material Technology Co.,Ltd.” 26,8 B318
»Changzhou Changsong Metal Composite Material Co.,Ltd. 26,8 B319
,Cibao Modern Steel Sheet Jiangsu Co., Ltd.” 26,8 B320
,nner Mongolia Baotou Steel Union Co.,Ltd.“ 26,8 B321
,Jiangyin Ninesky Technology Co.,Ltd. 26,8 B322
,Jiangyin Zhongjiang Prepainted Steel Mfg Co.,Ltd. 26,8 B323
,Jigang Group Co., Ltd.“ 26,8 B324
,Maanshan Iron&Steel Company Limited* 26,8 B325

(*)) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES ir
kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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Bendrové Muitas (%) Papildomas TARIC kodas
,Qingdao Hangang Color Coated Sheet Co., Ltd.“ 26,8 B326
,Shandong Guanzhou Co., Ltd.” 26,8 B327
,Shenzen Sino Master Steel Sheet Co.,Ltd.“ 26,8 B328
,Tangshan Iron And Steel Group Co.,Ltd.” 26,8 B329
,Tianjin Xinyu Color Plate Co.,Ltd. 26,8 B330
,Wuhan Iron And Steel Company Limited* 26,8 B331
,Wuxi Zhongcai New Materials Co.,Ltd.” 26,8 B332
,Xinyu Iron And Steel Co.,Ltd.” 26,8 B333
,Zhejiang Tiannu Color Steel Co., Ltd.” 26,8 B334
Visos kitos bendroveés 44,7 B999

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

4. 2 dalyje i$vardytoms bendrovéms nustatytos individualios kompensacinio muito normos taikomos, jeigu valstybiy
nariy muitinéms pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktiira. Komercinéje saskaitoje faktiiroje pateikiama
deklaracija su nurodyta data ir pasirasyta tg saskaita faktiirg i§davusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé
ir pareigos: ,AS, toliau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad (kiekis) sioje saskaitoje faktiiroje nurodyty tam tikry organinémis
medZziagomis dengty plieno produkty, parduodamy eksportuoti j Europos Sgjunga, (nagrinéjamoji $alis) pagamino
(bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta
informacija yra isami ir teisinga.“ Jeigu tokia saskaita faktiira nepateikiama, taikoma visoms kitoms bendrovéms
nustatyta muito norma.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. geguzés 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2019/689
2019 m. sausio 16 d.

dél Tarybos direktyvoje 91/477/EEB nustatyty administracinio bendradarbiavimo nuostaty
igyvendinimo naudojantis Vidaus rinkos informacine sistema bandomojo projekto

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio
bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (VRI
reglamentas) ('), ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 10242012 sukurta Vidaus rinkos informaciné sistema (toliau — VRI sistema) yra Komisijos,
bendradarbiaujant su valstybémis narémis, sukurta ir internetu prieinama taikomoji programa, skirta padéti
valstybéms naréms laikytis Sgjungos aktuose nustatyty keitimosi informacija reikalavimy suteikiant galimybe
naudotis centralizuotu rysiy palaikymo mechanizmu, kad baty sudarytos palankesnés salygos tarpvalstybiniam
keitimuisi informacija ir tarpusavio pagalbai;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 1 dalimi Komisijai leidZiama vykdyti bandomuosius projektus,
siekiant jvertinti, ar VRI sistema biity veiksminga priemoné to reglamento priede nei§vardyty Sgjungos akty
administracinio bendradarbiavimo nuostatoms jgyvendinti;

(3)  Tarybos direktyvoje 91/477[EEB () numatyta, kad valstybés narés vykdo administracinj bendradarbiavima,
susijusj su Saunamyjy ginkly isigijimo ir laikymo kontrole. Direktyvos 13 straipsniu reikalaujama, kad Komisija
nustatyty i§samig sistemingo keitimosi tam tikra informacija naudojantis elektroninémis priemonémis tvarkg.
Komisija priémé Deleguotgji reglamentg (ES) 2019/686 (°), kuriuo nustatoma i$sami sistemingo keitimosi
informacija, susijusia su Saunamyjy ginkly perdavimu Sgjungoje, tvarka. VRI sistema galéty bati veiksminga
administracinio bendradarbiavimo nuostaty, patenkanciy i to deleguotojo reglamento taikymo sriti, igyvendinimo
priemoné. Todél dél ty nuostaty turéty bati vykdomas bandomasis projektas pagal Reglamento (ES)
Nr. 10242012 4 straipsni;

(4)  VRI sistema turéty bati uZtikrinta techniné funkcija, kuria naudodamosi Direktyvos 91/477/EEB 13 straipsnio
3 dalyje nurodytos nacionalinés valdZios institucijos galéty jvykdyti visus joms Deleguotojo reglamento (ES)
2019/686 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatytus jpareigojimus;

(5)  kalbant apie informacijg ir dokumentus, kuriuose nurodyti asmens duomenys ir kurie perduodami arba jkeliami
vykdant bandomajj projekta, turéty bati aiskiai nustatyta data, laikoma oficialia administracinio bendradarbiavimo
procediiros uzbaigimo data, siekiant uZtikrinti, kad asmens duomenys tapty neprieinami ir baity iStrinami i§
karto, kai tik jie tampa nebereikalingi tais tikslais, dél kuriy jie buvo surinkti. Oficialia uzbaigimo data turéty biti
laikoma atitinkamo kompetentingos valdZios institucijos perduoto iSankstinio sutikimo dokumento, leidimo
perduoti arba pridedamo dokumento galiojimo pabaigos data;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 2 dalj Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti
bandomojo projekto rezultaty vertinimg. Tikslinga nustatyti datg, iki kurios tai turi bati padaryta;

() OLL316,201211 14,p. 1.

() 1991 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 91477 [EEB dél ginkly jsigijimo ir laikymo (OLL 256,1991 9 13, p. 51).

() 2019 m. sausio 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/686, kuriuo pagal Tarybos direktyva 91/477/EEB nustatoma
sistemingo keitimosi informacija apie Saunamyjy ginkly perdavima Sajungoje elektroninémis priemonémis tvarka (zr. Sio Oficialiojo
leidinio p. 1).
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(7)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 24 straipsnj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Bandomasis projektas

D¢l Direktyvos 91/477[EEB 13 straipsnio 2 ir 4 daliy tiek, kiek jose nurodytas keitimasis informacija patenka i
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/686 taikymo sritj, vykdomas tose dalyse nustatyty administracinio bendradarbiavimo
nuostaty jgyvendinimo naudojantis Vidaus rinkos informacine sistema (toliau — VRI sistema) bandomasis projektas.

2 straipsnis

Kompetentingos valdZios institucijos

Vykdant bandomajj projekta Direktyvos 91/477[EEB 13 straipsnio 3 dalyje nurodytos nacionalinés valdZios institucijos
laikomos kompetentingomis institucijomis.

3 straipsnis

Kompetentingy valdZios institucijy administracinis bendradarbiavimas

1.  Siekiant vykdyti Deleguotojo reglamento (ES) 2019/686 4 straipsnyje iSdéstytg administracinj bendradarbiavima,
VRI sistemoje uztikrinama prane§imo funkcija, kuria naudojantis galima ikelti dokumentus ir perduoti informacija,
nurodytus tame straipsnyje.
2. Siekiant vykdyti Deleguotojo reglamento (ES) 2019/686 5 straipsnyje iddéstyta administracinj bendradarbiavima,
VRI sistemoje uZtikrinama saugykla, kurioje saugojami tame straipsnyje nurodyti Saunamyjy ginkly sgrasai ir jais
dalijamasi.
3. Siekiant vykdyti Deleguotojo reglamento (ES) 2019/686 6 straipsnyje i§déstyta administracinj bendradarbiavima,
VRI sistemoje uZtikrinama prane$imo funkcija, kuria naudojantis galima jkelti dokumentus ir perduoti informacija,
nurodytus tame straipsnyje.

4 straipsnis

Oficialus administracinio bendradarbiavimo procediiry uzbaigimas

Kad asmens duomenys tapty neprieinami ir bty iStrinami, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1024/2012
14 straipsnyje, oficialia atitinkamos administracinio bendradarbiavimo procediros uzbaigimo data laikoma pagal
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/686 4 straipsnio 1 dalies e punkta arba, kai taikytina, 6 straipsnio 1 dalies g punkta
perduota galiojimo pabaigos data.

5 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Komisija teikia valstybéms naréms statistinius duomenis ir informacija apie VRI sistemos naudojima ir bandomojo
projekto veikimg. Tokiose ataskaitose nepateikiami statistiniai duomenys apie tarp valstybiy nariy perduoty Saunamuyjy
ginkly skai¢iy ir kategorijas.

6 straipsnis

Vertinimas

Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas bandomojo projekto rezultaty vertinimas Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikiamas ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d.
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7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2019 m. sausio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2019/690
2019 m. balandzio 30 d.

dél priemonés, kurios émési Svedija pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB
uzdrausdama pateikti rinkai modeliy SWT-2.3-101 ir SWT-3.0-113 véjo jégaines ir atSaukdama jau
pateiktas i rinkg masinas

(pranesta dokumentu Nr. C(2019) 3118)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies
keic¢iancig Direktyva 95/16/EB ('), ypac i jos 11 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) Svedija émési priemonés uzdrausti pateikti rinkai ir pasalinti i§ rinkos modelio SWT-2.3-101 véjo jégaines, kurios
neatitiko esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, nustatyty Direktyvos 2006/42[/EB 1 priedo 1.3.8.1 ir
1.4.2.1 skirsniuose. 1.3.8.1 skirsnyje dél judanciy pavaros daliy reikalaujama, kad apsaugai, suprojektuoti
apsaugoti asmenis nuo pavojy, kuriuos sukelia judancios pavaros dalys, turi bati nejudantys, kaip nurodyta
1.4.2.1 skirsnyje. 1.4.2.1 skirsnyje nurodyta, kad nejudanciy apsaugy tvirtinimo sistema turi biiti tokia, kad juos
biity galima atidaryti ar nuimti tik naudojant jrankius. Sivo atzvilgiu Svedija nurod¢, kad nejudantis apsaugas,
apsaugantis nuo modelio SWT-2.3-101 rotoriaus judanciy daliy, gali bati atidarytas be atskiro jrankio, todél
neatitinka Direktyvos 2006/42/EB I priedo 1.3.8.1 ir 1.4.2.1 skirsniuose nustatyty reikalavimy;

(2)  dél modelio SWT-3.0-113 véjo jégainiy Svedija émési priemonés nusprendusi, kad $i masina neatitinka esminiy
sveikatos ir saugos reikalavimy, nustatyty Direktyvos 2006/42/EB I priedo 1.5.14 skirsnyje. 1.5.14 skirsnyje dél
jtraukimo | masing rizikos nustatytu esminiu sveikatos ir saugos reikalavimu nurodyta kad masinos turi bati
suprojektuotos, pagamintos ar sumontuotos su priemonémis, trukdanciomis jtraukti i ja Zmogy, arba, jeigu
tokios priemonés negahmos turi turéti pagalbos iskvietimo priemones. Siuo atzvilgiu Svedija nurodé, kad
modelio SWT-3.0-113 véjo jégainés dimy detektorius neturi jspéjamojo signalo, kuris gaisro atveju ispéty
jégaingje galincius biti asmenis;

(3)  gavusi Svedijos pranesimg dél apsaugos priemonés Komisija pradéjo konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis,
kad isklausyty jy nuomong. 2018 m. lapkri¢io 12 d. Komisija gamintojui nusiunté rastg. 2018 m. lapkric¢io 30 d.
pateiktame atsakyme gamintojas pranesé Komisijai, kad émési priemoniy modeliy SWT-2.3-101 ir SWT-3.0-113
véjo jégainiy neatitik¢iai paSalinti, sickdamas uztikrinti, kad bty laikomasi Direktyvos 2006/42/EB, ir kad tos
priemonés buvo uzbaigtos iki nustatyto termino — 2017 m. gruodzio 31 d.;

(4) 5 Svedijos pateikto paaiskinimo dél apsaugos priemonés ir Komisijos turimy dokumenty matyti, kad modelio
SWT-2.3-101 véjo jégainés neatitiko esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, nustatyty Direktyvos 2006/42/EB
I priedo 1.3.8.1 ir 1.4.2.1 skirsniuose. Be to, modelio SWT-3.0-113 véjo jégainés neatitiko esminiy sveikatos ir
saugos reikalavimy, nustatyty Direktyvos 2006/42/EB I priedo 1.5.14 skirsnyje. Sie triikumai gali kelti pavojy
Zmoniy sveikatai ir saugai;

(5)  todél apsaugos priemoné, kurios émési Svedija, turéty biiti laikoma pagrista,
PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Priemonés, kuriy émési Svedija, sickdama uzdrausti pateikti rinkai ir pasalinti i§ rinkos modelio SWT-2.3-101 véjo
jégaines ir modelio SWT-3.0-113 véjo jégaines, gaminamas ,Siemens Gamesa Renewable Energy AB“, yra pagristos.

() OLL157,2006 69, p. 24.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2019 m. balandZio 30 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos nareé
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2019/691
2019 m. geguzés 2 d.

kuriuo pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnio 5 dalj ekonominés veiklos
vykdytojams leidZiama naudotis kito ID suteikéjo paslaugomis

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamybg, pateikima ir pardavima,
suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB (!), ypac i jos 15 straipsni,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2014/40(ES ir Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2018/574 (* nustatytas Sajungos masto
tabako gaminiy atsekamumo sistemos sukiirimo teisinis pagrindas. Sajungos lygmeniu Siais aktais taip pat jgyven-
dinamas Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokolo dél neteisétos
prekybos tabako gaminiais panaikinimo (), kurj ratifikavo Europos Sgjunga (*) ir kuriuo nustatoma pasauliné
tabako gaminiy stebésenos ir atsekimo sistema, 8 straipsnis;

(2)  Direktyvos 2014/40[ES 15 straipsnio 1 dalimi reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty, jog visi ty gaminiy
pakeliai bity Zenklinami unikaliu identifikatoriumi, kad visoje Sajungoje buity galima stebéti ir atsekti visus
tabako gaminius. Pagal 15 straipsnio 13 dalj $is reikalavimas cigaretéms ir cigaretéms sukti skirtam tabakui bus
taikomas nuo 2019 m. geguzés 20 d.;

(3)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 3 straipsnio 1 dalimi kiekviena valstybé naré jpareigojama paskirti
subjektg (ID suteikéjg), kuris blity atsakingas uz unikaliy identifikatoriy generavimg ir suteikimg. 3 straipsnio
6 dalimi reikalaujama, kad valstybés narés per vieng ménesj nuo ID suteikéjo paskyrimo pranesty apie tai
Komisijai ir nurodyty jo identifikacinj koda;

(4)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnyje nustatytos taisyklés dél kompetentingy ID suteikéjy,
turin¢iy teise generuoti ir suteikti unikalius identifikatorius, priklausomai nuo to, kur gaminiai yra pagaminti,
importuoti ar sudéti j didmenines pakuotes. Be to, pagal 4 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg valstybé naré gali
reikalauti, kad jos paskirtas ID suteikéjas turéty teise gaminti ir suteikti unikalius identifikatorius visiems jos
rinkai pateikiamiems tabako gaminiams;

(5)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad jeigu kompetentingo ID suteikéjo
laikinai néra, Komisija gali leisti ekonominés veiklos vykdytojams naudotis kito pagal to reglamento 3 straipsnj
jau paskirto ID suteikéjo paslaugomis;

(6)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 9 straipsnio 2 dalimi ir 13 straipsnio 2 dalimi reikalaujama, kad
ekonominés veiklos vykdytojai pateikty to reglamento II priedo II skyriaus 2 skirsnio 2.1 ir 2.2 dalyse nurodytus
duomenis. Sie duomenys yra biitini norint generuoti unikalius identifikatorius; jie apima identifikacinius kodus,
pagal kuriuos atsekamumo sistemoje galima registruoti ekonominés veiklos vykdytojus, jmones ir jrenginius. Todél
identifikaciniai kodai yra labai svarbiis, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty prasyti kompetentingo ID
suteikéjo suteikti unikalius identifikatorius. Be to, unikaliis identifikatoriai ir identifikaciniai kodai yra batini

() OLL127,2014429,p.1.

(%) 2017 m. gruodzio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018574 dél tabako gaminiy atsekamumo sistemos sukiirimo ir
veikimo techniniy standarty (OLL 96,2018 4 16, p. 7).

(}) Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokolas dél neteisétos prekybos tabako gaminiais
panaikinimo (OLL 268, 2016 10 1, p. 10).

(*) 2016 m. birzelio 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1749 dél Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy konvencijos

Protokolo dél neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo sudarymo Europos Sajungos vardu, i§skyrus jo nuostatas, kurioms

taikoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo treciosios dalies V antrastiné dalis (OL L 268, 2016 10 1, p. 1). 2016 m. birzelio 17 d.

Tarybos sprendimas (ES) 2016/1750 dél Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokolo dél

neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai susij¢ su jo nuostatomis dél jpareigojimy,

susijusiy su teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose ir nusikalstamy veiky apibréztimi (OL L 268,2016 10 1, p. 6).
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informacijai apie gaminiy judéjima ir su sandoriais susijusius jvykius registruoti ir persiysti. Prasymo suteikti
ekonominés veiklos vykdytojy, jmoniy ir jrenginiy identifikacinius kodus nustatytos Igyvendinimo reglamento
(ES) 2018/574 14, 16 ir 18 straipsniuose. ID suteikéjy kompetencija suteikti identifikacinius kodus yra pagrista
ekonominés veiklos vykdytojy veiklos vykdymo vieta;

(7)  sio sprendimo priémimo metu kelios valstybés narés nepranes¢é Komisijai apie savo atitinkamy ID suteikéjy
paskyrima pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 3 straipsnio 6 dali. Nesant kompetentingo ID suteikéjo,
ekonominés veiklos vykdytojai negalés prasyti identifikaciniy kody ir unikaliy identifikatoriy. Todél Siems
ekonominés veiklos vykdytojams bus uzkirstas kelias pateikti savo gaminius rinkai. Tai galéty turéti jtakos
sklandZiam vidaus rinkos veikimui, visy pirma tabako gaminiy prekybai Bendrijoje, ir pakenkti paciam
atsekamumo sistemos tikslui ir neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimui;

(8)  siekiant tam tikru mastu apriboti galimg sklandaus vidaus rinkos veikimo iSkraipyma ir padéti uZztikrinti, kad
atsekamumo sistema pradéty veikti laiku, pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnio 5 dalj
Komisija turéty ribotg laikotarpj leisti ekonominés veiklos vykdytojams naudotis jau paskirto ID suteikéjo
paslaugomis;

(9)  nuspresti, ar priimti ekonominés veiklos vykdytojy prasymus generuoti ir suteikti unikalius identifikatorius, turi
pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 3 straipsnio 1 dalj jau paskirti ID suteikéjai. Kai kompetentingo
ID suteikéjo laikinai néra, kiti paskirti ID suteikéjai taip pat gali suteikti ekonominés veiklos vykdytojams identifi-
kacinius kodus, bitinus unikaliy identifikatoriy generavimui ir suteikimui, ir kad bty jvykdyti Direktyvos
2014/40[ES 15 straipsnio 5 dalyje ir Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 VI skyriuje nustatyti jpareigojimai.
Papildomy paslaugy teikimas jokiomis aplinkybémis neturéty kelti pavojaus kitoms ID suteikéjo operacijoms;

(10) laikinai nesant kompetentingo ID suteikéjo ID suteikéjy sugeneruoti identifikaciniai kodai kartu su kita svarbia
informacija, nurodyta [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 14 straipsnio 2 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje ir
18 straipsnio 2 dalyje, turéty biti perduoti kompetentingam ID suteikéjui, kai jis paskiriamas. Perduodama turi
bati nedelsiant elektroniniu biidu gavus kompetentingo ID suteikéjo prasyma, skirta ID suteikéjams, kurie
nusprendé sugeneruoti identifikacinius kodus laikinai nesant kompetentingo ID suteikéjo;

(11) leidimas naudotis kito ID suteikéjo paslaugomis pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnio
5 dalj turéty bati taikomas tik laikinai nesant kompetentingo ID suteikéjo;

(12)  Siuo sprendimu neturéty biti daromas poveikis Igyvendinimo reglamente (ES) 2018/574 nustatytoms taisykléms
dél kompetencijos suteikti ir registruoti ekonominés veiklos vykdytojy ir jmoniy kodus, skirtus veiklos
vykdytojams pirmose mazmeninés prekybos vietose;

(13) atsizvelgiant | tai, kad Direktyvos 2014[40/ES 15 straipsnyje nustatyta atsekamumo sistema cigaretéms ir
cigaretéms sukti skirtam tabakui tatkoma nuo 2019 m. geguzés 20 d., Sis sprendimas turéty isigalioti jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena;

(14) atsizvelgdama | laiking leidimo pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnio 5 dalj pobudi,
Komisija mano, kad biitina apriboti $io sprendimo taikymo laika,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Komisija pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/574 4 straipsnio 5 dalj leidZia ekonominés veiklos vykdytojams,
apibréZtiems to reglamento 2 straipsnio 2 punkte, naudotis kito ID suteikéjo, paskirto pagal Igyvendinimo reglamento
(ES) 2018/574 3 straipsnj, paslaugomis.

Pirmoje pastraipoje nurodytas leidimas galioja tik laikinai nesant kompetentingo ID suteikéjo ir bet kuriuo atveju ne
ilgiau kaip iki 2019 m. gruodzio 31 d.

Siuo sprendimu nedaromas poveikis Igyvendinimo reglamente (ES) 2018/574 nustatytoms taisykléms dél kompetencijos
suteikti ir registruoti ekonominés veiklos vykdytojy ir jmoniy kodus, skirtus veiklos vykdytojams pirmose maZmeninés
prekybos vietose.
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2 straipsnis

Laikinai nesant kompetentingo ID suteikéjo ID suteikéjy sugeneruoti ekonominés veiklos vykdytojo, jmonés ar jrenginio
identifikaciniai kodai kompetentingo ID suteikéjo prasymu nedelsiant jam perduodami po jo paskyrimo. Sie identifika-
ciniai kodai perduodami kartu su kita svarbia informacija, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES)
2018/574 14 straipsnio 2 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje ir 18 straipsnio 2 dalyje.

Duomenys perduodami elektroniniu badu.

Kompetentingas ID suteikéjas informuoja ekonominés veiklos vykdytojus apie duomeny perdavima.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas iki 2019 m. gruodzio 31 d. imtinai.

Priimta Briuselyje 2019 m. geguzés 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KLAIDU ISTAISYMAS

2002 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Komisijos direktyvos 2002/49/EB dél aplinkos
triuk$mo jvertinimo ir valdymo klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 189, 2002 m. liepos 18 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 15 skyrius, 007 tomas, p. 101)

Turinys ir 101 puslapis, direktyvos pavadinimas:

yra: ,2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Komisijos direktyva 2002[49/EB dél aplinkos triukimo
jvertinimo ir valdymo®,

turi btz ,2002 m. birZelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/49/EB dél aplinkos triuksmo
jvertinimo ir valdymo*.
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